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Enemenmu / Product Features

N306paseHun enemeHTH:

1. MyckoB npekbcBay.

2. MNpeBkntoYBaTen Ha NocokaTa Ha BbpPTEHe.

3. NaTpoHHUK Obp3a Bpb3Ka.

4. UnpukaTop 3a 6aTepusTa.

5. ByTOH 3a 3aknio4BaHe/OTKIOYBaHe Ha BbPTAWMSA
MexXaHU3bM.

6. EproHoMuyHa [pbxka.

7. CBeToamMoaHa cBeTNnHa

Hocete 3aWwmTHN aHTUdOHM!
Always wear hearing protection!

Product Features:

Switch Button.

Forward / Reverse Slide Lever.
Torque Collar.

Quick Connect Chuck.

Battery indicator.

Rear Rotating handle lock button.
Ergonomic Handle.

LED light

PNokob2

Hocete 3awmtHn oumna!
Wear safety glases!

[MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal

Refer to instruction manual booklet!

*M3o6paseHaTa cxema MOXe [a ce pa3nuyasa CbC 3aKyneHus oT Bac mogen malumHa.
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BG OpuruHanHa MHCTPYKLUMA 3a ynoTtpeba

YBaxkaeMu notpeburtenm,

Mo3gpaBneHus 3a noKynkara Ha MallMHa OT HaW-Obp3opasBuBawjaTa ce Mapka
3a eneKkTpuMYeckKM U MHEBMATU4YHU MHCTPyMeHTU - RAIDER. lMpu npaBuMnHO uHCTanupaHe u
ekcnnoaraums, RAIDER ca curypHu n HapgexaHu mawuHu u pa6ortata ¢ Tax we Bu gocrtaBu
WUCTUHCKO yaoBoncTBue. 3a BaweTto yao6¢cTBO e u3rpageHa M OoTNUYHa cepBU3Ha Mpexa ¢ 45
cepBM3a B usnara cTpaHa.

Mpean pa nanonseare Ta3u MallnHa, MOMisi, BHUMAaTErNHO ce 3ano3HanTe ¢ HacToswarta
“UHCTpPYKLUMSA 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawara 6e3onmacHOCT M C Uen ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynotpeba, npouyeTeTe HACTOSALLMTE WHCTPYKUUM BHUMATESTHO, BKITHOYUTEINTHO NpenopbKuTe
1 npepynpexaeHusiTa B TAX. 3a M30ArBsaHe Ha HEHYXHW FPewwKu U UHLMOEHTU, BaXHO € Te3u
VMHCTPYKUMM [a OoCTaHaT Ha pasfnofoXeHue 3a 6bAelwm cnpaBKM Ha BCUYKU, KOUTO Lue nonssar
MaliuHaTa. AKo A npoAageTe Ha HOB co6CTBEHUK To “UHCTpykuuMsTa 3a ynotpeba” TpsGBa ga ce
npepape 3aefHo C Hesl, 3a a MOXXe HOBUSA NMon3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKU 3a
6e3onacHOCT U MHCTPYKLUUUTe 3a paboTa.

“EBpomacTtep UMnopTt Ekcnopt” OO[] e ynbNnHOMOLLEH NPeACTaBUTEN Ha TpoU3BoAUTENSA
M co6CTBEHUK Ha TbproBckaTta Mmapka RAIDER. AgpectT Ha ynpaBneHue Ha coupmara e rp. Cocpus
1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogmHa BbB chupmaTta e BbBeieHa cMcTemara 3a ynpasreHue Ha kayectBoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbLproeusi, BHOC, U3HOC U CepPBU3 Ha NPOdeCUOHANHU U
X06M eneKkTpuYecku, NTHeBMaTU4YHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU 1 obLa xene3apus. Ceptudukarbt
e usnageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YecKu AaHHU

MepHa

napameTbp enuHmLa CTONHOCT
Mopgen - RDP-CSCL02
3apsigHO YCTPOMCTBO
HomunHanHo 3axpaHBaLlo HanpexeHne VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50
Bpeme 3a 3apexaaHe Ha akymynaTopHata 6atepust h 3
Knac Ha nsonauus - Il
AkymynaTtopHa oTBepTka
HomuHanHo HanpexeHne V DC 3.6
O60opoTU Ha NpaseH xof, min! 180
MakcrmaneH BbpTALLY, MOMEHT Nm 4
Tun Ha akymynaTopHUTe eneMeHTn Ha baTepusTa - Li-ion
EnekTpuyecku 3apsg Ha 6atepusta mAh 1300
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1. O6wwm ykasaHus 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHUMaTENTHO BCUUYKM yKa3aHusi. HecnasBaHeTo Ha NpuBegeHMTe NO-A0Ny yKa3aHus
MoOXe Aa AoBede A0 TOKOB yaap, noxap U/wnu TeXkn TpaBMu. CbxpaHsBanTe Te3n yKasaHUs Ha
CUTYPHO MSICTO.

1.1. Be3onacHocT Ha paGoOTHOTO MSACTO.

1.1.1. TMopAabpxanTe PabOTHOTO CU MSACTO YUCTO U Ao6Gpe ocBeTeHO. Be3nopsAobLKBLT U
He4OCTaTb4YHOTO OCBETNIEHMe MoraT Aa CMoOMOrHaT 3a Bb3HMKBaHETO Ha TpyAoBa 3ronosyka.

1.1.2. He paboTteTe c akymynaTtopHaTa oTBepTKa B cpefa C NOBULUEHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha eKcno3usi, B 6MM30CT 40 NeCHOo 3ananMmMy TeYHOCTU, ra3oBe UNu Npaxoo6pa3Hu MaTepuanu.

Mo BpeMe Ha paboTa OT akymysiaTopHaTa oTBepTKa MoXxe Aa ce OTAeNIsiT MCKPU, KOUTO MoraT Aa
Bb3NJIaMeHAT Npaxoobpa3Hu MaTepuanu unm napm.

1.1.3. [OpbXTe Aeua M CTpPaHM4YHM Nuua Ha 6Ge3onacHo pascTosiHue, AoKaTto paboTute C
aKyMmyrnaTopHaTa oTBepTKa.

Ako BHMMaHueTo Bu 6bae OTKNOHEHO, MoOXe Aa 3ary6ute KOHTPON Hah aKyMmyrnaTopHaTta
oTBepTKa.

1.2. Be3onacHocT npu paboTa c eneKkTpPUIecKu ToK.

1.2.1. LUencenbT Ha 3apsiAHOTO YCTPOUCTBO TPsiGBa Aa € NoAXoAsLY 32 U3MON3BaHUS KOHTAKT.
B HMKaKbB crny4yai He ce onycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha wencena. Korato pabotuTe cbe
3aHyneHu eNekTpoypeau, He U3nons3sanTe aganTepu 3a wencena.

Mon3BaHeToO Ha OPUrMHANHU LWENcesM U KOHTaKTU HamarisiBa pMcka oT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB
yAap.

1.2.2. Tpepna3BanTe akyMyrnaTtopHaTa cuM OTBEpPTKa OT AbXA U Bnara.

lNMpoHMKBaHeTO Ha BoAa B akyMyriaTopHaTa OTBepTka NoBULLIABa ONacHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.3. bBe3onaceH Ha4uH Ha pabora.

1.3.1. BbbaeTe KOHUEHTPUPaHU, cregeTe BHUMATENHO AENCTBUATA CU U NOCTbNBanUTe
npeanasnuMBo U pasymMHo. He nsnonseante akymynaTtopHata OoTBepTKa, KOraTo cTe yMOPEeHU unu
noA BIIMSAHMETO Ha HAPKOTUYHU BeLLecTBa, aJlkoXosl Ui ynorBallm fiekapcTea.

EavH mur pascesiHocT npu pabota ¢ akymynaTtopHaTa oTBepTka MoXxe Aa uma 3a nocrieacteue
TEXKW HapaHsiBaHUS.

1.3.2. Pab6oteTe c npeana3Bawo paboTHO 06IeKNo U BUHAru ¢ npeanasHy ouuna.

HoceHeTo Ha noaxopaswm 3a nons3BaHaTa akymysriaTopHa OoTBepTKa M U3BbpLlUBaHaTa A4eAHOCT
JIVYHU NpeanasHUM CpPeAcTBa, KaTo AuxaTeNlHa Macka, 34paBu MIbTHO 3aTBOPEeHUM OGYBKU CbC
cTabuneH rpandep, 3awMTHA Kacka M wymosarnywutenu (aHTUdoHM), HamansiBa pucka oT
Bb3HUKBaHe Ha TPyAoBa 3ronosyka.

1.3.3. WU3GsreanTe onacHocTTa OT BKIOYBaHe Ha aKkyMyriaTopHaTa oTBepTKa No HEBHMMaHue.
Ako, KOoraTo HocuTe aKkyMyraTopHaTa OTBepTKa, AbpPXUTe NMPbCTa CU BbLPXY NYCKOBUSA NpeKbCcBay,
CbLUeCcTBYBa ONAacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TpyAoBa 3ronosyka.

1.3.4. WN36sreante HeecTeCTBEHUTE NMONOXEHUA Ha TANoTo. PaboTeTe B cTabuUnHoO nonoxeHue
Ha TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT noAanbpXauTe paBHoBecue. Taka Lie MOXeTe Aa KOHTponupare
aKyMyraTopHaTa oTBepTKa No-Aobpe u no-6e3onacHo, ako Bb3HMKHE HeoYaKkBaHa CUTyaLus.

1.3.5. PabGotete c noaxopsiwo obnekno. He pabotete C LWMPOKA ApeXU WM YKpaleHWUS.
OpbXTe KocaTa cu, ApexuTe U pbKaBULM Ha 6e3onacHO pa3CcTosiHME OT BbLPTALWM ce 3BeHa Ha
aKkymynaTopHata orBepTka. LlupokuTte Apexu, ykpaweHusiTa, AbJrMTe KOCcu morat ga 6baar
3axBaHaTU U yBrie4YeHU OT NaTPOHHUKA.

1.4. TpWMXNUBO OTHOLLIEHUE KbM aKyMynaTopHaTa OTBepTKa.

1.4.1. He npeToBapBaiTe akymyrnaTopHaTa oTBepTka. M3non3BanTe akymynaTtopHaTa oTBepTKa
caMmo cbo6Gpa3HO HeWHOTOo npegHasHavyeHue. Llle paboTute no-go6pe M no-6esonacHo, korato
13non3BaTe NoaxoAsilaTa akyMyrnaTopHa oTBepTka B 3a4aAeHUs OT NPOM3BOAUTENSA AMana3oH Ha
HaToBapBaHe.

1.4.2. CwbxpaHsBaWTe akKymyrnaTopHaTa OTBepTKka Ha MecTa, KbAeTo He Moxe fAa 6bae
pgocTurHata ot geua. He gonyckanTte T8 ga 6bae M3nonsBaHa OT JiMLA, KOUTO He ca 3ano3HaTu
C HauMHa Ha paboTa c Hesl U He ca Npoyenu Te3n UHCTPyKuun. Korato e B pbLeTe Ha HEONMUTHU
notpe6utenu, akymysriatopHaTta oTBepTka Moxe Aa 6bae onacHa.

1.4.3. TlMoapbpxanTe akymynaTopHata cu oOTBepTka rpwxnuso. [lpoBepsiBaWTe panu
noABWMXHUTE 3BeHa (PyHKLUMOHUpAT 6e3yKOpHO, Aanu He 3aKkNUHBaT, AaliM MMaA CYYNEeHu unu
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noBpeAeHU AeTannu, KOUTO HapylaBaT UNu U3MEHAT (YHKUMUTE Ha aKymynaTopHaTa oTBepTKa.
MNpeou pa u3nonsBaTe akymynaTopHaTa OTBepTKa, ce Mnorpuxerte noBpefeHUTe petannu Aa
6baaT peMoHTMpaHu. MHOro oTr TpyaoBUTe 3MOMOMYKM cCe AbIDKaT Ha He AobGpe noaabpXkaHu
eNeKTPOMHCTPYMEHTU U ypeau.

1.4.4. MNoapbpxanTe pexewmuTe MHCTPYMEHTU BUHaru Aobpe 3artoyeHn M uuctu. [obGpe
noaabpXKaHUTE pPexeLLn MHCTPYMEHTU C OCTPU pexelly pb6oBe oka3BaT No-Marko CbNpoTUBeHne
U c TsIX ce paboTu no-neko.

1.4.5. W3nonsBanTe akymyrnaTopHaTta OTBepTKa, AONbIHUTENHUTE npucnocobneHus
N paboTHUTE MHCTPYMEHTU, CbOOGPA3HO WHCTPyKUuuTe Ha npousBogutens. Mpu ToBa ce
cbobpa3siBaTe U ¢ KOHKpPeTHUTe paboTHU yCroBuUs U onepauuu, KOUTo TpsAbBa Aa U3NMbLITHUTE.
M3non3BaHeTo Ha aKkymynaTopHa OTBepTKa 3a pa3fnu4HU OT NpeABUAEHUTE OT MPOu3BOAUTEnNSs
NPUNoXeHUsi NOBULIABa ONACHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBM 3110NONyKM.

1.5. YkasaHusa 3a GesonacHa pa6oTa, cneuucduyHu 3a 3akyneHata oT Bac akymynatopHa
oTBepTKa.

BHumaHue! 3ary6aTa Ha KOHTPON Hap eNneKTPOUMHCTPYMeHTa MoXe Aa AoBeAe A0 Bb3HUKBaHe
Ha TPyAOBU 3MOMNONYyKM.

1.5.1. He wu3nonsBanTe [ONBLMNHUTENHM NpUCNOCOGNeHUsi, KOUTO He ce MnpenopbYBaT OT
npousBoAuUTENs cneuuanHo 3a To3u eNneKTPOUHCTPYMeHT. PaKkTbT, Ye MoXeTe Aa 3aKkpenute KbM
MaluMHaTa onpezerieHO npucnocobrneHve unu paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTupa Ge3onacHa
pabota c Hero.

1.5.2. Hukora He nocTaBsiliTe pbLUeTe CU B GNTU30CT A0 BLPTALM ce PaGOTHU UHCTPYMEHTU.

1.5.3. Ako u3nbnHsABaTe AeMHOCTU, NPU KOUTO ChLLECTBYBa ONACHOCT PAGOTHUAT UHCTPYMEHT
[a nonagHe Ha CKPUTM NPOBOAHULM MOA HamnpexeHue, APbLXTe eNeKTPOUMHCTPYMEeHTa camo
3a eneKkTpousonupaHuTe pbkoxBaTku. lMpu BnusaHe Ha pPaGOTHUA MHCTPYMEHT B KOHTaKT C
NPOBOAHULM NOA HanpexXeHue To ce NpeAaBa No MeTanHuTe AeTalny Ha akyMyrnaTopHaTa oTBepTKa
1 TOBa MOXe Aa Aosefe A0 TOKOB yaap.

1.5.4. WsnonsBaunTe noaxoAsAwuM npubopu, 3a [a OTKpUeTe eBeHTyarlHO CKPpUTU nopf
NoBbpPXHOCTTa TpbOoONpoBoAW, UMM ce OOGbpPHETe KbM CHLOTBETHOTO MECTHO CHaGauTeriHO
ApyxecTBo. BniuszaHeTo B cbNpMKOCHOBEHUE C NPOBOAHULM NOA HanpexeHue Moxe Aia npeau3BUKa
noXxap U TOKOB yAap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBoj MoXe Aa AoBeae A0 ekcnnosus. loBpexaaHeTo
Ha BOAOMPOBOA MMa 3a MocrneacTBUE ronieMyU MaTepuarnHu WeTu U Moxe Aa npeau3BUKa TOKOB
yAap.

1.5.5. OcurypsBaiTe o6paGoTBaHus geTann.

OeTtain, 3axBaHaT ¢ NOAXOAALWM MPUCMOCOGNEHUA UnNu ckobu, e 3acTonopeH Mo-3ApaBo U
CUTYpPHO, OTKOJIKOTO, aKo ro AbPXUTe C pbKa.

1.5.6. PenoBHO no4yMcTBanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOpY Ha Bawara akymynaTtopHa oTBepTKa.

1.5.7. [a ce nsnonssa camo Npenopb4yBaHUs aKyMyrnaTop U 3apsifHO YCTPOWCTBO.

1.5.8. AkymynatopbT BMHaru TpsibBa Aa ce AbpXuW garneye oT U3TOYHMLM Ha TonnuHa. [la He
ce ocTaBsl 3a AbNIro Bpeme B cpeAa ¢ BUCOKa TeMnepaTtypa (Ha cnbH4YeBM MecTa, B 6ru3ocT Ao
HarpeBaTenu unu Tam, KbAeTo TeMnepaTtyparta Hagsuwana 50°C).

1.5.9. BpemeTo 3a 3apexaaHe Ha akymynaTopHaTta 6atepus He TpsibBa Aa HaaBuwaBga 3.5 yaca,
B NPOTUBEH crly4yal TA MoXe fa ce noBpeau.

1.5.10. [a ce n3bsirea 3apexnaHeTo Ha akymynaTtopHata 6aTtepusi npu TemnepaTypu, NO-HUCKU
ot 0°C.

1.5.11. 3apsgHOTO YCTPOWCTBO, AOCTaBAHO 3aedHO C akKymyrnaTopHaTta oOTBepTKa, e
npegHa3sHa4yeHo 3a pabota camo c Hesl. To He TpsiGBa Aa ce M3Non3Ba 3a APYyrv Lenu.

1.5.12. He nocTtaBsiTe, KAKBUTO U Aa ca MeTarHU NpeaMeTu B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

1.5.13. He cmeHslTe nocokaTa Ha BbPTEHe Ha WNWHAEerNa Ha aKkyMyraTtopHaTa oTBepTka no
Bpeme Ha paborTa. Taka Lie A noBpeauTe.

1.5.14. 3a nouucTBaHe Ha akyMyrnaTopHaTa oTBepTKa U3non3BanTe MeKa U cyxa TbkaH. Hukora
He U3nonsBanTe KaKbBTO U Aa € pa3TBOPUTE UK ariKoXon.

1.5.15. MMpeaun nouyncTBaHe Ha 3apPAJZHOTO YCTPOMCTBO ro U3KmMK4yeTe OoT Mpexara.

1.6. CneuuanHu ycrnosus 3a 6e3onacHoOCT npy pa6ora cbC 3apsiAHOTO YCTPOUCTBO.

Mpeayn npucTbnBaHe KbM paboTa cbC 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO, TPsiGBa Aa ce npoyeTe uAnara
OTHacsilla ce 3a Hero U cbabpXalia ce B HacTosiaTa WMHCTPYKUUA MHGOPMAaLUA, KaKTo U
O3HayeHusiTa Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO U GaTepuATa, 3a KOATO TO € NpeAHa3Ha4YeHo.
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1.6.1. 3a pga ce Hamanu pucka oT TenecHu NoBpeAn U HapaHsABaHUs, 3apPAAHOTO YCTPOUCTBO
TpsibBa Aa ce usnon3sa eAMHCTBEHO 3a 3apexaaHe Ha 6aTepun oT NUTUEBO-MoHeH Tun. BatepuuTe
OT Apyr TN MoraTt ga uM3GyxHaT, Aa NpeAu3BUKaT TEXKKU HapaHsiBaHUA UNU Opyru MaTtepuarnHu
weTu.

1.6.2. 3apspHOTO yCTPOWCTBO Aa He ce u3nara Ha BNUsiHAeTo Ha Brara unum Bopa.

1.6.3. M3nonsBaHeTo Ha NPUCHLEAUHUTENHU, He NMpenopbYyBaHM UNN He NpoAaBaHu eneMeHTU
OT NPOU3BOAUTENSA Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO 3acTpallaBa OT Bb3HMKBaHe Ha noxap, Npu4nHsiBaHe
Ha TerleCHM NOBpPeAU UNM TOKOB yaap.

1.6.4. 3axpaHBawmAT kaben He Tps6Ba Aa 6bAe HacTbNBaH. Tol He TpsibBa Aa ce HamMupa B
npoxoa, KbAeTo NpeMUHaBaT Xxopa U He TpsibBa Aa 6bAe noanoXeH Ha HAKakBa Apyra onacHocT
(Hanpumep TBbpAE CUITHO OoNbBaHe).

1.6.5. Ako HAMa Heo6Xxo0AMMOCT, Aa He ce U3Non3Ba yAbLIkUTen. anon3BaHeTo Ha HenoaxoAsLy,
yobMmXuTen Moxe Aa npeausBuMKa Noxap uMnu TOKoB yaAap. AKO M3NON3BaHETO Ha yAbIkuTen
e HeoGxoauMo, Haul-Hanpepn ce yBepeTe Aanu, KOHTaKTbT Ha YABLIDKATENsl CbOTBETCTBA Ha
wmdpToBETE HA OPUTMHANHUSA Lencer, 3axXxpaHBall, 3apsiAHOTO YCTPOUCTBO.

1.6.6. YobmxutenAaT TpA6Ba Aa 6bae B M3NPaBHO TEXHUYECKO ChLCTOSIHME.

1.6.7. He ce pa3speluaBa M3NoON3BaHeTO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C NMOBpeAeH 3axpaHBaly
kaben unu wencen. MoBpeaaTa Tpsa6Ba Aa 6bAe oTcTpaHeHa oT KBanuduumupaHo nuue.

1.6.8. He ce paspelwaBa M3non3BaHeToO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, ako TO € 6UINo NoanoxeHo
Ha cuneH yaap, nagaHe unu e 6uno nospeneHo no Apyr HavvH. MpoBepkaTa U eBeHTyarHOTO My
nonpassiHe TPsAIGBa Aa 6bAe NoBepeHO Ha oTopusupaH cepsu3 Ha RAIDER.

1.6.9. He ce pa3pewaBaTt onuTH 3a pa3rnobsiBaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. BCuyku peMoHTH
TpA6Ba ga 6bAaT noBepeHU Ha oTopusupaH cepBu3 Ha RAIDER. HenpaBunHO U3BBLPLUEHUAT
MOHTaX Ha 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO 3annaliBa ¢ efieKTpU4eckun yaap unu noxap.

1.6.10. Mpeau npucTbNBaHe KbM KakKBMTO U Aia € o6CcnyXKBaluyM AeWHOCTU UMK NOYNCTBaHe Ha
3apsAAHOTO YCTPONCTBO, TO TPSIOBa Aa ce U3KIYM OT Mpexara.

1.6.11. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Aa Ce WU3KI4YBa OT erleKTpuyeckata Mpexa, KoraTto He ce
usnon3ssa!

2. KOHCTpyKuus 1 npegHa3HaveHue.

AkymynaTopHaTa oTBepTKa e eNleKTPOMHCTPYMEHT, 3aXpaHBaH OT akymynaTop. 3agBuXBa ce oT
KONEKTOpeH enekTpoABUraTen 3a NOCTOAHEH TOK C MOCTOSIHHW MarHWTU U NnaHeTapeH peaykTop
C UMNMHAPUYHU 3BLOHU Komnena. AKymynaTtopHaTa OTBepTKa e npefHa3HayeHa 3a 3aBUBaHe U
OTBMBaHe Ha BMHTOBe M GonToBe B AbpBecuHa, MeTan u nnactmacu. EnekrpouHcTpymeHTUTe
C aKymynaTopHo, 6e3 kabenHo 3axpaHBaHe, ca oco6eHO noaxoAsAwM nNpu paboTu, CBbp3aHu C
BbTpeLllHO o63aBexaaHe, NpucnocobsiBaHe Ha NOMeLLeHUs U Apyru.

He ce pa3speluaBa n3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a AeMHOCTU, Pa3fu4yHU OT HEFroOBOTO
npepHasHayeHue!

3. [OaHHu 3a wyma u BuGpayuure.

Hueo Ha 3BykoBOTO HansraHe: Lp, = 72.89 dB(A) K=3 dB(A)

Hueo Ha MowHoCT Ha 3ByKa: Lw, = 83.89 dB(A) K=3 dB(A)

CToiHOCT Ha BUGpaUMOHHUTE ycKopeHus: a, = 2.18 m/s? < 2,5 m/s? K=1.5 m/s?.

4. MopgroTtoBka 3a pa6ora.

3apexpaHe Ha akymynaTopHaTta 6atepusi.

AkymynaTopHaTa oTBepTKa ce [OCTaBs C YaCcTUYHO 3apefeHa akymyrnatopHa 6artepus. Mpeau
ynoTtpeba 6atepusita TpsibBa Aa ce 3apeau u3usAno. 3apexaaHeTo TpAGBa Aa ce U3BbPLUBA NpU
TeMnepaTtypa Ha okoriHaTa cpepa B o6xBar ot 4°C o 40°C. EaHa HoBa 6aTepusi unu TakaBa, KOSATO
He e 6una ynotpe6sBaHa AbMNro Bpeme, Npuao6MBa NbNHUA CU KanauuTeT cnef okono 5 uukbna
Ha 3apexaaHe U paspexaaHe.

HanpexeHueTo Ha enekTpuyeckaTa Mpexa TpsioBa fa CbOTBeTCTBa Ha O3Ha4eHOTO Ha TabGernkaTta
Ha 3apsAAHOTO YCTPOMUCTBO.

Mpeaun 3anoyBaHe Ha 3apexaaHeTo BUHarn Han-Hanpepg Tpsi6Ba Aa ce NnpoBepy CbCTOAHUETO Ha
3apsAAHOTO YCTPOMCTBO U Ha 3axpaHBalLus kaben.

3a 3apexgaHe Ha akymynaTtopa Tps6Ba Aa ce M3Non3Ba €AMHCTBEHO 3apsAAHO YCTPOMCTBO,
[OCTaBsHO C aKymyrnaTopHaTa oTBepTKa.

3apsgHOTO YCTPOMCTBO He TpsGBa Aa ce noanara Ha AeNCTBMETO Ha AbXA, Brara Unuv Ha
3anuMBaHe C TeYHOCTH.
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3apsiAHOTO YCTPOUCTBO € MnpeAHa3HayeHO €eAWHCTBEHO 3a INUTUEeBO-MOHHaTa bGartepwus
MHCTanupaHa B MallnHara.

He nsnon3ssare apyro 3apsaAHO yCTPOMCTBO 3a Ta3u 6aTtepus.

IutneBo-noHHaTa 6aTepus e 3awWwmnTeHa cpelly AbLIGOK pa3paa. Korato 6arepusiTta e nsrouleHa,

MallMHaTa ce U3KIYBa NoCpeACTBOM 3alMTHA CXema: Abpxaya Beye He ce BbpPTH.

BHumaHue: ako On / Off knio4ya e 06eKT Ha nNpoabimKUTEeNHa ynoTpe6a, NMUTUEeBO-MOHHaTa
GaTtepus Moxe fa ce noBpeau.

MpouectkT Ha 3apexaaHe 3anoysa BeAHara oM Lerncerna Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO ce BKapa B

KOHTaKTa U Lencerna Ha aganrtepa ce CBbpxe KbM ypeAa (B AoriHaTa YacT Ha pbKoXBaTKara).

* BknioyeTe wencena Ha aganTtepa Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO KbM ApbXKaTa Ha oTBepTKaTa.

* BknioyeTe 3axpaHBawma aganTop B rHe3A0TO Ha KOHTaKTa.

 MNpoueckT Ha 3apexaaHe 3ano4yBa; YepBeHUs CBETOANO/ CBETBA.

* BaTtepusiTa e HaNbNHO 3apeAeHa, KOraTto YepBeHUsA CBETOAUOA U3racHe.

* 3apexxaaHeTo Ha 6aTepuaTa oTHema Makcumym 3.5 yaca.

o BpeMe Ha npoLeca Ha 3apexaaHe, pbKkoxBaTkaTa Ha MallMHaTa Moxe Aa ce 3atonnu. Tosa
€ HopMarsHo.

5. Pab6orta c akymynaTtopHaTa oTBepTka. HacTpoiku, BknouBaHe v U3KITHOUBaHe.

5.1. BkniouBaHe - HaTMUCKa ce MYCKOBUSI OYTOH.

5.2. WUskniouBaHe - ocBOGOXAaBa ce NyCKOBUA OYTOH.

5.3. Cnupayka Ha wnuHaena.

AkymynaTtopHaTta oTBepTKa € CHabaeHa C enleKTpOHHa Crupayvka, KOATO chvpa LnuHAena
He3abaBHO cnep ocBoboOXAaBaHe Ha NyCKOBUMA NpekbcBay. CnupaykaTta rapaHTMpa TOYHOCT NMpu
3aBMBaHe 1 He Aonycka CBOOOAHOTO BbPTEHE Ha LWNUHAENA Mo UHEPLUUA crnef U3KIoYBaHe.

5.4. TMpepna3seH cbeauHuTen. PerynupaHe Ha BbPTALLUSA MOMEHT.

MNocTaBsAHeTO Ha NpbCTEHa B U36paHOTO NonoxeHue Npean3BUKBa (PMKCMpPaHe Ha CbeauHUTENs
Ha onpejerieHa CTOMHOCT Ha BbPTAWMA MOMeHT. Cnea gocTuraHe Ha 3afafieHUsl MOMEHT Ha
M36paHOTO MONoXeHWe HacTbMBa aBTOMaTUYHO M3KIIOYBaHe Ha npepanasHusa cbeauHuten. Tosa
no3BorisiBa Aa ce NpefoTBpaTh 3aBMBaHETO Ha BUHTa TBbpAe HaabnooKo.

3a pas3nuyHuTe BMHTOBE W pasnNUYHUTE MaTepuanu ce npunarat pasfMyHM CTOMHOCTM Ha
BbPTALMA MOMEHT.

MoMeHTBT e TonKoBa NO-rofnsiM, KONKOTO NO-TONIIMO € YMCIIOTO, ChbOTBETCTBALLO Ha AafeHOTOo
NoroxeHwue.

MNpbCcTeHBLT ce NocTaBsA Ha onpeAeneHa CTONHOCT Ha BbPTALMA MOMEHT.

MpenopbuBame Bu na ce 3anouBate pabora ¢ BbPTSAL, MOMEHT C NO-Marika CTOMHOCT.

BbpTawma MmomeHT TpAAOGBa Aa ce yBenv4yaBa NocTeneHHO A0 noslyyaBaHe Ha XXenaHus pesynTar.

3a oTBMHTBaHe Ha BUHTOBe TpsiGBa Aa ce M3bupar no-roieMm CTOMHOCTM.

Cnoco6HocTTa 3a noabupaHe Ha CbOTBeTHaTa HacTpPOMKa ce NpuaobuBa ¢ NpakTuKara.

YcTaHOoBsIBaHETO Ha NpPBbCTEHa B MONoXeHuWe 3a NpobuBaHe NpeAu3BUKBaA Ae3aKTUBMpPaHe Ha
npeanasHUsA cbeguHuTen.

5.5. lNocTtaBsHe Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT.

[pbxTe 3apaBo MallMHaTa M NOCTBETe GUTa C paBHOMEpPEH HaTUCK B Abpxayva. He HacunBaiTe

ycTpowncTBoTo. M3non3BanTe camo O6MTOBE, KOMTO BCE Olle He ca Mokasanu npusHauu Ha
n3HocBaHe. U3HOCeHUTe GUTOBE MMaT OTpULIATENHO BNUsIHNE BbPXY e(PEeKTUBHOCTTa Ha MalLMHaTa.

3akniouyBaHe Ha oTBepTKaTa

OTBepTkaTa e obopyaBaHa ¢ (PyHKLMA 3a aBTOMAaTUYHO 3aKiouBaHe Ha wnuHaena. Korato On
| Off npeBKkNtoYBaTena He e HaTUCHAT, WNWHAENa e 3akmnto4veH. Cera e Bb3MOXHO Aa ce U3nonssa
oTBepTKaTa (opu KoraTo 6aTtepusiTa e U3TOLLEHAa) KaTo CPeACTBO 3a ynorpeba.

BuHToBE

3a ga BknouMTe MaluuHaTa, HaTucHeTe 6yToHa On / Off.

- HatucHetre npeBkniouBartensi (R) 3a BbpTeHe No 4YacoBHMKOBaTa CTpenka (3aTsraHe Ha
BUHTOBE)

-HaTtucHete npeBkntoyBartens (L) 3a BbpTeHe o6paTHO Ha YacOBHUKOBaTa CTperika (pa3xnabBaHe
Ha BUHTOBE)

3a Aa npeBKIOYMTE Ha nay3a, oTnycHeTe OyToHa 3a BKIOYBaHe / U3KIo4YBaHe.

MoTpebutencku cbBeTU 3a ONTUMAariHO U3MoN3BaHe:

* BUHarn gpbXKTe oTBepTKaTa no npasa NIMHAS U BUHArv U3nonssanTe NpaBUIHUS TUMN U pa3mep
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BUHT.

* AKO e TPyAHO Aa ce 3aTerHe BUHTa, ONUTaNTe C NpuraraHe Ha Mariko KOrmM4yecTBO TeYeH canyH
unu nyoGpuKaHT.

* U3non3Bante cyHKUMsTa 3a 3aKnio4BaHe Ha LINMHAENa 3a pa3xnabBaHe Ha MHOroO Mariku
BMHTOBE UIM 3a [ia CTerHeTe 34paBo BUHTA.

* Mpu 3aBUBaHe B AbLPBO, Ce NpenopbYBa Aa ce Npobue Aynka ¢ AbNG0YMHA paBHa NOYTK Ha

AbINKUHaTa Ha BMHTa. HanpaBeHaTta Aynka pbKoOBOAM BUHTa U NpefoTBpaTtsiBa pa3apobsiBaHe
Mnu HapyllaBaHe Ha o6paboTBaHOTO usgenue.

5.6. [lpaBeTe nepuoanYHM Nay3u B paborarta.

5.7. CwbxpaHsABaWTe U ce OTHACAWTE KbM AOMbITHUTENTHUTE NPUHAATEXHOCTU FPUXKINBO.

5.8. He xBBbpNAWTe MHCTPYMEHTa, He ro NpeToBapBanTe, He ro NoTansiuTe BbLB BoAa U B ApyrU
TEYHOCTU, He ro ynoTpebsBanTe 3a cMecBaHe Ha NenunHu u 6eToHHU pa3TBoOpM.

6. O6cnyxBaHe ¥ NoAApPBLKKA.

KopnycbT Ha oTBepTKkaTa TpsibBa Aa ce n3bbpcBa c napye Meka TbkaH. He 6uBa aa ce nsnonssa
KaKBOTO M [la € MOYMCTBALL0 CPeACTBO, ThbI KaTo TO MOXe Aa NpeAM3BUKa NoBpeaa Ha kopryca Ha
oTBepTKarTa.

6.1. CwmsHa Ha BbIMepoAHUTE YETKU.

U3HoceHuTe (No-KbCU OT 5 MM), Haropernuv unu c4yrneHn BLIMEPOAHN YeTKN Ha eneKkTpoABUraTensi
crnepBa ga 6baar cmeHeHu. BuHarm ce nogMeHAT egHOBpeMeHHO U ABeTe 4yeTku. Pabortata no
CMsiHaTa Ha BbITIEPOAHUTE YETKM MoBepsiBauTe camMo Ha KBanuduuuMpaHO nuue, C OPUTrMHarHu
pe3epBHU YacTu B oTopusmpaHu cepBusm Ha RAIDER.

6.2. Bcuuku BUaoBe HeU3NpaBHOCTU TPAGBa Aa 6bAaT OTCTpPaHsiBaHM B OTOPU3UPaHU CEPBU3U
Ha RAIDER.

6.3. PeMOHTBT Ha BawwuTe eneKTPOMHCTPYMEHTU € Han-gAobpe pga ce u3BbpWBa camMo
oT kBanudmumpann cneumanuctu. Mo TO3M HauMH ce rapaHTMpa OesonacHata pabora Ha
€IeKTPONHCTPYMEHTUTE.

7. OnasBaHe Ha OKONnHaTa cpepa.

7.1. C ornep ona3BaHe Ha OKOrHaTa cpefa efleKTPOMHCTPYMEHTBLT U onakoBKaTa TpsibBa Aa
6bAaT noanoxeHu Ha noaxopsila nNpepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha CbhAbPXKalUTe ce
B TsIX CYPOBUHM.

He un3xBbpnsante enekTPOUHCTPYMEHTU npu 6utoBuTe oTtnaabum! CbrnacHo [upekTtuBarta
Ha EBponenckus cbio3 2002/96/EC oTHOCHO M3ne3nu oT ynotpeba enekTpUYecKkn U eneKTPOHHU
YCTPOWCTBA M YTBbPXAABaHETO U KaTo HaLMOHareH 3aKoH eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT
[a ce U3nonssar NoBeye, TpAGBa ga ce cbLO6MpaT oTAenHo U Aa 6bAaT noanaraHy Ha noaxopsiia
npepaboTka 3a onon3oTBoOpsABaHe Ha CbAbPXKalUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

7.2. AkymynaTtopHa 6arepwusi.

INutneBo-ioHHa 6artepums (Li-ion).

He nsxBbpnsante 6atepuu npu 6MuToBUTE OTNAaABLLUM NN BbB BogoxpaHunuwa! He ru usrapsire!

AxkymynaTtopHuTe 6aTepumn TpsibBa Aa 6bAaT cbOUpaHWU, peLMKNMpaHu UM YHULLOXXaBaHU Mo
€KOJIOrM4YeH Ha4mH.

CbrnacHo [iupektuBa 91/157/EEC pedekTHM unu naxabeHn akymynaTopHU UNU OGUKHOBEHU
6aTepun TpsibBa ga 6bAAT peunKnMpaHu.
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

Units of

Parameter measurement Value
Type of model - RDP-CSCL02
Charger
Input voltage VAC 230
Frequency Hz 50
Charging current mA 600
Battery charging time h 1
Protection class - Il
Cordless screwdriver
Rated voltage vV DC 3.6
No-load speed min-' 180
Torque control range - 16+1
Manual gearbox - 2
Max. Toruge force Nm 5
Type of battery cells - Li-ion
Electric charge of the battery mAh 1300
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock, fire
and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate in an environment where the cordless screwdriver with an increased risk of an
explosion in the vicinity of flammable liquids, gases or powders.

During operation of the cordless screwdriver can be separated sparks that can ignite powders or fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with the cordless screwdriver.

If your attention is diverted, you may lose control over the cordless screwdriver.

1.2. Safety when working with electricity.

1.2.1. Plug of the cordless screwdriver must be suitable for contact. In no case is allowed to modify
the structure of the plug. When working with electrical zero, do not use plug adapters.

Using original plugs and sockets reduces the risk of electric shock.

1.2.2. Protect your cordless screwdriver from rain and moisture.

Penetration of water into the cordless screwdriver increases the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use the
cordless screwdriver, when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

A moment of distraction at work striking screwdriver may have the effect of extremely serious injuries.

1.3.2.  Work with protective work clothing and always with safety glasses.

Wearing Suitable for screwdrivering shock and the activities of personal protective equipment, such
as respiratory masks, healthy, tightly closed shoes grapple with a stable, protective helmet and silencers
(hearing protectors), reduces the risk of accident.

1.3.3. Avoid the danger of switch on the cordless screwdriver inadvertently. If, when you carry the
cordless screwdriver, keep your finger on the trigger switch, there is the risk of accident.

1.3.4. Avoid unnatural positions of the body. Work in a stable position of the body at any time and keep
the balance. So you can control the cordless screwdriver better and safer if unexpected situations arise.

1.3.5. Work with appropriate clothing. Do not operate with loose clothing or ornaments. Keep your
hair, clothes and gloves at a safe distance from rotating units of the cordless screwdriver. Robes, jewelry,
long hair can be caught and carried away by chuck.

1.4. Care to cordless screwdriver.

1.4.1. Do not overload the cordless screwdriver. Use only the cordless screwdriver in accordance with
its intended purpose. You will operate better and safer when using the appropriate cordless screwdriver
manufacturer in the specified range of load.

1.4.2. Keep cordless screwdriver in places where they could not be reached by children. Do not let
it be used by persons who are not familiar with how to work with it and have not read those instructions.
When in the hands of inexperienced users, the cordless screwdriver can be dangerous.

1.4.3. Keep your cordless screwdriver carefully. Check whether the mobile units operate impeccable,
whether it spells, if there is broken or damaged item which distort or alter the functions of the cordless
screwdriver. Before using the cordless screwdriver, make sure that the damaged parts to be repaired.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools and appliances.

1.4.4. Keep your cutting tools well sharpened and always clean. Properly maintained cutting tools
with sharp edges have less resistance and working with them easier.

1.4.5. Use the cordless screwdriver, attachment, working tools, etc., according to the manufacturer’s
instructions. In doing so must comply with specific operating conditions and operations to perform. Using a
cordless screwdriver than those provided by the manufacturer applications increases the risk of accidents.

1.5. Instructions for safe handling, specific for your purchased cordless screwdriver.

Loss of control over power tool could lead to the occurrence of accidents.

1.5.1. Do not use additional devices which are not recommended by the manufacturer for this
particular power tool. The fact that you can attach to specified device or machine working tool does not
ensure safe working with him.

1.5.2.  Never put your hands near the rotary working tools.
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1.5.3. If you perform activities which threaten to fall working tool of hidden wires under tension, hold
power tool only electric insulated handles. When entering the working tool in contact with the wires under
tension, it is transmitted through the metal details of the cordless screwdriver and this may lead to electric
shock.

1.5.4. Use appropriate instruments to find any hidden beneath the surface pipelines, or contact the
appropriate local supply company. Into contact with the wires under tension can cause fire or electric
shock. Pipeline damage can lead to explosion. Deterioration of water has the effect of major material
damage and may cause electric shock.

1.5.5. Provide workpiece.

Detail, and attach with appropriate appliances or braces is anchored more firmly and securely than if
you hold it by hand.

1.5.6. Regularly clean your vent cordless screwdriver.

1.5.7. Use only recommended battery and charger.

1.5.8. Keep the battery away from heat sources. Do not leave the battery for a long time in high
temperature (in direct sunlight, in proximity of heaters and wherever the temperature exceeds 50°C).

1.5.9. The battery charging time cannot be longer than 3.5 hours. Otherwise the battery may be
damaged.

1.5.10. Avoid charging the battery in temperatures lower than 0°C.

1.5.11. Charger supplied with the screwdriver is designed for operation with this product only. Do not
use it for other purposes.

1.5.12. Do not put any metal objects into the charger.

1.5.13. Do not change direction of spindle rotation when the tool is operating. Otherwise screwdriver
may be damaged.

1.5.14. To clean the screwdriver use soft, dry cloth. Never use detergents or alcohol.

1.5.15. Disconnect charger from power supply before cleaning.

1.6. Special conditions regarding safety of charger operation.

Before using the charger read all relevant information contained within this manual, see markings on
the charger and the product it is designed for.

1.6.1. To reduce the risk of potential personal injuries use the charger for nickel-cadmium (Li-ion)
batteries only. Other type batteries may explode and cause personal injury or material damages.

1.6.2. Do not expose the charger to moisture or water.

1.6.3. Use of any connecting elements not supplied or not recommended by the manufacturer of the
charger may cause fire, personal injury or electric shock.

1.6.4. Make sure the power cord is not located in pathway. It is not exposed to treading or other
danger (e.g. strong tension).

1.6.5. Do not use extension cord unless it is absolutely necessary. Use of improper extension cord
may cause fire or electric shock. If it is necessary to use extension cord, first make sure that, extension
cord socket matches plug prongs of the original charger power cord.

1.6.6. Extension cord is in good technical condition.

1.6.7. Do not use the charger with damaged cord or plug. Damage should be repaired by a qualified
person.

1.6.8. Do not use the charger after it has been hit, dropped or otherwise damaged. Entrust the testing
and potential repair to authorized RAIDER service workshop.

1.6.9. Do not try to dismantle the charger. All repairs are to be made by an authorized RAIDER service
workshop. Improper charger assembly may cause electric shock or fire.

1.6.10. Disconnect the charger from a power supply before starting any maintenance or cleaning.

1.6.11. Disconnect the charger from mains network when it is not in use.

2. Construction and use.

Screwdriver is a battery-powered tool. Drive consists of DC commutator motor with permanent magnets
and planetary gear. Screwdriver is designed for screwing in and out screws and bolts in wood, metal
and plastics. Cordless, battery-powered power tools are especially useful for works in interior furnishing,
adaptation of premises etc.

Use the power tool according to the manufacturer’s instructions only.
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3. Noise level and vibration parameters.

Sound pressure: Lp, = 72.89 dB(A) K=3 dB(A)

Sound power: Lw, = 83.89 dB(A) K=3 dB(A)

Vibration acceleration: a, = 1.25m/s? < 2,5 m/s?, K=1.5 m/s?.

4. Preparation for operation.

Charging the battery.

Screwdriver is supplied with partially charged battery. Charge the battery full before use. Charging the
battery should be carried out in temperature between 4°C to 40°C. New battery, or one that have not been
used for a long time, will reach full efficiency after approximately 5 charge/discharge cycles.

The mains voltage must match the voltage on the charger rating plate.

Always check technical condition of the charger, charging station and power cord before starting to
charge.

When charging the battery, use only the charger and the charging station supplied with the screwdriver.

Do not expose the charger and charging station to rain or splashing.

The battery charger supplied is matched to the Li-ion battery installed in the machine. Do not

use another battery charger.

The Li-ion battery is protected against deep discharging. When the battery is empty, the

machine is switched off by means of a protective circuit: the tool holder no longer rotates.

Caution: if the On/Off switch is subject to continued use, the Li-ion battery can be damaged.

The charging procedure starts as soon as the mains plug of the battery charger is inserted into

the socket and the adapter plug is connected to the appliance (the underside of the handgrip).

« Put the adapter plug of the charger into the handle (underside)

* Plug the mains adapter into the (wall) socket

« The charging process starts; the red LED is now on

« The battery is fully charged when the red LED goes out.

» Charging the battery takes maximum 5 hours.

« During the charging procedure, the handgrip of the machine warms up. This is normal.

5. Operation and settings. Switching on. Switching off.

5.1. Switching on - press the switch button.

5.2.  Switching off - release the switch button.

5.3. Spindle brake.

Screwdriver is equipped with electronic brake, which stops the spindle immediately after the switch is
released. The brake ensures precision when screwing or screwdrivering and prevents free spindle rotation
after it is switched off.

5.4. Overload clutch. Torque control.

Setting the ring in given position causes permanent setting of the clutch to specified torque. When
the set torque is reached, overload clutch releases automatically. It prevents screwing screws t deep or
damaging the screwdriver.

Different screws and materials require different torque to be applied.

The bigger number corresponding to given position, the bigger the torque.

Set the ring to specified torque.

Always start operation with low torque.

Increase the torque gradually until appropriate value is set.

Use higher settings to unscrew screws.

Knowledge how to choose appropriate settings comes with practice.

Setting the ring in the screwdrivering position deactivates the overload clutch.

5.5.  Working tool installation.

Firmly hold the machine and ferm the bit with even pressure into the workpiece. Do not force

the machine. Use only bits that do not yet show any signs of wear. Worn bits have a negative

effect on the efficiency of the machine.

Locking the screwdriver

The screwdriver is fitted with an automatic spindle lock feature. When the On/Off switch is
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not pressed, the spindle is locked. Now it is possible to use the screwdriver (even when the

battery is empty) as a manual tool.

Screwdriving

To switch the tool on, press the On/Off switch.

- Press the tumbler switch (R) for clockwise rotation (tightening screws)

- Press the tumbler switch (L) for counterclockwise rotation (loosening screws)

To switch the tool off, release the on/off switch.

User tips for optimum use

» Always hold the tool and screwdriver bit in a straight line with the screw and always use

the correct type and size of bit.

« If screws are difficult to tighten, try applying a small amount of washing liquid or soap as a

lubricant.

» Use the spindle lock feature to loosen very tight screws or to firmly tighten screws.

» When screwing in wood, it is recommended to screwdriver a hole with a depth equal to almost the

length of the screw. A pilot hole guides the screw and prevents splintering or distortion of

the work piece.

5.6. Make periodic breaks at work.

5.7. Keep and refer to the accessories carefully.

5.8. Do not throw the tool, do not overload, do not soak in water and other liquids do not use it for
mixing adhesives and concrete coatings.

6. Operation and maintenance.

Clean the body with dry cloth. Do not use any cleaning agents, as they may damage the casing.

6.1. Replacing carbon brushes.

Worn-out (shorter than 5 mm), up or broken engine carbon brushes should be replaced. Always replace
both brushes simultaneously. Work on replacement of carbon brushes entrusted only to qualified person
with original spare parts in RAIDER service.

6.2. All faults should be repaired by RAIDER service workshop.

6.3. The repair of your power is best carried out only by qualified specialists, which used only original
spare parts. This ensures their safety operation.

7. Environmental protection.

7.1. The machine, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Directive 2002/96/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment and its
implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally correct manner.

7.2. Battery packs/batteries:

Litium-lon (Li-ion).

Warning! These battery packs contain cadmium, a highly toxic heavy metal.

Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, fire or water. Battery packs/batteries
should be collected, recycled or disposed of in an environmental-friendly manner.

Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled according the Directive 91/157/EEC.
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RO Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare succes
de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele mai sigure si
fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.

Inainte de a utiliza suflanti de aer cald, va rugidm si va familiarizati cu atentiein legatura cu aceste
instructiuni “pentru utilizare.

n interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare a
acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele. Pentru
a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana
disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca revindeti unui nou
proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna cu el pentru a permite
utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail:
info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008,
cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby si profesionale
unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost eliberat certificatul de
Moody International Certification Ltd., England.

TECHNICAL DATA

Parametrii Unitate Valoare

Model - RDP-CSCL02
Incarcator

Volta VAC 230

Frecventa Hz 50

Curentul de incarcare mA 600

Timpul de incarcare a bateriei h 1

Clasa protectie - Il

Surubelnita
Voltaj VvV DC 3.6
Nici o sarcina de viteza min 180
Torque control range - 16+1
Viteza manuala - 2
Maxime ale cuplului Nm 5
Tip de baterie - Li-ion

Sarcina electrica a bateriei mAh 1300
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Descrierea bazandu-se pe pagina 2:

. Comuta.

. Comuta directia de rotatie.

. Regulator de cuplu.

. Mandrina conexiune mai rapida.

. Indicator de baterie.

. Buton pentru a bloca mecanismul de rotatie si trecerea la inasprirea manual.
. Maner ergonomic.

. de lumina LED

O~NOOGBAWN-=-

1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea de natura urmand instructiunile poate provoca
socuri electrice, incendiu si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta la locul de munca..

1.1.1. Pastrati locul de munca curat si bine iluminat. Dezordine si de iluminare slaba pot contribui
la aparitia unui accident.

1.1.2. Nu opereaza intr-un mediu in care surubelnita cu un risc crescut de o explozie in apropierea
de lichide inflamabile, gaze sau pulberi.

in timpul functionérii de surubelnita pot fi separate scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.
1.1.3. Tineti copiii si persoanele din jur la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza cu surubelnita.
Daca atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra surubelnita.

1.2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu electricitate.

1.2.1. Plug din surubelnita trebuie sa fie potrivite pentru contact. in nici un caz nu este permis
de a modifica structura plug. Atunci cand se lucreaza cu aparatura electrica de zero, nu utilizati
adaptoare plug.

Cu ajutorul unor prize original si prize de curent reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Protejati-va de gaurit cu acumulator de la ploaie si umiditate.

Patrunderea apei in surubelnita creste riscul de electrocutare.

1.3 mod sigur. De lucru.

1.3.1. Fii concentrat, urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
folositi surubelnita, atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
stupefiantelor.

Un moment de distragere a atentiei de la locul de munca foraj izbitoare poate avea efect de leziuni
extrem de grave.

1.3.2 Lucrul cu imbracaminte de protectie si intotdeauna cu ochelari de protectie..

Purtarea Potrivit pentru foraj soc si activitatile de echipament individual de protectie, cum ar fi
masti respiratorii, sanatos, inchise etans pantofi se confrunte cu o casca stabil, de protectie si
amortizoare de zgomot (protectie auditiva), reduce riscul de accident.

1.3.3. Evitati pericolul de a comuta pe surubelnita neatentie. Daca, cand transportati surubelnita,
tine degetul pe tragaciul, exista riscul de accident.

1.3.4 evita crearea de pozitii. Nefiresti ale corpului. Lucra intr-o pozitie stabila a corpului, in orice
moment si sa pastreze echilibrul. Astfel, puteti controla surubelnita mai bine si mai sigur in cazul
in care apar situatii neasteptate.

1.3.5 Lucrul cu haine adecvate.. Nu folositi cu haine largi sau podoabe. Tineti parul, hainele si
manusile, la o distanta sigura de rotatie de unitati de surubelnita. Halate, bijuterii, parul lung pot fi
prinse si transportate departe de Chuck.

1.4 Care la surubelnita..

1.4.1. Nu supraincarcati surubelnita. Folositi numai surubelnita, in conformitate cu scopul
propus. Tu va opera mai bine si mai sigur atunci cand se utilizeaza producatorul corespunzatoare
surubelnita in intervalul specificat de sarcina.

1.4.2. Pastrati surubelnita in locuri unde nu au putut fi atins de copii. Nu lasati sa fie utilizate de
catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ea si nu au citit aceste instructiuni.
Atunci cand in mainile utilizatorilor neexperimentati, masina de gaurit fara fir pot fi periculoase.
1.4.3. Pastrati exercitiu dvs. fara fir cu atentie. Verificati daca unitatile mobile functioneaza
impecabil, fie ca vraji, in cazul in care exista este rupt sau deteriorat element care denatureaza
sau modifica functiile de surubelnita. inainte de a utiliza masina de gaurit fara fir, asigurati-va ca
piesele deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice
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necorespunzator intretinute si aparate.

1.4.4. Pastrati dvs. de instrumente de taiere bine ascutit si intotdeauna curat. Sculele taietoare
corect intrefinute, cu muchii ascutite au rezistenta mai mica si mai usor de lucru cu ei.

1.4.5. Folositi fara fir de foraj, atasament, instrumentele de lucru, etc, in conformitate cu
instructiunile producitorului. in acest sens trebuie sa respecte conditiile de functionare specifice
si pentru a efectua operatiuni. Folosind o surubelnita decat cele prevazute de cererile producator
creste riscul de accidente.

1.5 Instructiuni pentru manipularea in conditii de siguranta,. Specific pentru surubelnita
achizitionate.

Pierderea controlului asupra sculei electrice ar putea duce la aparitia de accidente.

1.5.1. Nu folositi dispozitive suplimentare care nu sunt recomandate de catre producator pentru
aceasta scula electrica special. Faptul ca aveti posibilitatea sa atasati la aparat specificate sau
pentru masini-unelte de lucru nu garanteaza in conditii de siguranta de lucru cu el.

1.5.2. Pune niciodata mainile langa instrumentele de lucru rotativ.

1.5.3. Daca efectuati activitati care ameninta sa scada instrument de lucru de fire ascunse sub
tensiune, tineti masina numai izolate electric manere. Atunci cand intra in unealta de lucru in
contact cu firele sub tensiune, se transmite prin detalii metalice din surubelnita si acest lucru
poate duce la soc electric.

1.5.4. Folositi instrumente adecvate pentru a gasi orice ascunse sub conductele de suprafata,
sau contactati compania corespunzitoare ofertei locale. in contact cu firele sub tensiune poate
provoca incendii sau soc electric. daune conducte poate duce la explozie. Deteriorarea de apa are
efect de daune materiale majore si poate provoca soc electric.

1.5.5. Furnizarea piesei.

Detaliu, si atasati cu aparate adecvate sau bretele este ancorat mai RAIDER si sigur decat daca o
tineti cu mana.

1.5.6. Curatati in mod regulat dvs. de aerisire surubelnita.

1.5.7. Recomandate Folositi numai baterie si incarcator.

1.5.8. Tineti bateria departe de sursele de caldura. Nu lasati bateria pentru o lunga perioada de timp
la temperaturi ridicate (in lumina directa a soarelui, in apropierea de radiatoare si ori de cate ori
temperatura depaseste 50 ° C).

1.5.9. Timp de incircare a bateriei nu poate fi mai mult de 1 ore. in caz contrar bateria se poate
deteriora.

1.5.10. Evitati incarcarea bateriei la temperaturi sub 0 ° C.

1.5.11. incércatorul furnizat cu burghiu este proiectat pentru operarea numai cu acest produs. Nu
il utilizati in alte scopuri.

1.5.12. Nu pune orice obiecte metalice in incarcator.

1.5.13. Nu schimba directia de rotirea arborelui atunci cand masina functioneaza. in caz contrar,
de gaurit poate fi deteriorat.

1.5.14. Pentru a curata utiliza burghiu carpa moale, uscata. Nu folositi detergenti sau alcool.
1.5.15. Deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare inainte de curatare.

1.6. Conditii speciale in ceea ce priveste siguranta in exploatare, incarcator.

inainte de a utiliza incarcatorul cititi toate informatiile relevante continute in acest manual, vezi
marcajele de pe incarcator si produsul este proiectat pentru.

1.6.1. Pentru a reduce riscul de leziuni potential uz personal incarcator pentru nichel-cadmiu
(Li-ion) numai acumulatori. Alte baterii tip pot exploda si duce la vatamari corporale sau pagube
materiale.

1.6.2. Nu expuneti incarcatorul la umezeala sau apa.

1.6.3. Folosirea oricaror elemente de conectare nu sunt furnizate sau nu sunt recomandate de
catre producator a incarcatorului poate provoca incendii, vatimare corporala sau de soc electric.
1.6.4. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este situat in cale. Acesta nu este expus la calcare
sau alt pericol (de exemplu, tensiunea puternica).

1.6.5. Nu utilizati cablu prelungitor decat daca este absolut necesar. Utilizarea prelungitor
necorespunzatoare poate provoca incendii sau soc electric. Daca este necesar sa se utilizeze
prelungitor, asigurati-va ca, priza prelungitor meciuri furculitei stecherul cablului de alimentare
incarcator original.

1.6.6 prelungitor. Este in stare tehnica buna.

1.6.7. Nu utilizati incarcatorul cu cablul sau stecherul deteriorat. Daune ar trebui sa fie reparat de
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catre o persoana calificata.

1.6.8 Nu utilizati incarcatorul dupa ce a fost lovit,. Scézut sau deteriorate in alt fel. incredinteze
testare si reparare potentialul de a atelier de service autorizat Raider.

1.6.9. Nu incercati sa demontati incarcator. Toate reparatiile trebuie sa fie facute de catre un atelier
service autorizat Raider. asamblare necorespunzatoare incarcatorului poate provoca soc electric
sau incendiu.

1.6.10. Deconectati incarcatorul de la o sursa de alimentare inainte de inceperea oricarei lucrari de
intretinere sau curatare.

1.6.11. Deconectati incarcatorul de la reteaua de alimentare atunci cand nu este in uz.

2. Constructie si utilizare.

Surubelnita este un instrument de baterie. Drive este format din motor comutator de curent
continuu cu magneti permanenti si planetare. Screwdriver este proiectat pentru ingsurubare si in
afara suruburi si buloane din lemn, metal si plastic. Fara fir, instrumente de putere alimentat cu
baterii sunt deosebit de utile pentru lucrari in amenajari interioare, adaptarea spatiilor, etc
Folosifi masina in conformitate cu instructiunile producatorului numai.

3. Parametri nivel de zgomot si vibratii.

de presiune acustica: Lp, =72.89 dB(A) K=3 dB(A)

putere de sunet: Lw, = 83.89 dB(A) K=3 dB(A)

acceleratia vibratiei: a, = 1.25m/s? < 2,5 m/s?, K=1.5 m/s?.

4. Pregatirea pentru operatie.

incércarea bateriei.

Surubelnita este livrat cu acumulator partial incércat. incircati complet bateria inainte de utilizare.
incércarea bateriei ar trebui sa fie efectuats in temperatura intre 4 ° C si 40 ° C. acumulator nou,
sau una care nu au fost utilizate pentru o lunga perioada de timp, va atinge eficienta complet dupa
aproximativ 5 cicluri de incarcare / descarcare.

Tensiunea de alimentare trebuie sa se potriveasca tensiunea de pe placuta cu incarcatorul.
Verificati intotdeauna starea tehnica a incarcatorului, statie de incarcare si cablul de alimentare
inainte de a incepe sa se incarce.

Atunci cand incarcarea bateriei, utilizati numai incarcatorul si statia de incarcare furnizate cu
masina de gaurit.

Nu expuneti incarcatorul de incarcare si statia de la ploaie sau stropiri.

Incarcatorul livrat este potrivit pentru baterie Li-ion instalat in masina. nu face

folositi un alt incarcator de baterie.

Bateria Li-ion este protejat impotriva descarcare profunda. Cand bateria este descarcata,

masina este oprit prin intermediul unui circuit de protectie: titularul instrument nu se mai roteste.
Atentie: Daca On / Off este supusa utilizarea in continuare, baterie Li-ion pot fi deteriorate.
Procedura de incarcare incepe de indata ce este introdus cablul de alimentare al incarcatorului in
soclu si adaptor este conectat la aparatul (partea inferioara a manerului).

* Introducei adaptorul de incarcator in maner (inferioara)

* Introduceti adaptorul de alimentare in priza (perete)

* incepe procesul de incarcare, LED-ul rosu este acum pe

* bateria este complet incarcata atunci cand LED-ul rosu se stinge.

« Incarcarea acumulatorului dureaza maxim 5 ore.

« in timpul procedurii de incarcare, manerul a masinii se incélzeste. Acest lucru este normal.

5. Functionarea si setarile. Pornirea. Oprirea.

5.1 Pornirea -. Apasati butonul comutator (1).

5.2 Oprirea -. Eliberati butonul comutator (1).

5.3. Ax frana.

Surubelnita este echipat cu frana electronica, care opreste axul imediat dupa comutator (6) este
eliberat. Frana asigura precizie cand ingurubat sau de foraj si previne rotatie ax liber dupa ce este
oprit.

5.4. Suprasarcina ambreiaj. Cuplul de control.
Setarea soneriei in pozitia data cauze de stabilire permanenta a ambreiajului la cuplul specificat.
In cazul in care cuplul este atinsa, ambreiaj de suprasarcina elibereaza automat. Acesta previne
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insurubarea suruburilor t profunda sau deteriorarea burghiu.

suruburi diferite si materiale necesita un cuplu diferite pentru a fi aplicate.

Cel mai mare numar corespunzator anumita pozitie, cu atat mai mare cuplul.

Set inel la cuplul specificat.

incepe intotdeauna functionarea cu cuplu mic.

Cresterea cuplul treptat pana la valoarea corespunzatoare este setata.

Utilizati setarile mai mare la desurubarea suruburilor.

Cunostinte cum sa alegeti setarile corespunzatoare vine cu practica.

Setarea soneriei in pozitia de foraj dezactiveaza ambreiaj de suprasarcina.

5.5. Instrument de lucru de instalare.

Tineti bine masina si ferm biti cu o presiune in piesa de prelucrat. Nu fortati masinii. Folositi numai
biti care nu prezinta inca semne de uzura. Biti uzate au un impact negativ efectul asupra eficientei
masinii.

Blocarea surubelnita

Surubelnita este echipat cu o functie automata de blocare a axului. Cand On / Off este

Nu apasat, axul este blocat. Acum este posibil sa se utilizeze surubelnita (chiar si atunci cand
bateria este goald) ca un instrument manual.

insurubare

Pentru a porni unealta, apasati butonul On / Off.

- Apasati butonul pahar (R) pentru rotire in sens orar (strangerea suruburilor)

- Apasati butonul pahar (L) pentru rotatie invers acelor de ceasornic (slabirea suruburilor)

Pentru a opri unealta, eliberati de pornire / oprire.

Sfaturi de utilizare pentru utilizarea optima

* Tineti intotdeauna unealta si capul de surubelnita in linie dreapta cu surubul si utilizati intotdeauna
tipul si dimensiunea corecte de biti.

+ In cazul in care suruburile sunt dificil de strans, incercati sa aplicati o cantitate mica de lichid de
spalare sau sapun ca un lubrifiant.

« Utilizati functia de blocare a axului pentru a slabi suruburile foarte stranse sau pentru a strange
bine suruburile.

* Cand insurubare in lemn, se recomanda sa faceti o gaura cu o adancime egala cu aproape
Lungimea surubului. O gaura pilot ghideaza surubul si previne despicarea sau denaturarea

piesa de lucru.

5.6. Face pauze periodice la locul de munca.

5.7. Pastrati si se refera la accesoriile cu atentie.

5.8. Nu arunca masina, nu suprasarcina, nu se scufunda in apa si alte lichide nu a fost utilizat
pentru amestecarea adezivi si acoperiri de beton.

6. Operare si intretinere.

Curatati corpul cu o carpa uscata. Nu folositi agenti de curatare, deoarece acestea pot deteriora
carcasa.

6.1. inlocuirea periilor de carbon.

Uzate-out (mai scurte de 5 mm), in sus sau perii de carbon rupt motorul ar trebui sa fie inlocuit.
intotdeauna inlocuiti ambele perii simultan. Lucrarile la inlocuirea periilor de carbon incredintate
numai la persoane calificate, cu piese de schimb originale in serviciu Raider.

6.2. Toate greselile ar trebui sa fie reparate de atelier de service Raider.

6.3. Repararea puterea ta este cel mai bine realizata numai de catre specialisti calificati, care a
folosit numai piese de schimb originale. Acest lucru asigura functionarea lor de siguranta.
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7. Protectia mediului.

7.1. Masina, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie sortate pentru reciclare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE pentru deseurile electrice si electronice si punerea sa in
aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa fie colectate
separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

7.2 Acumulatori / baterii.:

Litium-lon (Li-ion).

Atentie! Aceste baterii contin cadmiu, un metal extrem de grele toxice.

Nu aruncati acumulatorii / bateriile in deseuri menajere, foc sau in apa. Acumulatori / baterii ar
trebui sa fie colectate, reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

pachete defecte sau mort bateria / bateriile trebuie sa fie reciclate in conformitate cu Directiva
91/157/CEE.
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9 Uputstvo za upotrebu

SR Postovani kupci,

Hvala Sto ste kupili masSinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriSéenju, RAIDER su sigurne
i stabilne masine, tako da ¢e Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase sigurnosti
izgradena je i odli€éna servisna mreza, s 36 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pistolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog VasSe bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente, vazno je
da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu prodate drugom
licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se novi korisnik upoznao s
postoje¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.

Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
“Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom 1SO 9001:2008 sa
sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektriénih, pneumatskih i
mehanicékih instrumenata i opSte gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Parametar Jedinica Vrenost
mera
Model - RDP-CSCL02
Naelektrisanja za baterije
Nominalni napon VAC 230
Nomimalna frekvencija Hz 50
Struja punjenja mA 600
Vreme punjenja baterije h 1
Klasa zastite - I
Akumulatorski odvrta¢

Nominalni napon V DC 3.6
Obrtaja u praznom hodu min-! 180
Zupcanici - 16+1
Masinski brzina - 2
Maksimalni obrtni momenat Nm 5
Baterija - Li-ion
Naelektrisanja za baterije mAh 1300

Karakteristike proizvoda: 5. Indikator baterije.

1. Svitch. 6. Dugme za zakljuavanije rotirajuci

2. Prebacivanje smera rotacije. mehanizam i prebaciti na ru¢no stezanje.

3. Obrtni moment regulatora. 7. Rucka.
4. Baci brze veze. 8. LED svetlo



PAZLJIVO SA AKUMULATORNIM ELEKTROUREDJAJI-
MA

a) Pre nego $to postavite akumulatorne baterije proverite
da li je prekida¢ u polozaju “iskljuéeno”. Postavljanje aku-
mulatornih baterija u elektrouredjaj koji je uklju€éen moze
lako da dovede do nesreénog slucaja.

b) Za punjenje akumulatornih baterija koristite iskljucivo
punjace, koje je je preporucio proizvodjac.Kada koristite
punjace za punjenje, neophodnih akumulatornih baterija,
postoji opasnost od izbijanja pozara.

c) Za napajanje elektrouredja koristite isklju¢ivo akumula-
torne baterije koje su predvidjene za dati model. Upotreba
neadekvatnih akumulatornih baterija moze da dovede do
nesrec¢nog slucaja ili da izazove pozar.

d) Pazite da neiskori§¢ene akumulatorne baterije ne dodju
u kontakt sa malim ili velikim metalnim predmetima, kao $to
su spajalice, metalne nov¢anice, kljucvi,ekseri, Srafovi i dr.
jer mogu da prouzrokuju kratak spoj. Kratak spoj moze da
prouzrokuje plamen a samim tim i poZar

e)Prilikom nepravilne upotrebe akumulatornih baterija iz
nje moze da iscuri elektrolit. Izbegavajte svaki kontakt sa
baterijom koja curi. U slu€aju da ipak dodjede u dodir sa
elektrolitom iz baterije isperite koZu obilno vodom. Ako vam
elektrolit upadne u oko odmah se obratite o€nom lekaru za
pomo¢. Budite veoma oprezni elektrolit moze da izazazove
opekotine na kozi.

UPUTSTVO ZA BEZBEDAN RAD SAAKUMULATORNOM
BUSILICOM

e Proditajte i Guvajte ovo uputstvo za upotrebu

e Izbegnite povrede koje mogu prouzrokovati Srafofi i
drugi metalni delovi koji se nalaze u materjalu koji obradju-
jete, tako $to iste otstranite pre nego $to po¢nete sa radom
e Proverite napon /punja¢a/ baterije koji je naznacen u
tabeli na elektrouredjaju od strane proizvodjaca

e Prilikom elektricnog ili mehani¢kog kvara odmah
iskljucite elektrouredj na prekidacu ili isklju¢ite punja¢ iz
mreZe za napajanje.

o RAIDER mozZe da garantuje bezbedan rad sa aparatom
samo pod uslovom ako pri radu koristite originalne dodatke.
e Prilikom upotrebe dodatnih delova uvek uporedite mak-
simalnu dozvoljenu brzinu okretanja sa brzinom okretanja
koja je naznaCena na elektrouredjaju

e Lica koja su maladja od 16 godina ne treba rukovati
ovim aparatom

e Pazite da ne probijate ili zavijate na mestima gde se
nalaze elektri¢ni provodnici

e Pazite da ne pritisnete prekida¢ na aparatu i tako
ga ukljucite u trenutku dok menjate dodatne delove ne-
ophodne za rad ili dok nosite elektrouredjaj

PUNJENJE/BATERIJE

e Punjene baterije treba da se vrSi samo uz pomoc¢
punjaca koje se nalazi u kompletu sa elektrouredjajem

o Ne dodirujte kontakte u punjacu

e Ne otavljajte na kisi elektrouredjaj/ punjac/ batreju

e Nikada ne punite bateriju na otvorenom prostoru

e Cuvajte elektrouredjaj / punjad/ bateriju u zatvorenoj
prostoriji gde temperature neije visa od 40° C i nije niza
od 0°C

e Prilikom kontakta sa plamenom, baterije mogu da ek-
splodiraju zato u nikakvom slu€aju ne spaljujte baterije

e Prilikom oSteéenja, takodje, prilikom neprestanog

RAIDERMEE
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preopterecenja kao i pri visokim temperaturama baterija
moZze da procuri. Ako dodjete u kontakt sa elektrolitom koji
curi iz baterije koZzu odmah operate vodom i sapunom a na-
kon toga kozu tretirajte limunovim sokom ili siréetom. Ako
vam elektrolit upadne u oko ispirajte o¢i vodom neprekidno
10 minuta i odmah potraZite lekarsku pomo¢

e Kada batreija nije u elektrouredjaju ili u pinjacu ne os-
tavljajte je u blizini metalnih predmeta kao Sto su ekseri,
Srafovi, klju€evi | drugo jer moze doci do kratkog spoja

e Ne Koristite neispravan punja¢, odnesite ga u ovlasceni
servis “ Raider” na popravku

e Ne Koristite punjaé ako su kabl ili uticnica oStecei.
Osteceni kabl ili oste¢enu uti¢nicu obavezno zamenite u
nekom od ovladcéenih servisa “Raider”

e Ne Koristite neispravnu bateriju, obavezno je zamenite
e Ne rastavljajte punjac ili bateriju

o Ne pokuSavajte da napunite punjéem baterije koje nisu
za to predvidjene

UPOTREBA

Kombinovano dugme 1 za ukljucivanjefisklju€ivanje i
podeSavanje brzine od nule do maksimuma se podeSava
tako $to pritiskate prekidac slabije i jace

PUNJENE BATERIJE

e Dbaterija novokupljenog elektrouredjaja nije do kraja na-
punjena

e kada ukljucite punja€ u elektricnu mrezu ukljucice se
lampica

e stavite bateriju u punjac

e nakon 1 sata i 30 minuta baterija je u potpunosti puna
nakon ¢ega punja¢ automatski predje na rezim rada koji
osdrzava bateriju punom

Kada je punjenje zavr$eno izvadite bateriju iz punjaca ; na
taj nacin ¢e te produZziti eksploatacioni rok baterije

VAZNO:

e za vreme punjenja dolazi do zagrevanja i punjaca i ba-
terije to je normalna pojava i ne znaci da postoji problem

e pre nego Sto postavite bateriju u punjac proverite da li je
spoljna povrsina baterije suva i Cista

e ne demontirajte bateriju iz elektrouredjaja dok je uredjaj
uklju¢en

e prilkom prvog punjenja baterjie, baterija dobija samo
80% od maksimalnog kapaciteta, nakon nekoliko nared-
nih punjenja i praznjenja baterija treba da dostigne svoj
maksimalni kapacitet i samim tim da obezbedi maksimalnu
proizvodnju

e ne punite ponovo bateriju ako ste je koristili samo ne-
kolko minuta, to moZe da dovede do skracienja vremena
rada i smanjenja efikasnosti rada baterije

e nikal-kadmiumove baterije treba Cuvati u zatvorenom
prostoru i ne treba ih bacati zajedno sa drugim otpatcima
iz domacinstva

! pre nego Sto izbacite bateriju zastitite bo¢ne strane nalep-
nicom ili lepljivom trakom u tom slucaju ne postoji opasnost
od pojave kratkog spoja

e ako ne planirate da koristite elekrouredjaj duze vreme
najbolje je da iskljucite punjac iz elektricne mreze
MEHANICKE BRZINE
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Postavite prekida¢ 4 na Zeljenu brzinu
Menjate brzine kad instrument radi polako

Pozicija 1

e veliki obrtni momenat

e kao Srafciger i za probijanje velikih pre¢nika
e za narezivanje navoja

Pozicija 2

e maniji obrtni momenat

e za probijanje mlih pre¢nika

SPOJKA

e spojka ograni¢ava izlazlazni obrtni momenat patrona

e izlazni obrtni momenat ¢e se uvecati prilikom zatvaran-
ja prstena 5 na patronu

e prilokom zatezanja navoja prvo probajte poziciju 1 a na-
kon toga uvecajte unutrasnji momenat, dok ne postignete
Zeljenu dubinu

2
g
S I
Unazadni prekidac 2 1/

Za promenu pravca okretanja

Postavljanje dodataka u partonu 9

Postavite dodatne delove koliko je moguce dublje u pa-
tronu, ne koristite dodatne delove sa oSteéenim repom
Drzite ventilacioni otvor ovek otvoren, pazite da ga ne
pokrijete zbog nepaznje

UPUTSTVO ZA RAD

e Koristite dodatke koji su odgovarajuci za postojeci na-
VOj za zatezanje

e Prilikom zatezanja zavrtnja u blizini same ivice na ma-
terijalu od drveta prvo probusite rupu kako bi ste izbegli
cepanje drveta

e Za optimani rad sa elektroinstrumentom neophodno je
stalno pritiskanje zavrtnja uklju€ujucéi i odvijanje

e Prilikom zatezanja zavrtnja u tvrdom drvetu prvo
probusite otvor

e Prilkom probijanja obojenih metala

e kada je neophodan veliki otvor prvo probijte manji otvor
e s vremen na vreme menjajte burgiju

DODATNI DELOVI
= Koristite iskljucivo originalne delove proizvodjaca

,RAIDER"

= Prilikom montiranja i upotrebe dodataka koje ne proiz-
vodi ,RAIDER®,
koristite uputstvo za upotrebu tog proizvodjaca.

= Koristite dodatke ¢ija dozvoljena brzina obrtanja je ve¢a
ili ista sa
maksimalnom brzinom obrtanja pri praznom hodu elek-

troaparata

= Ne koristite oStecene, deformisane ili vibriraju¢e diskove
za brusenje/secenje.

= Pazite dodatke od udara i potresa.

PRE UPOTREBE
= Pre prve upotrebe aparata preporucuje se da dobijete
prakti¢ne savete
(infotmacije) o radu sa aparatom.
= Ne koristite materijale koji sadrze azbest.
= Ukoliko dodatni delovi nisu dovoljno zategnuti — pritegnite
ih.
= Ne zatezite aparat uz pomo¢ prese ili stege.
= Koristite potpuno razmotane kablove sa sigurnosnim
produznim kablovima za
struju od 16 Amps
= Pripremite se za rad sa apratom uz zastitne naocare,
rukavice, tampone za usi,
zastitnu masku protiv prasine, adekvatnu obucu i ako je
neophodno koristite
zastitnu kecelju.
= Pre nego $to ukljucite aparat u struju proverite dali je
prekida¢ na aparatu
iskljucen.

PRILIKOM UPOTREBE
Prilikom uklju¢ivanja jakih elektrouredjaja moguce je doci
do kratkog kolebanja
napona, pri odredjenim uslovima postoji moguénost
osteéenja drugih uredjaja koji su
priklju€eni na mrezu ( ako je optere¢enje mreze manje od
0.25 Q smetnje su su male)
= Drzite kabl $to dalje od pokretnih delova aparata. Na-
jbolje prebacite kabl
pozadi dalje od samog aparat.
= Ako ostetite ili presecete kabl prilikom rada sa aparatom
odmah aparat
iskljucite iz struje. Ne koristite aparat sa o$te¢enim kablom.
= Pazite ruke od rotiraju¢ih delova aparata.
= Prilikom rada sa metalima javljaju se iskre. Preporucuje
se da u blizini nema
drugih lica ili lako zapaljivih materijala.
= U slucaju elektro ili mehanickog ostec¢enja odmah
iskljucite aparat iz mreze za
napajane.
= Ako dodje do prekida napajanja ili ne planiranog
izvlaCenja kabla iz utkac¢a
odmah prebacite prekida¢ za uklju¢enol/isklju¢eno u
polozaj isklju¢eno (OFF)
da ne bi doslo do neplaniranog restartovanja aparata.
= Prilikom prekida rada sa apartom ne primenjujte silu.

POSLE UPOTREBE

= Posle upotrebe a pre odlaganja aparata isklju¢ite motor
i uverite se da su svi
pokretni delovi potpuno nepokretni.

= Kada iskljucite aparat ne zaustavljajte dodatne, obrtne
delove, silom (ru¢no).
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TEXHUYKU NOOATOLIM

napamerap eAuHULA BpeAHoCT

Mogen - RDP-CSCL02
MonHay

HomunanHn Hanox VAC 230

PpekBeHuyja Hz 50

[MonHerwe cTpyja mA 600

MonHene Ha BaTepujaTa Bpeme h 1

Knaca Ha 3awTtuta - 1]

AkyMynaTopcku oaBpTYBau

HomuHanHn HanoH VvV DC 3.6
Bes ontoBapyBate 6p3nHa min-' 180
CTteneHn Ha perynupare Ha BPTEXHNOT MOMEHT - 16+1
BpanHun - 2
MakcumaneH BpTeXeH MOMEHT Nm 5
Batepuja - Li-ion
EnekTpnyHo nonHewse Ha 6atepujaTta mAh 1300

rlpVIKa)KaHI/I enemMeHTUu:

. MpekuHysay.

. MNpeknHyBa4 Ha HacokaTa Ha poTauuja.

. Perynatop Ha BPTEXHMOT MOMEHT.

. Yak 6p3a KoHekuuja.

. Mhpnkartopot 3a 6atepujata.

. Konue 3a 3akny4vyBame Ha BPTEXHUOT MEXaHU3aM U MPEMUHYBaHE KOH Pa4YHO CTerake.
. EproHomcka pauka.

. VHOWKaUUCKNTE CBETNMHA

O~NO A WN -~
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1. OnwTN MHCTPYKUMM 3a 6e36eaHa paboTa.

BHumarenHo npouuTajre m cute
ynarcrtBa. HenountyBawe Ha GpojHu nogony
VMHCTPYKUMM MOXe Ja pfosefe A0 CTpyeH
yaap, noxap v / unu Tewkun nospeau. Yysajre
Heno4nTyBake Ha CUTYPHO MECTO.

1.1. Be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecCTO.

1.1.1. OppKyBajTe paboTHOTO MECTO YUCTO
u pobpo ocBetneHo. Hepen n HepoBonHaTta
ocBeTnyBake MoXaT fAa MomorHat 3a
co3paBae Ha Hecpeka.

1.1.2. He pabGortete co aKymynaTopcku
oABpTYyBaY BO cpeAuHa CcO  3roremeHa
OoMacHoOCT of TojaBa Ha eKcnnosuja, BO
6nu3nHa Ha JnecHO 3ananuBuM  TEYHOCTH,
racoBu UNnu npaiwuKkacTu matepujanu.

3a BpemMe Ha pabortaTta of akymynaTtopoT
oABpPTYBay Moxe Aa ce opaenar UCKpU Kou
MOXaT fAa 3anmanaTt npawkacTu maTtepujanu
Unu napu.

1.1.3. pxeTe Aeua M CTPaHU4YHU nuua Ha
6e36eaHO pacTojaHue gopeka pabotute co
aKyMmynaTopcKu oaBpTyBad.

Ako BHMMaHueTO 6uae npeHaco4YeHa, Moxe
pa 3arybuTte KOHTporna Haj akymynatopor
oABpTYyBay.

1.2. Be3begHocT npu paboTta co enekTpuyHa
cTpyja.

1.2.1. TIpUKNy4OKOT Ha MONHa4YoT Mopa
pa bupe norogeH 3a ynortpeba KoHTakT. Bo
HUKOj cny4aj He ce [o3BofyBa W3MeHaT
Ha KOHCTpyKuujata Ha npukny4okor. Kora
pakyBaTe €O 3aHyJNleHW eneKTPUYHW, He
KOpuCTeTe afanTepu 3a CTPYjHNOT NPUKIYYOK.

KopucrteweTo Ha opurmHanHu NpuKy4oum
M KOHTaKTU HamanyBa PM3WUKOT Of MnojaBa Ha
erneKkTpuY4eH yaap.

1.2.2. Cnpeun npasHewe CU oABPTYBay of
AOXA U BNara.

HaBneryBawe Ha Bopga BO akymymnaTopoT
yOoapHa 3rorieMyBa oOnacHocTa op CTpyeH
yAap.

1.3. Be36eadeH HauMH Ha paborTa.

1.3.1. BupgeTte KOHUEHTpPUpPaHu, cregeTe rm
BHMMaTENHO CBOUTE NMOCTarnkKu U nocranysajTe
BHUMaTesIHo U pasymHo. He Akymynatopurte
yOoapHa Kora cTe YMOPHM WNnv nop BrivjaHue
Ha Aporu, ankoxos Uiy HapKOTUYHU NEKOBU.

EpeH mur pascesHocT npu pabora co
baTepmja Ha oABpTyBaY MOXe Aa Mma 3a
nocrneauua TelWKU NoBpeau.

1.3.2. Pabotete co 3awTuUTHa paboTHa
obneka u cekoralu o 3alWITUTHU o4YMna.

HoceweTo Ha coopBeTHM 3a KopucTeHse
batepuja opBpTyBady M paboTtart JNMYHMU
3alUTUTHU CpPeAcTBa, Kako pecnupaTtopHa
Macka, 34paBU LIBPCTO 3aTBOPEHM YeBNU

co cTabuneH 3akayam, 3alWTUTEH LWNEM U
wymo3sarnywurenu (aHTudoHu), ro HamasnyBa
PU3UKOT o4 HacTaHyBaHl€ Ha Hecpeka.

1.3.3. Us3bGerHyBajTe omacHocta oA
BKMyYyBake Ha aKymynaTtopoT yAapHa
HeHamepHo. Ako, kora HocuTe 6GaTtepuja
yAapHa, ApXwuTe TMPCTOT Ha JaHCUPHU
npeKuHyBau, nocrou onacHocT oa
HacTaHyBae Ha Hecpeka.

1.3.4. N3bernyBajte HenpupoaHu

nonox6bm Ha Tenorto. PaboreTte Bo cTtabunHa
nonox6a Ha TenoTo M BO CEKOj MOMEHT
oApXKyBajTe paMHoTexa. Taka Ke MoxeTte ga
ro KoOHTponupate 6arepuja yaapHa nogo6po
M nob6e3benHO, ako ce MojaBM Heo4veKyBaHa
cuTyaumja.

1.3.5. Pabortete co coopBeTHa obneka.
He paGoTteTe co WIMpOKM ObGneka WM HaKuT.
ApxeTe kocaTa, oGnekata M pakaBuMUM Ha
6e36eaHO pacTojaHMe of POTUPaAYKM €AUHULIM
Ha akymynatopoT opaBpTyBay. LUupokurte
obneka, ykpacuTte, JONrMTe Kocu Moxart Aa
oupar 3axBaHaTy U Toraw of nNaTpoHHMKa.

1.4. TPpVXNMBO OOQHOC KOH aKyMmyrnarTop-Ta
oABpTyBauY.

1.4.1. He npeonTtoBapyBawe 6aTepuja
oaBpTyBay. AKymynaTtopute ypapHa camo
cnopen HejsuHaTa HameHa. Ke pa6otute
nogobpo u nob6e3begHO Kora KOpUCTUTE
cooaBeTHa 6atepuja oABpTyBay BO
AedUHUPaHMOT oA cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT
orncer Ha onToBapyBake.

1.4.2. YyBajTe Oatepuja ogBpTyBay Ha
MecTa Kafie WTo He Moxe Aa 6uae AocTurHarta
op aeua. He po3BonyBajTe Taa Aa ce KOpPUCTH
oA NMUA KOM He ce 3ano3HaeHW CO HauuHOT
Ha paboTa co Hea u He ce [pouunTajTe rm oBme
ynatctBa. Kora e Bo pauete Ha HEUCKYCHMU
KOpUCHMUM 6GaTepuja oaBpTyBa4y MoOXe Aa
6upe onacHa.

1.4.3. OppxyBajTe batepumja cu
oABpTyBaY BHUMAaTerHo. MpoBepyBajTe
Aanuv nogBnXxHute eguHUUU (*)yHKLII/IOHVIpaaT
OecnpekopHo, Aanu He Maruv, ganv mma
CKpWweHun wunu ouwTeTeHu pgertanu, Kou Tro
KpLiaT unv meHyBsaat cyHKUuMUTe Ha 6aTtepuja
oaBpryBauy. lpen Aa ro kopuctute bartepuja
yAapHa, ce noTpyaeTe OLWITETEHW AeTanu
Aa 6upart nonpaBeHn. MHory op paboTHute
HecpeKku ce gormkart Ha He JOOPO oApXKyBaHU
anart v ypeau.

1.4.4. OppxyBajTe anatm cekoraw Ao6po
ocTperse u YucTu. lobpo nogapxKkaHUTe anatm
co ocTpu paboBM ceyewe MMaaT NoManky
OTMNOP U CO HUB Ce paboTH NONECHO.

1.4.5. AkymynaTtopuTte yAapHa,
AONONHUTENHU CpeACcTBa U PaboTHUTE anaTku,



cnopen ynaTtcTBOTO Ha MpPOU3BOAUTENOT.
MNpun Toa pa ce npuapxyBate U NoceGHU
ycroBu 3a paboTa u aKTUBHOCTU, KOu Tpeba
goa rm 3aBpwwuTe. Ynorpebata Ha Oatepwuja
oABpPTYBay 3a pas3fMyHU of npeaBUAEHUTE
oA NpPOM3BOAUTENOT anfvKauuu 3ronemysa
onacHoCTa oA fnojaBa Ha Hecpeka.

1.5. YnatctBo 3a 6e3begHa paborta,
cneuMduyHM 3a KyneH 6aTtepuja oaBpTyBav.

BHumaHue! NyberweTo Ha KOHTponaTta Hapg
anat mMoxe ga goBeAde A0 HacTaHyBawe Ha

Hecpeka.

1.5.1. He «kopucteTe [ONONHUTENHU
cpeacTBa, KOM He ce npenopayyBaaT of
npousBoguUTENoT 3a OBOj anar. ®akTor

[eKa MoXeTe Aa ro 3akayuTe Ha MaluHaTta
AeUHUTUBHO ypea Unu paboTeH MHCTPYMEHT,
He rapaHTupa 6e36eaHa paboTta co Hero.

1.5.2. Hukoraw He cTaBajTe paueTte BO
6rM3nHa Ha poTUpayvku paboTHU anaTku.

1.5.3. AKo u3BplLUyBaTe aKTUBHOCTM BO KOM
nocTom onacHocT paboTHaTa anaTka Aa nagHe
Ha CKPMEHW XWUM MOA HamnoH, ApxeTe anar
camo 3a enektpousonupaHute pauku. lpu
BrieryBarke Ha paboTHMOT anarka BO KOHTaKT
CO XWLUM MOA HamoH Toa ce MpeHecyBa Mo
MeTanHuTe getanu Ha 6aTepuja ogBpTYBay U
Toa MOXe Aa AoBeAe A0 CTPyeH yaap.

1.5.4. Kopucrete cooaBeTHU UHCTPYMEHTH
3a fOa Hajoete eBeHTyanHO CKpueHu nop
noBplUMHaTa LEeBKOBOAM, UNN KOHTaKTUpajTe
CO COOABETHOTO JIOKanHO cHabauTenHo
ApywTBo. BneryBaketo Bo gonup co Xuuu
noa HamoH MoXe Aa npeAusBUKa Moxap u
cTpyeH yaap. OwTeTyBaweTo Ha racoBop
MOXe Aila AoBeae A0 eKkcnno3suja. OwTteTyBame
Ha BOAOBOA MMa 3a nocneauvua romnema
MaTepujanHa wTeTa U MoOXe Aa Npeau3BuKa
CTpyeH ypaap.

1.5.5. O6e36enyBar-e paboTHOTO Napye.

[etan, 3emeTe CO COOABETHM cpeAcTBa
Wnu 3arpagum, e UBpPCTO NoBeKe LBPCTO M
CUrypHO, OTKOJIKY aKo ro ApXXuTe CO paka.

1.5.6. PepnoBHO uucteTe OTBOpUTE 3a
BeHTUNauuja Ha Bawara 6aTepuja onBpTyBay.

1.5.7. Ja ce kOpucTU camMo npenopayaHu
aKymynaTop v noriHau.

1.5.8. AkymynatopoTt Tpeba cekoraw pa
ce ApXMW nojaneky on U3BOPM Ha TOMNWHa.
[a He ce ocTaBa gonro Bpeme BO cpeAuvHa
CO BMCOKa TemMrnepaTtypa (Ha COHYeBM MecTa,
BO GnM3MHaA Ha rpejayv unu Tamy kage LITO
Temnepartyparta HagmuHyBa 50 ° C).

1.5.9. BpemeTo Ha nosnHewe Ha 6aTepujata
He cMee ga HapMmuHe 1 yaca, BO CMPOTUBHO
MOXe Aa ce oLTeTn.

1.5.10. Oa ce wu3berHyBa mMoOJIHEHE Ha

RAIDERVEE:
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6atepujaTa Ha TemnepaTtypu noHuckn og 0 ° C.

1.5.11. MNonHa4oT, ucnopavyaHa 3aegHoO CO
6aTtepuja Ha oaBpTYyBay, € HaMeHeT 3a paboTta
camo co Hea. Toa He Tpeba Aa ce KOpucTH 3a
apyrv uenw.

1.5.12. He cTaBajte, KakBM 1 fja ce MeTarnHu
npeamMeTU BO NOSTHAYoT.

1.5.13. He meHyBajTe HacokaTa Ha BpTeHe
Ha BpaTUIIO Ha aKyMyrnaTopoT oABpTyBay 3a
Bpeme Ha pabota. Taka Ke ja owTeTuTe.

1.5.14. 3a uncterwe Ha GaTepuja yaapHa
KopucTeTe Meka M cyBa Kpna. Hukoraw He
KOpUCTeTe KaKoB M Aa e pacTBopyBay unu
ankoxon.

1.5.15. TMpea uucrewe
UCKINyYeTe ro o4 mMpexara.

1.6. NMoce6HM ycnoBu 3a 6e36egHOCT Npu
paboTta co NonHa4oT.

MNpea cnpoBeayBaaT paboTa co NOMHAYoT,
Tpeba pga ce nmpouuTa Lenata ce opHecyBa
Ha Hero M coApXaHW BO OBaa YyNnaTCTBO
MHdOpPMaLUK, KaKO U O3HAKUTE Ha NONTHAYOT U
6aTepumjaTta, 3a Koja € HameHeTo.

1.6.1. 3a ga ce Hamanu pM3UKOT oA TeJNleCHU
noeBpeau U noBpeau, nornHay Tpeba ga ce
KOPUCTM camo 3a NnonHewe Ha GaTepuu opf
HuKen-kagmueB Tun. Batepuurte og gpyr Tun
MOXe Aa eKcnrnoaupaart, Aa npeausBuKaar
CEepuo3HN MOBpPeAu UNU APYrd MaTepujanHu
wTeTu.

1.6.2. MNMonHa4yoT Oa He ce MU3noXyBa Ha
BriMjaHWeTO Ha Brnara unu Bopa.

1.6.3. YnoTpe6ata Ha npucranyBawe, He
npenopayaHu MNuM He nNpopAaBaaT efeMeHTU
OAi NPOU3BOAUTESNIOT Ha MONIHAYOT 3arpo3yBa
oA nojaBa Ha noxap, NpeAu3BUKYBake Ha
TerieCHU NoBpeAun UNu CcTpyeH yaap.

1.6.4. CtpyjHmot kaben He Tpeba na 6upe
ce cnyvyar. Toj He Tpeba pa ce Haora BO
NMPeMuH, Kage WTO MUHyBaar nyfe U He Tpeba
Aa 6uae NoanoXeH Ha HeKoja Apyra onacHocCT
(Ha npMMep NPeMHOry CUMHO 3aTerHyBak€).

1.6.5. Ako Hema notpeba, Aa He ce
KOpUCTU npoporkeH Kaben. Ynorpebarta
Ha HecooABEeTHM npoAoMmkeH kaben Moxe
Aa npeauM3BuMKa NoXap WNM CTpyeH yaap.
AKO KOPUCTEHETO Ha npoAomkeH kaben
e noTpe6HO, HajnpBO npoBepeTe Aanu
KOHTaKTOT Ha MNpoAoMmkeH oAroBapa Ha
KMAHOBUTE Ha OPUIMHANHUOT MNPUKIY4OK,
HanojyBaH:€e MoJfHa4oT.

1.6.6. lMpomomkeH Tpeba pma 6upe Bo
MncnpaBeHa TEXHUYKa cOCTojba.

1.6.7. He e p[o3BONEHO KOpUCTEHE Ha
MONIHAaYoT CO OlITEeTEeH KaGen Unmn NpuKIy4oK.
HedrekToT Tpeba AOa Ouae otcTpaHeTa of
KBanuduKyBaHo nue.

Ha nonHa4or
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1.6.8. He e po3BoneHO Kopuctewe Ha
NoNHay4yoT, ako Toa GUIo NOANOXEHO Ha CUNeH
yaap, narake wWnu 6uMno owTeTeH Ha Apyr
HauyuH. MpoBepkaTa U HEroBOTO €BeHTyarHo
nonpaBake Tpeba Aa Ouaoe popeneHa Ha
oBnacTteH cepBuc Ha RAIDER.

1.6.9. He ce po3BoneHn obuau 3a
ocno6oayBawe Ha nNonHa4votr. Cute nonpaBKu
Tpeba pa Oupatr npeHeceHM Ha OBMacTeH
cepBuc Ha RAIDER. HenpaBunHo Bpliewe
MOHTaXa Ha MOoJIHa4yoT ce 3aKkaHyBa CO CTPYyeH
yAap unu noxap.

1.6.10. lpea cnpoBeayBaaT KakBuM WU
[a e crnyXaT aKTUBHOCTU WNU 4YuUCTeHe Ha
nonHa4yoT Mopa Aa ce UCKIy4u of Mpexara.

1.6.11. TlonHa4yoT pQa ce WCKIy4Yu of
enekTpu4HaTa Mpexa, kora He ce kopucTtu!

2. KoHcTpyKuMja n HameHa.

AKymynatopoT oABpTyBay e  anar,
HanojyBawke of akymynatop. YnpaByBaHO
O[T KONEeKTOpU eneKkTpu4yeH 3a eAHOHaco4Ha
cTpyja cO nocTojaH MarHeT W MNIaHeTapHu
peaykTop C€O LMIMHAPUYHUA  3anyvyeHuum.
AKyMynaTopoT opBpTyBay € HaMeHeTa 3a
BpTeke U OpBpTETE Ha 3aBPTKU U HaBPTKU
BO ApBO, MeTan W nnactuka. Anat co
aKkymynaTtopot, 6e3 kabencku HanojyBame,
ce ocobeHo norogHu 3a paboTn NoBp3aHU co
BHaTPELHO OomnpemyBake, NpUcnocobyBame
Ha npocTopunTe U Apyru.

He e po3BoneHo kopucTewe Ha anart 3a
aKTUBHOCTM pPas3nuUyHMN of HeroBaTa HameHa!

3. NopaTouu 3a GyyaBaTa u BUbpauyumumre.

HuBo Ha 3By4eH nputucok: LpA = 50.8 dB
(A); <70 db (A)

HuBo Ha eHepruja Ha 3BykoT: LWA = 61.8 dB
(A); <70 db (A)

BpegHocT Ha BuGpauum 3abp3yBama: ah =
2.18 m/s2 <2,5 m/s2.

4. MopgroToBka 3a pabora.

MonHewe Ha G6aTepujaTa.

AKyMynaTopoT oABpTyBay ce ucropavyBsa
co penyMHoO HanonHeta O6atepuja. [lpeg
ynotpeba Oatepujata Tpeba pa ce BuuTa
uenocHo. lMonHewe Tpeba ga ce BpwM Ha
TemMnepaTtypa Ha >XMWBOTHaTa cpeAuHa BO
oncer og 4 ° C pno 40 ° C. HoBa 6Gatepuja
WNKU Ha OHaa Koja He 6una KOpUCTeHW JOoNro
Bpeme, fo6MBa LieNloceH KanauuTeT 3a OKomny
5 LMKNYCK Ha NONHeHE U Npa3Hekse.

HanoHoT Ha enekTpuuyHaTa Mpexa Mopa
fa oproBapa Ha O3HaKM Ha Tabenata Ha
NonHayor.

MNpea NOYETOKOT Ha MONIHEHe CceKoraw
HajnpBo Tpeba Oa ce npoBepu cocTojbara Ha
NosIHa4oT 1 Kabenor.

3a nonHewe Ha akymynaTtopoT Tpeba Aaa

ce KOPUCTU camo MorHay, co
aKyMynaTopcKu oABpTyBau.

MonHa4yoT He Tpeba Aa ce U3nNoxyBa
AejcTBOTO Ha p[oxa, Bnara unuM canu
TEYHOCTM.

MonHayoT e HaMeHeT WCKIy4YMBO 3a
nUTUYM-joHCKaTa G6aTepuja MHCTanupaHa BO
MaLuMHa.

He «kopuctute apyr
6arepuja.

Jlutnym-joHcka OGatepuja e 3awTUTEHa
npoTuB Anaboko npasHewe. Kora 6arepujata
e owTeTeHa, MaluMHaTa Cce WCKNy4vyBa CO
3alITUTA KOJO: APXKAYoT BeKe He ce BPTMU.

BHumaHue: ako On / Off npekuHyBau e
npeamMeT Ha KOHTUHYUpaHa ynoTpe6a, MUTUYM-
joHckaTa 6aTepuja Moxe ga ce owTeTw.

MpouecoT Ha mnoOnHeHe MNO4YHyBa LUTOM
NPUKIYYOKOT Ha MOMHA4YoOT ce BHece BO
KOHTaKTOT M MPUKIYYOKOT Ha ajanTepoT ce
noBp3e KOH amapaTtoT (BO AONMHMOT Aen Ha
paukara).

e T[lpuknyyeTe rO NPUKIYYHUKOT
apanTepoT Ha MNONHA4YoT Ha paykara
wpaduurep.

e [pukny4yete ro kabenor apantop
rHe340TO Ha KOHTAaKTOT.

* [lpouecor Ha nonHewe
LpBEHOTO CBETIO ce nanu.

* BaTtepujaTta e LUenocHO HamnornHera Kora
LpBEHOTO CBETIO Ce U3racHe.

e TMonHeweTro Ha Oartepujata
makcumym 3,5 yaca.

* 3a BpeMe Ha MpoLECOT Ha MNOJHEHe,
paykaTa Ha MaluMHaTa MoXe ga ce 3arpee. Toa
e HopmarHo.

5. PaboTuTe co aKkyMynaTopCcKu ogBpTyBay.
MocTaBku, BKNyYyBake U UCKIyYyBakse.

ucnopavaHa

Ha
co

nonHa4 3a oBaa

Ha
Ha

BO

NOYHYBa;

Tpae

5.1. BknyyyBake - NPUTUCOKOT ce
naHcupHm konyeto (1).
5.2. WUcknydyyBawe - ocnobogyBa ce

naHcupHm konyeto (1).

5.3. Conupayka Ha BpaTuro.

AKyMynaTopoT oABpTyBay € ofnpemeHa
CO eNleKTPOHCKAa conupayka, Koja 3anupa
BpaTuno BeAdHalwl no ocno6ogyBake Ha
naHcupHu npekuHyBad (1). ConupaukuTte
rapaHTupa TOYHOCT NpU BPTEH:E U YAUPaH-E U
He fo3BONyBa Crnob6oAHO BpTEH€ Ha BpaTUIo
Aa oAy No UCKIy4YyBaHeTo.

5.4. be3begHoceH cnojka. Perynupawe Ha
BPTEXXHUOT MOMEHT.

CraBameTo Ha npcTeHoT (3) Bo nonoxbarta
npeausBukyBa (pUKCUpame Ha crojkata Ha
oapeAeHa BPeAHOCT Ha BPTEXHUOT MOMEHT.
Mo nocTurHyBawe Ha Ae(PMHUPAHNOT MOMEHT
Ha nomnox6ara HacTanyBa aBTOMaTCKO



UCKNy4vyBahe Ha 6e36e4HOCHUOT cnojka. OBa
OBO3MOXYBa Aia ce Cnpeyy CBMOLM Ha 3aBPTKU

npemHory anaboko.
3a pasnuyHM  3aBPTKM U PasfnMyYHU
mMaTepujanu ce npuUMeHyBaaT pPas3fIM4yHU

BPEeAHOCTU Ha BPTEXXHNOT MOMEHT.
MoMeHTOT e TOnKy rornem, Konky noronemo
e 6pojoT WTo ogroBapa Ha 4afeHOTO Nnonoxoa.
MpcteHoT (3) ce crTaBa Ha oapepeHa
BPEeAHOCT Ha BPTEXXHNOT MOMEHT.
MpenopayyBame ga ce 3anoyHe co pa6ora
CO BPTEXEH MOMEHT CO Nomana BpeaHOCT.
BpTexxHMOT MOMeHT Tpeba fa ce aronemyBsa
nocTeneHo A0 NPUEMOT Ha CakaHMOT pe3ynTar.
3a oTBMHTBaHe Ha 3aBpTKM Tpeba Aga ce
n3bupaat noronemMu BpeAHOCTHU.
Cnoco6HocTa 3a ogbpaHu Ha cooaBeTHaTa
nocrtaBka ce fo6vBa co npakca.
BocnoctaByBak-eTO Ha NpPCTEHOT BO
nonox6a 3a Aynyewe  npeausBUKYBa
neakTuBUpawe Ha 6e36e4HOCHMOT cnojKa.
5.5. MNocTtaByBake Ha paboOTHMOT anarTka.
[pxeTe ja MawmMHaTa UBPCTO M NMOCTBETE
6GMTOBM CO pamMHOMEpPeH MPUTUCOK BO
apxadort. He ro npeontoBapyBajte

ypepot. Kopuctete camo 6utoBM KOM
ceylwTe He MoOKaxaa 3Hauu Ha abGeme.
N3abeHnte pgenoBu MMaaT  HeraTMBHO

BnujaHue Bp3 nepdopmaHCUTE Ha MaluMHaTa.
3aknyyyBame Ha wpaduurep

LWpacdunrep e onpemeH co cpyHKuMja 3a
aBTOMAaTCKO 3akilyyyBake Ha BPEeTEeHOTO.
Kora On / Off npeknHyBay He e HarasHara,
BpeTeHO e 3akny4yeH. Cera e MOXHO Aa ce
KopucTu wpaduurep (aypm 1 kora 6arepujata
€ npasHa) Kako cpeAcTBoO 3a ynoTpeba.

3aBpTKH

3a aga ja BKnyuuTe mawuvHaTa, NnpuTUcHeTe
ro konyeto On / Off.

- MputucHetre ro npekuHyBayotr (R) 3a
poTaumja HagecHo (3aTerHyBak€e Ha 3aBPTKM)

- lMputucHete ro npekuHyBa4votr (L) 3a
poTaumja HaneBo (onabaByBaH€e Ha 3aBPTKU)

3a pga ce npedpnute Ha naysa, oTnywiTeTe
ro KOn4yeTo 3a BKNyvyBake / UCKNyYyBaHe.

KopucHuuykn coBeTu 3a onTumanHa
ynotpeba:

¢ Cekoraw agpxete wpaduurep BO npasa
NUHMja M cekorawl KopucTeTe TOYHWUOT TUN U
rorneMuHa 3aBpTKa.

* AKko e TewWwKo Aa ce 3aOoCTPU 3aBPTKW,
npob6ajte co npuMMeHa Ha Mamna Konu4uHa
TeuyeH canyH Unu nyGpuKkaHT.

* KopucreTte ja chyHKUmjaTa 3a 3aKnyvyBamwe
BpeTeHO 3a onabaByBake Ha MHOry Manu
wpacpoBM UNK 3a Aa cTerHeTe LIBPCTO 3aBPTKMU.

* Mpu BpTewe Bo ApBO, ce npenopayvysa

RAIDER MK

na ce npobue gynka co AHW% efHakBa

peuncu Ha
OormkMHata Ha wpador. HanpaBeHaTa
Aynka pakoBoAuM 3aBPTKM M crnipevyBa
dparmeHTaumMja wMNM  HapyuwyBake  Ha

obpaboTeHu nomararno.

5.6. [paBeTe nepMoaunyHM Nnay3un Ha paborTa.

5.7. UYyBajre wu opgHecyBajTe ce KOH
AOMNONHUTENHUTE AO0AATOLM BHUMATENHO.

5.8. He <dpnajte anatkata, He TrO
npeontoBapyBake, He o MOTOMyBajTe BO
BOAA U BO APYIU TEYHOCTU, HE ro KopucTeTe 3a
Mellaks€e Ha NenunHn U 6eTOHCKU pacTBOPU.

6. CepBuc 1 ogpxxyBamse.

Kopnycor Ha opgBpTyBau Tpeba pa ce
Opuwe co napye mMeka kpna. He Tpeb6a pa ce
KOPUCTU KakKBO M Aa e cpeacTtBo, buaejkm
Toa MoOXe Aa npeAu3BMKa owTeTyBakwe Ha
KYKMLITETO Ha oABpPTyBaY.

6.1. lpomeHa Ha jarnepopn Y4eTKu.

U3abeHuTte (ma 6upat nokpatku o 5 Mm),
Harope WNWU CKPLIEHW jarnepofHu YeTKu Ha
enekTpoaBuratens Tpe6a pa ce 3ameHar.
Cekoralu ce 3aMeHyBaaT MCTOBPEMEHO U ABeTe
yeTku. Paborata Ha npomeHaTa Ha jarnepog
YeTKMU foBepaT caMo Ha KBannduKyBaHo nuue
CO OpUTrMHaNHU pe3epBHU AEeNOoBU BO CepBUC
Ha RAIDER.

6.2. Cute BUOoBM Ha npobnemu Tpeba ga
o6upart nckny4veHm Bo cepsuc Ha RAIDER.

6.3. lNonpaBkata Ha Bawute anar e
Hajoobpo AOa ce BpwM camo of oOGyuveH
nepcoHan. Ha oBoj HauuH ce o06e36eaun
6e36enHo paboTerwe Ha anar.

7. 3awWTUTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa.

7.1. Co ornep 3awTUTa Ha XUBOTHaTa
cpeAvHa anaTt U nakyBaweTo Tpeb6a na 6upar
noarioXXeHn Ha cooaBeTHa o6paboTka 3a
NoBTOpHa ynoTpe6a Ha coApXaHU BO HUB
CYPOBUHM.

He dpnajre anat npu kykeH otnaa! Cnopeg
OupektnBata Ha EY 2002/96/EC 3a usnerne
oA ynoTtpe6a eneKTPUYHU U €eNeKTPOHCKMU
ypeau v yTBpAyBaHeTO M Kako HaLuoHamneH
3aKOH anaTt, KoM He MoXaT Aa ce KopucTar
noBseke, Tpeba ga ce cobupaar ogaenHo v ga
Oupgart noanoXxeHn Ha coopBeTHa obpaboTka
3a o6GHOByBake Ha coApXaHUTe BO HUB
CYPOBUHM.
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7.2. batepwja.
INutnym-jon 6arepuja (Li-ion).
He ru cdpnajre 6atepunte Bo KykeH oTnapg
unu Bo PesepBoapu! He ru nsropenmuym!
Batepun Tpeba pa 6Guaatr cobpaHm,
peuunknupaHu UNu yHULITYBake Ha eKONMOLUKN
Ha4MH.
Bo cornacHoct co OupektuBata 91/157/
EEC HeucnpaBHM unu cTapu Gatepun wunm
ob6uyHM 6aTepumn Tpeba ga ce peumknupaar.
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TEXHUYKU NOOATOLM

napameTap eAvHULA BpeaHocT
Mogen - RDP-CSCL02
3apsigHoe yCTpPoNCTBO
BxogHoe HanpsixeHne VAC 230
Yactota Hz 50
3apsaHbIv TOK mA 600
Bpewms 3apsgku akkymynaTtopa h 1
Knacc 3awuthbl - 1
AKKYMYnsiTOpHble OTBepTKa
HomuHanbHoe HanpshxeHne V DC 3.6
CkopocTb 6e3 Harpy3sku min-! 180
KpyTSLLmMI MOMEHT AnanasoH perynupoBaHus - 16+1
CkopocTtun - 2
MakcrmManbHbI KpyTALWUA MOMEHT Nm 5
Tun akkymynsaTtopa - Li-ion
OnekTpuyecknii 3apsg batapeun mAh 1300

MN306paxkeHHbIe 9NeMEHTOB:

1. MNepekntounTecs.

2. MNepekntoynTe HanpaeneHve BpaLLeHus.

3. Perynsitop KpyTsLLEro MoMeHTa.

4. Yak 6onee bbICTpoe coequHeHNeE.

5. Nnpgukatop 3apsiga 6atapen.

6. KHonky, 4To6bI 3adhnkcmpoBaTh NOBOPOTHOIO
MexaHV3Ma U NepeknioyeHne B pyYHOW 3aTHKKU.
7. OproHoMUYHas pykosTka.

8. CeeToanoaHble

BOBEOEHUE

[aHHbIN MHCTPYMEHT NpeHasHadeH ans
CBeprieHus OTBEPCTUI B AepeBe, MeTarne,
Kepamuke unv nNnactuke; MHCTPYMEHTbI C
BO3MOXXHOCTbIO YNpaBeHUsi CKOPOCTLIO U
BpallleH1eM BMeBO/BNPaBO rogAaTCs Takke Ans
3aBMHYMBAHMS U BbICEYKM pe3bbbl
BE3OINACHOCTb

OBLUME YKA3AHNA MO BE3ONMACHOCTHU
BHMMAHWE! MNpoyTnTe BCe ykasaHus.

OLwmnbkn npwu cobnogeHun npuBegeHHbIX
HWXKE YKa3aHU MOryT MPUBECTUM K MOPaXKEHUIO

3MEKTPUYECKMM TOKOM, Moxapy, W/unu BbI3BaTb
TshKenble TpaBMbl. crnonb3oBaHHOE HUXKE NOHSATUE
“ONEeKTPONHCTPYMEHT” 0603Ha4YaeT aneKTpU4ecKun
WHCTPYMEHT C TNWTAaHUEM OT  3MEKTPUYECKOW
cetn (C kabermem nMTaHWA) U aKKyMynsSTOPHbINA
NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 kabensi nuTaHus).

1) PABOYEE MECTO

a) CobrnitoganTe Ha Bawwem paboyem mecte 4ncToTy
1 nopspok. becnopsgok Ha paboyem mecTe u ero
nnoxoe OCBEeLLeHNe MOTyT NPUBECTU K HECHACTHbIM
crnyyasim.

b) He pabortaiite ¢ npubopom BO B3pbIBOONACHOM

OKPYXXEHUW, B KOTOPOM HaxogATCs  roprouve
Xugkoctu, rasbl wunu  nbinu.  [pu  pabote
ANEKTPOUHCTPYMEHT  WUCKPUT U UCKPbl  MOTyT

BOCNNAMEeHUTb Mbifb UMW Napbl.

c) He ponyckante peteln wn  Agpyrux vy K
Bawemy paboyemy wmecty npu pabote C
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM. [pu OTBRNEYEHUN APYrMU
nuuamm  Bbl MoXeTe MoTepATb KOHTPOSb Hap
npubopom.

2) ANEKTPUYECKAA BE3OMNACHOCTb

a) Bunka nogkntoveHns npubopa formkHa oteBeyaTb
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LiTencenbHon posetke. He npou3sBogute Ha
BUMKE HUKaKMX W3MeHeHWn. He npumeHsante
lUTEKepHble  agantepbl  ans  npubopoB €

3aWUTHLIM 3a3emnieHnem. MoanuHHbIe LWTeKepbl 1
COOTBETCTBYHLLME CETEBLIE PO3ETKM CHUKAIOT PUCK
BO3HWKHOBEHUS 3NEKTPUYECKOTrO yaapa.

b) W3beraniTe koOHTakTa C  3a3eMIEHHbIMU

NOBEPXHOCTAMU, Kak-TO Tpybamu, cuctemamu
OTONMEHUs,  NAUTAaMU U XONOAWMbHUKAMU.
[Mpn COMNpPUKOCHOBEHMM C “3emniei” BO3HUKAET

MOBbILLEHHbIN PUCK 3MEKTPOLLIOKA.

c) Sawumwante npubop OT BO3OENCTBUN OOXOA U
cblpocTu. [pOHNKHOBEHWE BOAbI B 3rieKTponpnbéop
MOBbILLAET PUCK 3NEKTPUYECKOrO yaapa.

d) He wvcnonb3yiite kabenb He MO Ha3HAYEHMUIO
N He HocuTe 3a Hero npubop, He WUCMonb3ynte
ero [Ana noaselwwMBaHWs npubopa unu  Ans
BbITArMBaHUS BUNKM K3 poseTkn. Obeperante
kabenb OT BO3OENCTBUM BBLICOKMX TemnepaTtyp,
mMacna, OCTpbIX KPOMOK UNW ABUralOLLMXCA YacTen
npubopa. MNoBpexaeHHbIN unu 3anyTaHHbIA kabenb
MOBbILLAET PUCK 3NEKTPUYECKOrO yaapa.

e) [lpu pabore C  SNEKTPOMHCTPYMEHTOM
nog OTKpbITbIM  HeboM  wncnonb3ynTe  TOMbKO
Takomn YANVHUTENbHBIN kabenb, KOTOpbIVA
AonyLieH ans Hapy>XHOro NPUMEHEHUS.
Mcnonb3oBaHvne [OONyWEHHOTO ANA  HapYXHbIX
paboT yANMMHWUTENLHOTO Kabens CHWXaeT puUck
3MeKTpUYECKoro yaapa.

3) BE3OMNACHOCTb NIOLEN

a) byobre BHuUMartenbHbl, cneguTe 3a  TeM,
yto Bbl pgenaete u  BbiInonHaNTE paboTy C
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM obaymaHHo. He

nonb3ynTecb NpubopoM B YCTarioM COCTOSIHUM
unu ecnn  Bbl  HaxoguTecb nod  AENCTBUEM
HapKOTUKOB, ankorond unu nekapcts. MomeHT
HEeBHUMaTENbHOCTMN Npu paboTe ¢ NPUdopPOoM MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HBLIM TpaBMaM.

b) Hocute wHouBuayanbHble cpencTBa 3aluThl
M Bcerga 3aluTHble O4YkW. VHAvBMAyanbHble
CpeAcTBa 3aluTbl, NPUMEHSIEMbIE B 3aBUCUMOCTU
OT BMAA W WUCMOMb30BaHUSA 3NEKTPOUMHCTPYMEHTA,
KaK TO Mblfe3allnTHbIN pecnmpaTop, HeCKoNb3sLwas
00yBb, 3aLLMTHBIN LUNe

CpeAcTBa 3alMThbl Cyxa, CoKpallalT PUCK TPaBM.
c) W3berante cnyyanHoro BKITIOYEHNSA
arekTponHcTpymeHTa. [poBepbTe  monoxexue
BbIKINIOYaTENS, OH [AOIMKEH CTOATb B MOMOXEHWM
“Bbikn” nepen TeM kak Bbl BCcTaBuTe BWMKYy B
LiTencenbHyto poseTky. Ecnn Bbl npu HoweHun
npubopa AepxuTe nasnblbl Ha BbIKMOYaTeNe Unm
ecrnv Bbl nogknioyaeTe  BKMKYEHHbI  Npubop
K 3MEeKTPOMnuUTaHWIo, TO 3TO MOXET MPUBECTU K
Hec4acTHbIM CryyasMm.

d) BblHbTE WHCTPYMEHTBHI [Ans  HACTPOWKM U
YCTAHOBKM WM TaeyHbli  kMod 13 npubopa
nepen ero BKIOYEHMEM. VIHCTPYMEHT MMM KIloM,
HaxogsLWucst BO BpallatoLlencs yactu npubopa,

MOXET MPUBECTU K TPaBMaM.

e) He nepeoueHuBarite CcBOM CMNOCOOHOCTWU.
Obecneybte cebe HagexHoe W yCTONYMBOE
nornoxeHue, 4tTobbl Bbl B No6oM MOMEHT Aepxanu
CBO€ Teno B paBHoBecuW. B Takom nonoxeHun Bebi
CMOXeETe Nydlle aepaTb Nofg KOHTporieM npubop B
HeOoXnaaHHbIX CUTyaLnsX.

f) Hocute nogxogsiwyto pabouyio  ogexay,
NpuUneraroLLyt K TeNy U OTKaXXUTECh OT YKpaLLEHWIA.
[epxute Bonockl, ogexagy 1 nepyaTku noganblue
OT HaxogsaWwmxcs B ABWKEHUW yacTen npubdopa.
CBobogHaa opexpa, YKpalweHus W ANvHHbIe
BOJIOCbI MOTyT ObITb 3axBayeHbl HAXOAALMMUCS B
OBWKEHUN YacTsIMU.

g) [lpy HamMuMm  BO3MOXHOCTU  YCTAHOBKMN
MNblNeoTCachbiBAKOLWMX U MbINeCOOPHbIX YCTPONCTB
ybeoutecb B TOM, 4YTO OHU NPUCOEOMHEHBbI W
NpaBUMbHO MCMOMb3YKTCS. Vcnonb3oBaHne 3TUX
YCTPOWCTB CHWXAET OMacHOCTb OT BO3OEWCTBUS
nbInu.

4) 3ABOTIINBOE OBPALLEHME C

ONEKTPONHCTPYMEHTOM n Ero
MPABUITbHASA SKCMNYATALMA

a) He neperpyxante npubop. Wcnonb3ynte
ons  Bawen paboTbl npegHasHaueHHbI  Ansi
3TOr0  3MEKTPOMHCTPYMeHT. C  nmogxogsawmm

3MNEeKTPOUHCTPYMEHTOM Bbl pabotaete nydwe un
HafexHee B yka3aHHOM Anana3oHe MOLLHOCTU.

b) He nonb3yiTecb  3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
c HeucnpaeHbIM BbIKIIOYaTENEM.
OnNeKTPOUHCTPYMEHT, He nogaatroLwmnncst

BKITIOYEHMWIO UMW BbIKITIOYEHNIO, OMaceH U [OMMKeH
ObITb OTPEMOHTVPOBAH.

c) BblHbTE BUMKY M3 LUTENCENbHOW PO3ETKN nepen
TeM Kak Bbl HayHeTe BbIMOMHATL HACTPOWKY
npubopa, CMeHy MPUHAANEXHOCTEN Unu nepeg
ybopkorn Bawero paboyero mecta. 3Ta Mepa
NpegoCTOPOXHOCTM MpefoTBpaLLaeT  CriyyYanHbIn
cTapT npubopa.

d) Hencnonb3yembiin SMEKTPOUHCTPYMEHT XpaHuUTe
B HefocsraeMom Ans getev mecte. He nossonante
ucronb3oBaTe npubop nuuam, KoTopble He
O3HAKOMMEHbl C HUM WM HEe YATanu HacToSALMX
yKasaHuii. ONeKTPOMHCTPYMEHTbI MpeacTaBnsAloT
coboli onacHOCTb B PyKax HEOMbITHBIX NL,.

e) TwartenbHO yxaxusanTe 3a Bawwum npubopom.
[MpoBepsinTe 6e3ynpeyHyto OYyHKLUIO MOABUKHBIX
YacTen, NerkocTb X XOAa, LIeNOCTHOCTb BCEX YacTem
N OTCYTCTBME TMOBPEXAEHUN, KOTOpble MOrMu Obl
oTpuLaTeNbHO MOBMUATL Ha (PYHKLMOHMPOBaHUE
npubopa. Cparite noBpexaeHHble YacTn npubopa
Ha PEeMOHT [0 €ero MCronb3oBaHus. [lpuyvHbI
OOMbLIOro YMcna Hec4acTHbIX CryYyaeB BbITEKanu
13 Nnoxoro obcnyxmnBaHns anektTponpubopa.

f) OepxuTe B 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM
pexyLine MHCTPYMEHTbl.  XOPOLIO  YXOXEHHbIN
PEXYLUNA MHCTPYMEHT C OCTPbIMU  pPEexyLinuMmn
KPOMKaMu pexe 3aKIMHUBAETCS W ero fierye BecTy.



g) Wcnonbsynmte  aneKTPOMHCTPYMEHTbI,MPUH
apnexHocT, paboynn MHCTpYMEHT u T. n. B
COOTBETCTBMUC HACTOSILLUMMMK YKa3aHUsAMKU U Tak,
KaKk 9TO MpegnuMcaHo Ans 3Toro crneuuanbHOro
Tuna npubopa. YuuTbiBavite npu 3Tom paboune
YyCMOBUS W MOAMEXallylo BbIMOMHEHNIO paboTy.
Mcnonb3oBaHue 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOB He
MO Ha3HaA4YeHWI0O MOXET MPMBECTM K OMNacHbIM
cUTYyauusm.

5) BABOTJIMBOE OBPALLEHUE C
AKKYMYITATOPHbIMW  MPUBOPAMU U UX
MNPABUITbHOE NCIMOJIb30OBAHNE

a) lMepen ycTaHOBKOW akkymynstopa B npubop
ybeautecb B TOM, YTO WHCTPYMEHT BbIKIOYEH.
YcTaHOBKa  akKymynsitopa  BO  BKIMOYEHHbIN
3MEKTPOUHCTPYMEHT MOXeT npuBecTu K
HecYacTHbIM criydasm.

b) 3apsxariTe akkyMynaTopbl TOIbKO

B PEKOMEHOYEMbIX W3roTOBUTENEM  3apsiAHbIX
yCTPONCTBaXx. Ha 3apsgHoOM yCTPONCTBE,
npegHasHavYeHHOM [Ans  ofpejerneHHoro  Buaa
aKKyMyISTOPOB, MOXET BO3HUKHYTb MoOXap, ecnu
ero NPUMEHSIIOT AN APYrMX TUMOB akKyMYmnsTOPOB.
c) Wcrnonb3ynte B SNEKTPOVHCTPYMEHTaxX TONbKO
npeaycMOTpeHHble  ANsi  3TUX  MHCTPYMEHTOB
aKKyMynaTopsbl. Wcnonb3oBaHune apyrux
aKKyMyInSTOPOB MOXET MPUMBECTU K TpaBMaMm WU
NOXXapHOW ONacHOCTW.

d) He xpaHuWTe Heucnonb3yemblii akKymymnsaTop
BMECTe C KaHLEeNsapCKMMMK CKpernkamu, MOHeTamu,
KniovYamu,  rso3gaMu,  BUHTAMW U OpPYrUMKU
ManeHbKUMU  MeTannuMyeckumu  npegmetamu,
KOTOpble MOTyT 3aMKHYTb HAKOPOTKO KOHTaKTbI.
3amMblkaHWe KOHTaKTOB  akKymynsTopa MOXeT
NPUBECTU K OXXOraM Unu noxapy.

e) [pu  HenpaBUIbHOM  MPUMEHEHWM U3
aKKyMynsTopa MOXET BbITEYb XXUAKOCTb. VI3berante
KOHTaKTa ¢ Hen. [pu cry4yalHOM KOHTaKTe cmomnTe
Bogow. [lpy nomagaHuu >XUOKOCTM B [nasa
HemMenneHHo obpatutecb 3a MOMOLLbIO K Bpady.
BbiTekatolas akkyMynsaTopHasi XUAKOCTb MOXET
NPUBECTU K pa3gpakKeHNIo KOXUN U OXoram.

6) CEPBUC

a) Mopyuvarite peMoHT Bawero npubopa TOnbkO
KBanMUUMpOBaHHOMY CrieLmanbHOMY MepcoHany
npy UCNosb30BaHUK MOASIMHHBIX 3anacHbIX YacTel.
OTuM obecnevmBaeTca CoxpaHeHne Ge3onacHoCTU
npubopa.

YKASAHUA MO  BE3OMACHOCTM  OUA
AKKYMYNATOPHbLIX APENEW-LIYPYNOBEPTOB
o [IpounTanTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO 1 XpaHUTe eé B
HaféXHoM mecTe

e I3beranTe nOBpPeXAEHWN, KOTOpble MOryT
OblTb BbI3BaHbl BUHTaMW, rBO34SAMW W NPOYMMU
anemMeHTamu, HaxofswmuMmucs B obpabatbiBaemomM
npeamMeTe; nepen Hayanom paboTbl U HY>KHO CHATb
e [lpoBepbTe HampsbkeHuWe, yKasaHHoe Ha
nacrnopTHon Tabnuuke WHCTPyMeHTa, 3apsgHOro

RAIDERMEEL

- IRowergTools]
YCTpOWCTBan akkymynsitopa
e B criyyae MexaHM4YecKOW WNv 3MNeKTPUYECKOWn
HencrnpaBHOCTM HemeaneHHO BbIKIIOYUTE
WHCTPYMEHT WM OTCOeduHWTE  3apsfHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NUTaHUSI
e “Raider” obecneumBaer HagéxHyw paboty
WHCTPyMEHTa  TOMbKO  NPU  UCMOSb30BaHUK
COOTBETCTBYIOLLM MPUCNOCOBIEHIA
e [lo wuvcnonb3oBaHus Hacagkv ybegutecb B
TOM, YTO CKOPOCTb BpaLUEHUs WMHCTPYMeHTa He
npeBbIlaeT MakCMManbHO AOMYCTUMYK CKOPOCTb
BpaLLeHNs AaHHOW Hacaaku
e Jlnuam, He gocTuriwmm 16 nert, pabotatb C
MHCTPYMEHTOM 3anpeLyaercs
e [lpn pabote c Apenbio cobniogante ocobyto

OCTOPOXHOCTb, ~ €CnM  MoBnM3ocT  MMeeTcst
3N1eKTPONpPOBOAKA
e 3anpelyaeTca BKMOYaTb UHCTPYMEHT Mpu

nepeHocke nnu Bo BpeMs 3aMeHbl Hacagku

3APAOKA / AKKYMYNATOPDI

e [InA 3apsgkM  akkymynsitopa UCMonbayiite
TOMbKO 3apsiiHOe YCTPOWCTBO, MOCTaBfsieMoe C
MHCTPYMEHTOM

e He KacanTecb KOHTAKTOB 3apsiAHOIO YCTPOMCTBA
o /lcknounte BO3MOXHOCTb NMonafgaHusa AOXAA Ha
WHCTPYMEHT, 3apsiAHOE YCTPONCTBO N aKKyMymnATOp
e 3anpellaetca 3apskaTb aKKyMynsTop BHe
noMeLLeHni

e B 30He XpaHeHVWs WHCTpyMeHTa, 3apsaHoro
YyCTPOMCTBA W akKymynstopa Temnepatypa He
[omkHa nogHumatbes Bbile 40°C 1 nagaTb HUXe
0°C

e AKKYMYNATOpbl B3pbIBAlOTCA MpU BO3AENCTBUM
nnaMeHun; No3Tomy 6pocatb akKyMymnsiTop B nnamsi
3anpelyaeTcs

e [lpy noBpexaeHun, a TawKe B TAXKENbIX
YCINOBUSIX 9KCMyaTauun U npeaenbHO A0NyCTUMbIX
Temneparypax akkyMynsiTopbl MOTYyT Ha4aTb Teyb:
® eCcnu XMAKOCTb Momana Ha Koxy, ObicTpo
NPOMONTE 3arpA3HEHHbIN Y4aCTOK BOAOW C MbIfIOM,
a 3aTeM NMMMOHHBIM COKOM WITN YKCYCOM

e Mpy nonagaHum XUOKOCTU B rrasa npombiBanTe
MX YNCTOWN BOAOW B Te4YeHue He MeHee 10 MUHYT 1
3aTeM HeMeeHHo obpaTuTech k Bpady

e Korga akkymynaTop Haxo4uTCsl BHE MHCTPYMEHTa
VNV 3apsiAHOTO YCTPOMCTBA, ANs

WCKITIOYEHNS KOPOTKOrO 3aMblKaHUSi OepXuTe ero
BAAnM OT MeTannuyeckux npeameToB, Hanpumep,
rBo3aein, BUHTOB, KIOYen 1 T.n.

e 3anpelyaetcd McCnonb3oBaTb MOBPEXOEHHOE
3apsAHoOe YCTPOWCTBO; OTBE3UTE ero B omumnansHoO
3aperncTpmMpoBaHHbIN LEHTp obcnyxuBaHusa “Raid-
er” onsa npoBepku 6e3onacHOCTN paboThbl

e  3anpewjaetcd  ucnomnb3oBaTb  3apsgHoe
YCTPOMCTBO MPU MOBPEXAEHUN LUHYpA WU BUIKH;
HEME[JIEHHO 3aMEHUTE LUHYP WX BWUIKY B O4HOM
13 oduumanbHO 3aperncTpMpoBaHHbIX LEHTPOB
obenyxusaHus “Raider”
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e 3anpelyaeTcs MCNonb3oBaTb MOBPEXAEHHBIN
aKKyMynaTop; HeMeAJIEHHO 3aMeHNTE ero

e 3anpelyaetcs pasbvpaTb 3apsgHoe yCTPOWNCTBO
WY akKyMynsTop

e  3anpeljaetcs  MCMonb3oBaTb  3apsgHoe
YCPOWCTBO ANA  3apsgku  akkyMynsiTopoB  MIn
baTapein, Hermoanexalmnx 3apsake
MCMNONb3OBAHVE

KombBuHupoBaHHbIV BbikntoyaTens 1 npegHa3HayeH
ANS BKMOYEHUs |/ BbIKMIOYEHUS MHCTPYMEHTa WU
perynMpoBaHusa 4acToTbl BpalleHuss CKopocTb
perynvpyeTca nnaBHO B AuanasoHe OT Hyns [0
MaKCUMarnbHOrO 3Ha4yeHWs MNyTemM W3MEHeHUs
HaXaTus Ha KypoK BbIKIoyaTens

SAPAOKA AKKYMYITATOPA

® aKKyMYNSTOP HOBbIX MHCTPYMEHTOB 3apsikeH He
MOSTHOCTbIO

® MPYICOEANHUTE 3apsAHOE YCTPOMCTBO K CETU

® BCTaBbTE aKKyMynaTop B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO

e npubnuanutenbHo yepes 1,5 yac akkymynsTop
MOSIHOCTbIO 3apsKeH, B 3TOT MOMEHT 3apsfHoe
YCTPOMNCTBO aBTOMAaTUYECKW MNepekriovaeTcs B
PEXNM 3apsiAKN TEXHUYECKOTo 0BCyXnBaHns

| BbIHBTE aKKyMymnATOp M3 3apsfgHOro ycTponcTea
rnocrne OKOHYaHWA  3apsgku;  3TO  MO3BONUT
YBENUYNTB CPOK CIY>DObl akkymynsTopa

BAXXHAA MHOOPMALINA:

® BO BpeMS 3apsaKu 3apsiAHOe YCTPOMCTBO U
aKKyMynsTop MOTYT CTaTb rOPSYUMU; 3TO He
rOBOPUT O HENCNPaBHOCTH

e neped TeM KaK BCTaBUTb aKKyMYIATOHYHO
GaTapelo B 3apsOHOe YCTPOMCTBO, OYUCTUTE M
BbICYLLMTE HapyXXHYt0 NOBEPXHOCTb HBaTtapen

e 3anpeLyaeTcs AeMOHTMPOBaTb aKKyMyrsTop BO
BpeMs paboTbl MHCTPYMEHTa

e pu NepBON 3apsaKke akKyMyrsaTop MOXHO
3apaauTb Torbko Ha 80% OT MakcumanbHoW
€MKOCTW; OfHaKo, Mocne HEeCKOMbKUX LIMKIOB
3apsaakv/paspsapkm aKKyMynsTopbl 6ynyT
3apsxatbCa [0 MaKCMMarnbHOW  eMKOCTU U
Obyoyt  obecreyvBaTbMakcMmarnbHble — paboune
XapaKTepuUCTUKN

e 3anpeLlaeTcs nogsapskatb akKyMynsaTop BCKOpe
nocne Havana paboTbl; 3TO MOXET MPUBECTU K
YMEeHbLUEHNIO pabovero BPEMEHU U  CHUXKEHWIO
3 PEKTVBHOCTUN akKymynsTopa

° aTUM WNHCTPYMEHTOM copepxuT
HVKeNeBOKaAMMUEBbIE  aKKyMYMATOpbl;  Henb3s
ponyckaTb WX B3avIMOAEWCTBMSA C OKpyXatoLlewn
Cpenovi 1 yTUnuM3auum Mx Kak obbIYHbIX AOMALLHMX
OTXO[O0B

| nepen Tem Kak BbIOPOCWTb aKKyMyrATOpbl WK
HanpaBUTb WX Ha YTUIM3auWo, U30MUPYyNTe
KNemMMbl aKKyMyfnsiTOPOB MPOYHOW N3OMSALMOHHON
TNIEHTOW ANS UCKITIOYEHNS KOPOTKOTrO 3aMblKaHWS

e ecrnu OXupalTcs  ANuTenbHble  Nepuoabl,
B TeYeHWe KOTOpbIX WHCTPYMEHT He Oyaer

MCMonb30BaH, pekoMeHAyeTcss  OTCOeAVHUTb
3apsiiHOe YCTPOMCTBO OT UCTOYHUKA MUTAHUS

MexaHun4yeckne CkopocTu
2
e
N &\

1
YctaHoBUTE nepekntovatenb 4 Ha Heobxoaumyro
CKOpPOCTb
MeHsTe
HCTpyMeHTa
1 no3unuus
® BbICOKNI KPYTALUMN MOMEHT
e [NA 3aKpyuMBaHUSi LUYpYNOB W CBeprieHust
OTBEPCTUIA GoMnbLLOro AnameTpa
e 1151 Hape3aHusi pe3bobl

CKOpPOCTb  MPU  HW3KOW  CKOPOCTM

123453

2 no3vums

® HU3KWNIN KPYTALLMIA MOMEHT

® /11151 CBEPIIEHNS OTBEPCTUII MarneHbKoro Auamerpa
MpepoxpaHutensHas mydTa

e MydTa OrpaHNuMBAET KPYTALLUA MOMEHT,
co3faBaeMblil MATPOHOM Apenu

e KpyTAWMMA MOMEHT Oyaer yBenmMumBaTbCA
npu paleHnn 3aXMMHOro Kombua MydhTel 5 oT
nonoxexus 1

® Mp¥ 3aBOPa4YMBaHUM BUHTOB, BHayane ycTaHoBuUTe
perynMpoBOYHOE KOMbLO MydTbl B MOMOXEHNe
1 n 3arem yBenuuuBanTe KPYTALWMA MOMEHT
noka He OygeT nonyveHa Tpebyemasi rnybuHa
3aBopayMBaHns

MepekntoyaTtenb HanpaeneHus BpalleHns 2
CnyxuT anst UsMeHeHusi HanpaeneHns BpaLleHns
YcTaHoBKa Hacafkv B LL@HTOBbIN 3aXKWUM

BCTaBbTe HacafKy B 3aXVM Ha BCIO rMyOuHy
3anpeLlaeTcs ucnonb3oBaTb Hacagku ¢
NMOBPEXAEHHbBIM XBOCTOBVKOM

COBETbI MO NCIONIb3OBAHNIO

e licnonb3yWiTe TOMbKO XOPOLIO 3aTOYEHHble
cBeprna Heobxoanmoro Tuna

e lcnonb3yiiTe OTBEpPTKK,
LUANLLY B FONIOBKE BUHTA

e [lpn 3aBopayvBaHWM LUYPYNOB B MOMEPEYHbIN
cpes AepeBa Unm psaom C HUM U B KPOMKY AepeBa
HeobxoAMMO CHavana npocBepnuTb OTBEPCTUE BO

COOTBETCTBYIOLLME



nsbexaHne pacTpeckuBaH1s 4PeBecHHbI

[ns obecneyeHnn onTMManbHOro pexmma paboTsl
MHCTPYMEHTa HaXuMaiiTe Ha BUHT C MOCTOSIHHbLIM
ycunuem Mpy 3aBopayvnBaHuM 1, 0COBEHHO, Npw
oTBOpaYMBaHUK

e [lpu 3aBopauvBaHuM B TBEpOoe [AepeBo
npeaBapuTenbHO MPOCBEpPNMTE  OTBEpCcTMe  Ans
BUHTA

e [lpu cBeprieHUM YepHbIX MeTanmoB Korga
notpebyeTcs oTBEpCTME GOSbLIOrO  AMaMeTpa,
npoceepnute npeaBapuTensHO oTBepcTMe
MeHbLLEro anaMeTpa

© NMepuoaNYECcKkn cMasbliBanTe CBepsio

FTAPAHTUA / OXPAHA CPE[bI

CopepxuTe MHCTPYMEHT 1 3apsigHOe YCTPOWCTBO B
yucToTe

e nyylle BCEro OyvLaTh 3apsifHOe YCTPOWCTBO
cXaTbiM BO34yXOM (BbINOMHAWTE 3Ty onepauuio B
3aLUMTHBIX 0YKax)

® L1151 OYUCTKW 3apsiAHbIX KOHTAKTOB B 3apsifiHOM
YCTPOWCTBE MCNOMb3yWTe CNVPT UM CPEACTBO ANS
OUUCTKM KOHTaKTOB

nepen  OYMCTKOM  OTCOeduHUTE  3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NUTaHUSI

Oto wmsgenve “Raider” wumeer rapaHTuio B
COOTBETCTBMM C YCTAHOBMEHHLIMU MNpaBunamu;
roBpexaeHune BCneacTeue HOpMarnbHOro
MCMONb30BaHWsl, NeperpyakM UNM  HEBEPHOro
obpalleHuUs He BKMIOYEHbI B rapaHTuio

Mpu HeucnpaBHOCTU OTOLUNNTE MHCTPYMEHT MUiu
3apsigHOe YCTPOWCTBO B HepasobpaHHOM Buae
BMECTe C [0oKa3aTenbCTBOM MOKYMKW AUnepy vnv
B Onwkanwwun otgen obcnyxwusaHnusa “Raider”
(appeca u cxema 0BCRyXMBaHWS WMHCTPyMeEHTa
npuBogsATca B www.raider.bg)

Ecnn HY>KHO n3baBunTbCA oT
MHCTpYMEHTa,paccopTmpymnTe WNHCTPYMEHT,
3apsigHoe YCTPOWCTBO, aKKyMynsTop,

NPUHAANEXHOCTM W YNakoBKy Ans nepepaboTku
(nnactmaccoBble KOMMOHEHTbI UMEKT STUKETKY C
yKka3aHueMm kateropum npepaboTku)

RAIDERMEE:
|[PowengTools}
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SL Navodila za uporabo
TEHNICNI PODATKI
Parametar Enota Vrednost
Model - RDP-CSCL02
Polnilnik

Napetost VAC 230
Frekvenca Hz 50
Polnilni tok mA 600
Cas polnjenja h 1
Zas¢itni razred - ]

Akumulatorski vijacnik
Napetost VvV DC 3.6
St. vrtljajev, brez obremenitve min-' 180
Ravni nadzora navora - 16+1
Hitrosti - 2
Najvedji navor Nm 5
Vrsta celic - Li-ion
Elektricno napajanje akumulatorja mAh 1300

L]
Pred uporabo orodja pozorno preberite navodila za delovanje. Spoznajte funkcije

in osnovno delovanje tega orodja. Servis orodja glede na ta navodila zagotavlja, da
bo le-to vedno delovalo pravilno. Navodila za delovanje in spremno dokumentacijo

shranjujte v blizini orodja.
1. PODATKI O NAPRAVI

Lastnosti izdelka:

. Preklop.

. Preklop smeri vrtenja.

. Regulator navora.

. Chuck hitrejSe povezave.
. Indikator baterije.

. Ergonomski rocaj.

. LED luéi
Nivo zvoCnega tlaka: Lp, = 72.89 dB(A) K=3 dB(A)
Nivo jakosti hrupa: Lw, = 83.89 dB(A) K=3 dB(A)
Nivo vibriranja: a, = 1.25m/s? < 2,5 m/s?, K=1.5 m/s2.

O~NO AR WN

. Tipka za zaklepanje vrtilnega mehanizma in preklopite na ro¢no zategovanje.




Prepricajte se, da med dostavo ni priSlo do poSkodb
orodja, izgubljenih delov in dodatkov.
Sledeci simboli so v rabi v navodilih in na izdelku:

A Tveganje elektricnega udara.
Takoj izklopite napajanje iz elektriCne

napeljave, ¢e se napeljava poSkoduje in med
iS¢enjem in vzdrzevanjem.

— Tega izdelka ne vrzite stran v

neprimerne posode za smeti.

Preberite navodila za uporabnika.

Tveganje telesnih poskodb.

(]

Dvojno izoliran.

Ta izdelek je v skladu s primernimi
varnostnimi standardi Evr
Pomembna varnostna navaodila: polnilnik in
akumulatorska baterija

Ce pridete v stik s kislino iz akumulatorske
baterije, izpostavljene dele nemudoma
sperite z vodo. Ce kislina pride v oci, jih sperite z
vodo in poiScite zdravnisko
pomoc.
1. Pred uporabo preberite in upoStevajte navodila
za uporabo in varnostna navodila, ki
zadevajo polnilnik in akumulatorsko baterijo!
2. Pozor! Uporabljajte le polnilnik in akumulatorsko
baterijo, ki ju dostavi zastopnik, v
nasprotnem primeru obstaja nevarnost poskodb.
3. Polnilnik, akumulatorsko baterijo in elektricno
orodje zascitite pred vlago, na primer
pred dezjem, snegom.
4. Pred uporabo polnilnika najprej preverite, ali so
povezave vseh vodnikov pravilno
vzpostavljene.
5. Ce je vodnik poskodovan, polnilnika ne smete
uporabljati. Poskodovani vodnik
nemudoma zamenjajte.
6. Ce polnilnika ne uporabljate, omrezni vtic izvlecite
iz vticnice. Vtica ne izvlecite z
natezanjem prikljucne vrvice.
7. Ce vam polnilnik pade oz. ga izpostavite drugacni
mocni mehanski obremenitvi, ga
naj pred nadaljnjo uporabo pregleda pooblasceni
serviser. Poskodovane dele je treba
popraviti.

RAIDERVMEE:

8. Pri delu z akumulatorsko%@ﬁodite zelo
previdni. Pazite, da vam ne pade, oz. da

z njo ne trcite ob druge predmete.

9. Polnilnika oz. akumulatorske baterije nikoli ne
posku$ajte popraviti sami, saj je to zelo

nevarno. Popravila naj vedno opravi pooblasceni
servis, v nasprotnem primeru obstaja

nevarnost poskodb.

10. Pred vsakim ciScenjem oz. vzdrzevanjem
polnilnika in akumulatorske baterije, izvlecite
omrezni vtic iz vticnice polnilnika.

11.  Akumulatorske baterije ne
temperaturah pod 5 IC oz. nad +40 IC.
12. Odprtine za zracenje na polnilniku ne smejo biti
zakrite.

13. Akumulatorska baterija ne sme biti v kratkem
stiku.

ACe je naprava v kratkem stiku, se jakost

elektricnega toka poveca. To lahko

povzroci pregrevanje akumulatorske baterije, pozar
oz. tudi eksplozijo, torej

poskodbe orodja in nevarnost za uporabnika.

polnite  pri

Kako se temu izognete:

* Na pola akumulatorske baterije ne povezujte
nobenih Zic.

» Prepricajte se, da v odprtino akumulatorske
baterije niso ujeti kakrdnikoli kovinski

delcki (zebljicki, kovanci, papirne sponke).

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte vodi oz.
dezju.

* PriloZzeno akumulatorsko baterijo uporabljajte le v
kombinaciji s tem akumulatorskim

vrtalnikom vijacnikom in tako preprecite napake in/
ali drugacno tveganje.

14. Ce se akumulatorska baterija pokvari oz. se ne
polni, jo primerno zavrzite.

Neuporabne akumulatorske baterije ne smete
odvreci v hiSne smeti.

15. Akumulatorske baterije nikoli ne odvrzite v vodo
oz. ogenj - moinost eksplozije.

Elektricna varnost

Pri pouzivani elektrickych pristroju je vzdy treba
dodrzovat bezpecnostni predpisy platné

ve vasem state. Snizi se tim nebezpeci pozZaru,
zasazeni elektrickym proudem a zranni

osob. Proctete zde uvedené bezpecnostni pokyny a
seznamte se i s bezpecnostnimi

pokyny priloZzenymi k nastroji. Ulozte tyto pokyny na
bezpecném miste.

Vedno preverite, ali akumulatorska napetost
ustreza vrednosti, doloceni na etiketni ploScici
orodja. Preverite tudi, ali omreZna napetost ustreza
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vhodni napetosti akumulatorskega orodja.

|:| Akumulatorsko orodje je dvojno izolirano,
ustrezno standardu EN60335; ozemljitev zato ni
potrebna.

Zamenjati vodnike in vtice

Obrabljene oz. stare vodnike in vtice nemudoma
zavrzite in zamenjajte z novimi.

Povezava vtica poSkodovanega vodnika z elektricno
vticnico je zelo nevarna.

« Odstranite akumulatorsko baterijo. Ce elektricnega
orodja ne uporabljate, pred vzdrzevanjem

in pri menjavi delov orodja, na primer, vpenjalne
glave, svedra.

« Orodje je namenjeno izkljucno vrtanju in vijacenju.
Druga dela z orodjem niso dovoljena.

3. MONTAZA PRIBORA

Pred zadetkom del odstranite
akumulatorsko baterijo.

Vstaviti in zamenjati vrtalne nastavke

najprej

V orodje lahko vstavite tako vrtalne kot tudi vijacne
nastavke s Sesterokotno gredjo.

» Sprostite vpenjalno glavo (4), in sicer tako, da jo
zavrtite (9).

» Gred vrtalnega nastavka postavite v montazno
obmocje vpenjalne glave.

« Vrtalno glavo mocno zategnite, tako da se vrtalni
nastavek dobro zagozdi.

» Ponovno zavrtite vrtalno glavo, ko Zelite zamenjati
vrtalni nastavek.

Namestiti in odstraniti akumulatorsko baterijo

Pred vklopom polnilnika se prepridajte, da so
zunanje povriboeine akumulatorske

baterije in orodja iste in suhe.

» Prepricajte se, da je smerno stikalo vrtenja (5,
Slika A) nastavljeno v polozaj na sredini,

in tako preprecite nepricakovani vklop orodja.

« Akumulatorsko baterijo (5) namestite na spodnjo
ploskev orodja, kot kaze slika.

Akumulatorsko baterijo pritisnite in drzite, dokler se
ne zaskoci.

 Najprej pritisnite zapiralna gumba na obeh straneh
(10) in nato odstranite akumulatorsko

baterijo s spodnje ploskve orodja.

4. DELOVANJE

Vedno upostevajte varnostna navodila in se
drzite zadevnih predpisov.
Orodje drzite v mocnem prijemu in vrtalnik pritiskajte
z enakomernim pritiskom v delovni

kos. Orodja ne preobremenjujte. Uporabljajte le
vrtalne nastavke, ki ne kazejo znakov
obrabe. Obrabljeni vrtalni nastavki
vplivajo na ucinkovitost funkcij orodja.
Nastaviti navor

negativno

Orodje ima 16 stopenj nastavitev navora, s katerimi
lahko dolocite jakost uvijanja in izvijanja

vijakov.

» Regulirni obroc navora (3) nastavite v Zeleno
pozicijo.

Nastavitve navora, ki so na izbiro, so na regulirnem
obrocu oznacene s ciframi od 1

do 8 in piko med dvema ciframa, ki oznacuje
vmesno pozicijo (skupaj torej 16).

* Po moznosti izberite najnizjo pozicijo navora, ki
spodbudi premikanje vijaka. Visjo

pozicijo navora nastavite, ce motor zdrsava.

Uvijati in izvijati vijake

» Smerno stikalo vrtenja (6) nastavite v pozicijo “R”
za uvijanje vijakov.

» Smerno stikalo vrtenja nastavite v pozicijo “L” za
izvijanje vijakov.

Vrtati

» Regulirni obroc navora (3) obrnite in nastavite v
pozicijo za vrtanje.

Prepriaajte se, da je smerno stikalo vrtenja
(6) pri vrtanju vedno nastavljeno v pozicijo ‘R".
Vklop in izklop

« Pritisnite stikalo za vklop/izklop (1). Stevilo vrtljajev
orodja regulirate s prenosom sile na stikalu.

« Stikalo vklop/izklop (1) spustite in vpenjalna glava
se nemudoma ustavi in preneha teci.

» Smerno stikalo vrtenja (6) potisnite v pozicijo na
sredo in blokirajte orodje v stanje

izklopa.

Orodje odlozite Sele, ko se motor popolnoma ustavi.
Orodja ne polozite na prasno podlago.
Prasni delci lahko vstopijo oz.
mehanizem.

prodrejo v

POLNITI AKUMULATORSKO BATERIJO
Prilozena akumulatorska baterija ob dostavi ni
napolnjena.

 Baterijski polnilec uporabljajte v temperaturnem
obmocju med +5I do + 40l stopinj

Celzija.

« Baterijski polnilec uporabljajte le v suhih in zracnih
prostorih.

Polnjenje

» Baterijsko drzalo postavite na ravno podlago in
vanj vstavite akumulatorsko baterijo.

Upostevajte oznake polov + in -.

» Vtic omreznega usmernika vstavite v konektor, ki



se nahaja na strani akumulatorske

baterije.

» Omrezni usmernik prikljucite v vticnico.

 Zasveti rdeca led dioda na baterijskem drzalu, kar
pomeni, da se akumulatorska baterija polni.

» Postopek polnjenja popolnoma prazne baterije
traja priblizno 5 ur, ko jo polnite prvic, in 3 ure vsako
nadaljnje polnjenje.

Ko se polnjenje konca, rdece led ne ugasne,
sveti naprej. Ni funkcije samodejnega izklopa.
Akumulatorsko baterijo torej odstranite s polnilca po
poteku 1 ur.

Ce baterije ne boste odstranili s polnilca po tem
casu, se le ta lahko pregreje.

Praznjenje baterije
Praznjenje akumulatorske baterije
pomembno, ce ne Se bolj, kot polnjenje.
» Po koncanem polnjenju akumulatorske baterije,
vrtalnik uporabljajte vse do trenutka, ko zacne
jakost vrtanja slabeti in vrtalnik ne dosega najvecje
rotacijske hitrosti.
» V tem trenutku je akumulatorska baterija skoraj
prazna in sedaj zacnite postopek
polnjenja.
* Ce polnite Se neiztroSeno akumulatorsko baterijo,
na primer, baterijo, kiima Se eno tretjino zmogljivosti,
pride do tako imenovanega ‘ucinka spomina’. Med
takSnim polnjenjem
se polni le iztroSeni del baterijske zmogljivosti
in baterija se zacne kristalizirati v delu, ki pred
polnjenjem ni bil iztroSen. TakSen del akumulatorske
baterije postane neuporaben.
» Akumulatorske baterije pa ne smete iztrositi do
konca. Takoj, ko opazite, da jakost oz.
rotacijska hitrost slabita, baterijo napolnite. Ce se
odlocite in nadaljujete z delom in se
akumulatorska baterija iztroSi, nastopi
imenovana ‘zamenjava ucinka polov’.
Polarnost baterijskih polov se zamenja: ‘+’ postane
-“in - postane ‘+’. Ko pride do
takSne zamenjave, polarnost ostane zamenjana
tudi med polnjenjem in sledi neodpravljiva
napaka akumulatorske baterije.

je enako

tako

Akumulatorsko baterijo po vsakem daljSem
mirovanju pred ponovno uporabo
najprej napolnite. Baterijo skladiScite v stanju
napolnjenosti.

®
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5. SERVIS & VZDRZEVANJE

Preden se lotite vzdrzevalnih del na
mehanskih delih, se prepricajte, da ste
orodje izklopili iz elektricnega omrezja.
Stroji so narejeni tako, da delujejo dolgo in
potrebujejo le malo vzdrzevanja. Konstantno
dobro delovanje je pogojeno s pravilno nego stroja
in rednim ciScenjem.
Ciscenje
Odprtine zracnika vzdrzuj ciste, da se motor ne bo
pregreval. Redno cisti ohi$je s cistim
blagom. Ce umazanija noce odstopiti jo odstrani z
mehkim blagom namocenim v milnico.
Nikoli ne cisti ohisja s topili kot so bencin, alkohol,
amoniak itd saj lahko po$kodujes
plasticne dele.

Mazanje

Naprava ne potrebuje dodatnega mazanja.

Okvare

V primeru okvare, t.j. obrabe posameznega dela,
poklicite servisno sluzbo. Naslov je

oznacen na garancijskem listu. Na zadniji strani tega
prirocnika je povecan prikaz posameznih

delov, ki jih lahko narocite.

Okolje

Orodje transportiramo v krepki embalazi da ga
zavarujemo pred poskodbami. Vecino

embalaze je mogoce reciklirati zato jo odnesi na
zbiraliSce taks$nih odpadkov oz. v za to

namenjen kontejner, da bo reciklirana. NiCd celice
lahko recikliramo.

L]
Vadny a nebo vyhozeny elektricky ci elektronicky
pristroj musi byt dodan na
prislusné recyklacni mist.
Garancija
Garancijski  pogoji
garancijskem listu.

so opisani na prilozenem
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EL Tpymavw M Zuocowpyti RDP-CDL01

MeTd@pacn ToU TTPWTOTUTTOU TWV 0dNYIWV XpAoNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MapdpeTpog m:;:g;f; Atia
TutroG povTéAou - RDP-CSCL02
Charger
HAekpIkA Téion VAC 230
>uxvonta Hz 50
Peupa @bpTiong mA 600
Xpovog @opTIoNG PTTaTapiag h 1
O¢epuokpaaia aépa Oéan - Il
KatoaRid ymratapiog
HAekpikA Téion VvV DC 3.6
Agev OvoPaOTIKEG OTPOPES min-' 180
Potrr e0pog eAéyxou - 16+1
TaxutnTeg - 2
MéyioTn potri Nm 5
TOTTOG KUTTAPWYV PTTOTAPIOG - Li-ion
HAeKTpIKG @opTio TNG pTTaTapiag mAh 1300

L]
G)u TPETTEl va dIaBACeTE TTAVTOTE TIPOTEKTIKA TIG OBNYIEG TWV NAEKTPIKWVY PNXAVNHATWY TIPIV TO
xpnoipotroinoete. Auté Ba oag BonbAcel va KatavonoeTe TTI0 EUKOAG TO pnXAvnua oag Kal Vo oTToQUYETE
TOUG GOKOTTOUG KIVOUvoug. PUAGETE aUTO TO EYXEIPIOIO OBNYIWV OE £va OOPAAEG HEPOG yia MEAAOVTIKA
xpnon.

Mepiypagr) Tou oxediou oTn oeAida 2:

. ANAayr).

. AN\GETE TNV KOTELBUVON TTEPITPOPNG.

. PuBpioTn potrAg.

. Toak TaxuTepn oUvoEo.

. EvdeikTIKA Auyvia pTTaTapiag.

. KoupTri yia va KAEIOWOEl TO TTEPICTPEPOPEVO UNXAVIGUO KAl T PN auTopaTn oUo@ign.
. Epyovopikn AaBA.

. LED opwg

O~NOUOPAWN =



BRaiwBiT 611 TO pyoAio, Ta AUBpa pépn Kal Ta
EaptApaTa dv £xouv UTTOaTI {NUIG KATA T PTAPOpPA.

AlaBAOTE TTPOCEKTIKG TIG 0ONYIEG.

Kivéuvog owparikns BAGBng.

Kivduvog nAekTpotrAngiag.

AITAG HovwpEVO.

AN
A
O
2

Mnv armoppirTeTe TO TPOIOV O€
akat@AAnAa doxeia.

To TTPOIGV CUPHOPPUIVETAI HE TA
IoxUovTa TTPOTUTTA ao@aAgiag Twv EupwTrdikwv

odnyIwv.
A Edv épBT1 0 Ta@n P o&éa amd TO MTTAOK

ouoowpEUTH, ETMAUVT apéowg P aebovo vpod. X
TPITITWON TaWNg P Ta PaTia, ETAUVT apéowg Ta
MaTIa 00G W vpd Kal {NTACT 1aTPIK GUUBOUAR!

1. Mpiv amd T xprnon S1aBAoT Kal PAPPOCT TIG
odnyig xpnong kai Tig umodifig acg@aAiag yia 1o
(POPTIGTA Kal TO UTTAOK TOU CUCOWPUTH!

2. Mpoooxn! XpnoiyoTrolit YOvo TO QOPTICTA Kal
TO WTTAOK TOU OUOCWPEUTH TIOU TIApEXTal aTTo
TOV KOTAOKUAOTH, OI0@OPTIKA UTTApX! KivOuvog
TpaupaTiopou.

3. UAGOCT TO POPTIOTH, TO UTTAOK TOU GUGOWPUTH
KOl TO NAKTPIKO pyoAio pakpid atd uypaaia TTou
TTpoépyTal atrd TN BPOXA 1 TO XIOVI.

4. Mpiv atré tn xpAon Tou QopTIoTr BRaIwIT OTI EXT
OUVOEDT CWAOTA OAa Ta KAAWSIA.

5. Edv diommoTtwoT @Bopd ota KaAWwdIa, & v TTPETTI
va XPNOIPOTIONT TTAEOV TO QPOPTIOTH. AVTIKOTAOTAGT
ApEows T0 OBaPUEVO KAAWDIO.

6. Edv dv xpnoipotroliT To QopTIoTH, Ba TTPETT va
ATTOCUVOEDT TO KaAWdIO pUpaTtog améd Tnv Trpida.
Mnv TpaBdT TO QIS aTTO TO KOAWDIO.

7. Edv 0 opTIOTAG TTECT KATW ) UTTOOTI J OTTOI0OATTOT
AAAO TPATTO évTOVn PNXAVIKA Katatrévnon, 6a TTpéTmi
va Ayx6i amd fouaoiodotnuévo avTITTPOOWTTIO YIA
TUXOV BAGRN TTPIV OTTO TNV TTPaITéEPW XPACN Tou.
Ta pépn Tou éxouv Trapouaidal BAGRN TTPET va
TMoKudadovTal.

8. Na x1piCoT TTpOOKTIK& TO UTTAOK TOU GUGOWPUTH,
Va TTIPOCEXT VA PNV TTECT KATW KAl va TO TTPOCTATUT
aTTO KTUTTHHOTA.

H 9. Mnv mxIpAoT TTOTE va TTOKUAOT POVOI 006
TO QOPTICTA | TO PTTAOK TOU CUCCWPUTH. A (0]

RAIDERVEE.
|[PowengTools}

TNOKUOOTIKEG pyaciG Ba TTPET va KTAoUvTal TTavTa
amd fouoiodoTnuévo W avTITTPOOWTTO,
BI1aPOPTIKA UTTAPX! KiVOUVOG TPAUUATIOHOU.

10. MNpiv amé Tov kabapiopd A TN ouvTHPNON ToU
@OPTIOTA A TOU UTTAOK TOU CUCOWPUTH|, OTTOOUVOET
TAvia T0 KOAWdIO pUPATOG atmd TNV uTTtodoxn
ouvdong Tou QopPTIOTH).

11. Mnv @opTi{T TO PTTAOK TOU OUCOWPUTH Gv n
Bppokpaaia TpIBGAAovVTOG KupaivTal KaTw até 5 °0
f mévw amé 40 °0.

12. Mnv ¢pdooTt Ta avoiypata &apiopol Tou
QOopPTIOTH.

13. Mnv BPaxUKUKAWVT TO UTTAOK TOU GUOGWPUTH).

3 TpiTrTwon BPayxuKUKAWPATOG N £vTaan Tou
NAKTpIKOU pupatog augdvtal. EvdéxTal va TrpokAnBi
uTTpBéppavon  Tou  PTTAOK  TOU  GUGCWPUTH,
TTUPKAYIG 1] akopa Kal €ékpngn, TTou Ba odnyRcouv
vOXOUEVWG 0 BAGRN Tou UTTAOK TOU CUCCWPUTH Kal
TPAUMATIOPO TOU XPAOTN.

auTo To Adyo

Mnv ouvdéT kavéva KaAwdio OToug TTOAOUG TOU
MTTAOK TOU CUGOWPUTH. BRaiwBiT 611 1O dvolyua
TOU WTTAOK TOU OUCOWPUTA OV €xI TTIAOTI Kavéva
UTAAAIKG  avTIKigvo  (Kap@id, OUVOTAPG, KEpHATa
K.ATT.). Mnv KBETT TO UTTAOK TOU CUGCWPUTHA OTO VPO
n ot Bpoxn.

* Na v amoguyl BAGBNG Kai Tov TIPIOPICHO
TOU KIVOUVOU, XPNOIMOTIONT TO TTAPYXOUVO MTTAOK
OUCOWPUTA  OTTOKAIOTIKA O ouvdudacoud | TO
OUYKKPIMEVO TPUTTAVI 4 CUGCWPUTH.

14. EQv 10 UTTAOK TOU GUGOWPUTA €XI UTTOOTI POOP&
f ival aduvato TTAéovV va TTava@opTIoTi, Ba TTPETTI
va atoppPitTtal. Mnv TO aTToppIiTITT OTA OIKIOKA
aToppiypaTa.

15. Mnv pixVvT TTOT€ TO ITTAOK CUCGWPUTH OTN QWTIA
1 aT1o vpo. YTdpx! kivduvog ékpnéng!

HAekTpIK ao@dAcia:

‘OT1av xpnOoIKOTIOIEITE NAEKTPIKG EPYOAELIa va TNPEITE
TAVTa TOUG KOVOVeEG ao@aAeiag Tou  1IoxUouv
aTn XWPa oag, yia va TTEPIOPICETE TOV KivOuvo
TIUPKAYIGG, nNYEKTPOTTANEiOG Kal  Tpaupatiouou.
AlaBaoTe TIG €0WKAEIOPEVEG 0OnyieG ao@aAgiag.
DuAGETE QUTEG TIG 00NYidG € 0oPAAEG pEpogodvreci
v hi$ne smeti.

15. Akumulatorske baterije nikoli ne odvrzite v vodo
o0z. ogenj - moinost eksplozije.

Na eAEyXETE TTAVTOTE TNV NAEKTPIKK) TAOT) TTOU
avaypa@eTal GTO TTAKETO TNG MUTTATOPIOG N OTToia
TIPETTEl VA €ival QVTIOTOIXN PE TNV NAEKTPIKR TAON
TTOU avaypa@eTal oTo TTIVAKIO evdeifewg. ETTiong
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eAéyéate TNV avtioToIKia TNG KUPiag NAEKTPIKAG
TACEWG UE TNV TAOT €100O0U TOU YOPTIOTH UTTATAPIOG

|:| To pnxdvnuo OioBéTtel JITTAR  povwon,
oupewva pe 10 EN60335, omdte dev atraiteital
yeiwon.

AvrtikatdoTaon KaAwdiwv A BUCUATWV.
ATmroppiyate dueca Ta TTaAaid KaAwdia 1 Buouara
OTav aUTA £X0UV aVTIKATOOTABOEI e Kalvoupyia. Eivai
€TMIKiVOUVN N €l0aywyn evog aouvdeTou BUOPATOG
KaAwdiou oTnv TTpida TTAPOXNG PEUHATOG.

AQaIpEOT TO PTTAOK TOU CUOCGWPUTH. Z TIPITITWON
TTOU & V XPNOIUOTIONT TO NAKTPIKOG pyaAio, TTpIv atréd
TN OUuVTAPNON Kal 6Tav avTikaBioTar aptrAuara,
OTTWG OPIYKTAPG, TPUTTAVIQ.

To pyaAio ival katdAAnAo yia Bidwua kal didvoign
oTTwvV. ATTOKAITOI PNTWG OTTOIAdATTOT AAAN XPAON.

www.raider.bg

3. ZYNAEZH EZAPTHMATQN

MMpiv va cuvdEaeTe KATTOI0 EEAPTNUA TTAVTOTE
Va aQaIpEiTe TNV PTTaTapia.
Vstaviti in zamenjati vrtalne nastavke

TotroB€TNON KAl agaipon Tou AdopaTtog diIdTpnong
To pyoAio pmopi va OxBi, k160G amd €Aacpa
SIaTPNONG, HUTG KaToaRIdIou Y Eaywvikd dgova.
*XaAapwaoT TO TOOK Tou TpuTraviou (4), yia va 1o
PEPT €wg TO Xidog (9). Eioaydyt Tov Gova Tou
AdopaTtog Tou TpUTTAVIOU OTO AVOIY A TOU TOOK Z@igT
KOAG TO TOOK, WOT va aTpwBi 1o éAacpa didrpnong,
0oBIBWOT Kal TTAAI TO TOOK, Av BEAT va avTIKaTaoTroT
10 éAacpa.

TotroBétnon kai agaipon Tou cucowput) E1k. O

BRaiwdiT 611 N {wTpIkA T@AvVIa ToU PTTAOK
TOU GUCOWPUTA i Tou pyaAiou ival kaBapr Kai
OTYVA, TTPIV OUVOEDT TO POPTIOTH.

DpovTioT WOoT 0 SIKOTITNG KATUBUVONG TTPICTPOPNG
(5, Ek. A) va Bpioktal otn poaia Béon, yia va
ammo@UyT TNV aKkouola £€vapén AiToupyiag Tou
pyaAiou. TomroBTAOT TO cucowpuTr (5) otn Bdon
Tou pyaAiou, OTTwG @aivralr otnv IKOva. Mi€oT 1O
ouoowpUTH oTabpd, £éwg éTou ac@aAiol otn Béon
Tou. MatoT Ta koupTd ac@daliong (10) kal aTig
U0 TTAUPEG, TTPOTOU APAIPECT TO CUCCWPUTH, Kal
TPABAET To cUGOWPUTA atrd Tn Bdon Tou pyaAiou.

4. \NEITOYPTIA

Na akoAouBit Travta TiIg uTTodigIg ac@aiag
KQI VO TNPIT TIG OXTIKEG 0dNYig
Kpatiot o1aBpd 10 pyahio kai iIcaydyT 1o éAacua
SI4TPNONG OTO pyoAio P pia opaAf kivnon. Mnv
aoKiT UTTPPROAIKN) TTioN oTO pyaAio. | Na xpnoipotroiiT

OTTOKAIOTIKG AdopaTa 8IGTpnong TTou v peavifouv
Kapia @Bopd. EAdopatra g @Bopég Tnpdlouv
apvnNTIKG TNV OTTOTACUATIKOTNTA  AIToupyiag  Tou
pyaAiou.

PUBuion NG potmg Eik. Q

To pyahio d1aBéT 16 diagopTIKEG puBUioIG POTIAG
MEOW TWV OTTOIWV PTTOPIT va KaBopiaT Tn duvaun W
TNV OTTO0ia PTTOPIT VA OPIET ) va XaAapwaT TIg Bidg.
©¢0T 10 OOKTUANIO pUBHIoNG Tng potng (3) oTnv
moupnt Béon. O1 diabéoiug pubuiolg poTg
uTtodIkvUovTal aTo OOKTUAIO pUBUIoONG P TN XpPrion
Twv Yneiwv 1 €wg 8 kal P éva BIaKPITIKG anuio
uTagu dUo Yneiwv, To OTToi0 UTTOBIKVUI TNV VOIAKON
pUBuIon (ouvoAikd 16).

EmMAEET kaTtd TpOTiUNONn TN XaunAotpn duvath
pUBpIoN, yia va KIvAoT Tn Bida. ETIAEET uwnAdTpn
pUBuIoN éTav o KivnTAPag oAicBaivi.

Bidwpa kai §Bidwpa

PuBpioT 10 810KOTITN KATUBUVONG TTPIOTPOPAS (6)
otn 6éon /P_ yia va BidwaoT. PuBuioT 10 d10KOTITN
KaTUubuvong TpIoTpo @AG oTn Béon /I yia va
ERIdWOT.

Aidvoign otrwv
[upioT 10 dakTUAIo pPUBUIONG poTTAG (3) oTn Béon
BIAvVOoIENG OTTV.

DpovTioT WOoT 0 SIKOTITNG KATUBUVONG TTPICTPOPNG
(6) va Bpioktalr mavia otn Béon //=?_ xatd Tn
BIGvoIgn OTTWV.

‘Evapgn kai TppaTiopog Aitoupyiag Eik. A

MatAaT 10 dIaKATITN évapéng/TpuaTiogou Aitoupyiag
(1). MTopit va puBpioT Tov apiBud oTpoPwV Tou
pyaAiou péow NG SUVAPNG TTOU ACKIT OTO BIOKOTITN.
Edv a@rior 710 d1akOTITN  évapéng/TpuaTioyou
NiToupyiag (1), To TOOK Tou TpuUTTAVIOU OTAMOTA
apéowG Kail &V Kivital TTAEOV.

PuBpior 10 d10KOTITN  KOTUBUVONG TTPIOTPOPAG
(6) otn poaia Béon, yia va KAIBWAOT To pyaAio o
KaTdoTaon KTog Aitoupyiag.

EvpyotroifoT Kail TTaAI To pyaAio, agou o KIvnTApag
akivntotroin®i  viAwg. Mnv ToTOoBTIT TO pYyaAio
TTavw o okoviopévn Baon. Evdéxtal va 10éABouv
OwMaTIdIO OKOVNG OTO PNXAVIGHO.

dipTIon CUCOWPEUTA

O guoowpeuTg TToU TrEPIAapBAveTal TTapadideTal
QTTOQOPTIOPEVOG.

Na XpnOIKOTIOIEITE TO POPTIOTA TOU CUGCWPEUTH O€
€Upog Beppokpaciwv peTagu +5° kar +40°0.

Na xPnOIYOTIOIEITE TO QOPTIOTH) TOU CUCCWPEUTH
OTTOKAEIOTIKG O€ OTEYVOUG £E0EPIZOPEVOUG XWPOUG.
doprien Eik. E

ToTroBeTAOTE TN BACN TOU CUCOWPEUTH O€ ETTITTEDO
TPOTTEQl KOl TOTTOBETAOTE TO CUCCWPEUTH OTN Bdon
Tou. AWOTE TTPOOOXN OTIG eVOEIEEIG TNG TTOANIKOTNTAG



+ Kai -

TotroBeTOTE TO BUCHO TOU TPOPODOTIKOU PEUPATOG
aTnv uttodoxr olvdeong TTou BpioKkeTal OTO TTAAI TNG
Bdong Tou cuUCOWPEUTH. ZUVOEOTE TO TPOPODOTIKO
peUPOTOG OTNV TTPICa.

H «kokkivn Auyvia @éptiong Tng Pdaong Tou

oguoowpeutr)  avdafel, uttodelkviovtag  OTI O
OUCOWPEUTNG POPTICEl.

H dladikagia PoOpTIONG EVOG TARPWG
ATTOPOPTIOUEVOU  CUCOWPEUTH  DIAPKED  TTEPITTOU

5 Wpeg TNV TTPWTN GOPAa Kal TEPITTOU 3 WPEG TIG
ETTOMEVEG.

A Metd amd v TapéAeuon Tou xpovou

@OPTIONG, N KOKKIVN Auxvia &ev ofrvel autoparal
AQaIp€é0TE TO CUCCWPEUTH aTTO TO QOPTIOTH PECA
oe 5 wpeg. Eav o ouoowpeuTrg dev agaipedei atmd
TO QOPTIOTH WETA At TNV TTApPEAEUTN TOU XPOVOU
POPTIONG, EVOEXETAI VO UTTEPBEPUAVOEI.

Adgiaopa TNO pTTaTapiac

H amo@dpTion Twv CUCOWPEUTWY Eival egioou, av
X1 TTEPICCOTEPO GNUAVTIKI) PE TN GOPTION.

‘OT1av 0 CUCCWPEUTAG €ival OPTIOPEVOG, TO TPUTTAVI
ME OUCOWPEUTH Ba TIPETTEI VO XPNOIYOTTOIEITAl
wodTou va TTapatnPoeTe OTI EAATTWVETAI N 10XUG
TOU Kal OTI eV EMITUYXAVETAl N MEYIOTN TayxUTnTa
TTEPIOTPOPNG.

O @opTioTAG £xel TTAéov OXedOV OTTOQOPTIOTEI.
Mévov Twpa PTTOPEITE va apyioeTe TN @OPTION TOU

CUCOWPEUTH.
Edv @opTticete T0 CUCOWPEUTH €VOOW TTAPAMEVEI
POPTIOYEVOG, OG TOUPE OTO  €va TPITO  TNG

XwPNTIKOTNTAG TOU, €VOEXETAlI VO TTPOKUWEI TO
Aeyopevo “@aivopevo pvAung”. A@ou katd Tn Sidpkeia
NG @OPTIONG POPTICETAI YOVOV TO ATTOPOPTICUEVO
TUAMO TOU OUGCWPEUTH, O CUCGOWPEUTHG EVOEXETAI
va apxioel va KpUGTAAAOTTOIEITAI OTO €va TPITO TTOU
POPTICEl OKOMN. TN OUVEXEIA, QUTO TO PEPOG TOU
OUCOWPEUTH Ba axpnoTEUBEi povipwg.

Mnv amo@opTifeTe TO CUCCWPEUTH  TTARPWG.
Oa TTPETTEl va QOPTICETE TO CUCOWPEUTH HOAIG
TTAPATNPAOETE OTI EAATTWVETAI N 1I0XUG TNG MEYIOTNG
TaxltnTag  TepIoTpoPng. Edv  ouvexioete  va
XPNOIUOTTOIEITE TO TPUTTAVI KAl O OUCCWPEUTAG
aTmmo@opTIoTEl TTARPWG, eVOEXETAI VA TIPOKUWEI TO
Aeyopevo “@aivopevo evoAdayng Twv TOAwv”. H
TTOANIKOTNTA TOU CUCCWPEUTH Ba avtioTpagei. To V
Ba yiver-’ kai 7o -’ Ba yiver+'. Otav cupei auto, n
TTOANIKOTNTA TOU Ba TTAPAUEIVEI AVTIOTPAPMEVN KATA
TN SIGPKEIO TNG POPTIONG, Kal auTé Ba TTPOKAAETEI
pOvIuN BAGBN OTO CUGOWPEUTH.

Edv 10 TpUTAVI pE OUCOWPEUTH Oev

RAIDERVEEL
|[PowengTools}

xpnoidotroinBei et peydho xpovikd didoTnua,
0 OUCOWPEUTAG Ba TIPETTEl TTPWTA va QOPTIOTE]
TARPWG. O cUGOWPEUTAG Ba TTPETTEI va UAACOETAI
POPTIOPEVOG.

5. X EPBIZKAI ZYNTHPHZH

®povTioTe va pnv givalr 10 pnxavnua otnv
Tpida, 6Tav KAVETE £PyaTia GUVTAPNONG OTO POTEP.
Ta epyaAeia TNG éxouv oxedlaaTei va AeItoupyouv yia
MEYAAEG XPOVIKEG TTEPIODOUG LE EAGYIOTN OUVTHPNON.
H ouvexng IkavotroinTIKA AgiToupia e€apTdTal aTrd Tn
OWwOTH CUVTAPNON TOU PNXOVANATOG KAl TO TOKTIKO
KaBdapioua.
Kabdpiopa
KaBapideTe TAKTIKA TO TTEPIBANUA TOU PNYXAVAUATOG
e MOAOKO TTOVi, KOTAG TTPOTiUNON META  aTmmd
KGBe xpron. AlOTNPACTE TIG OXIOUEG €EAEPIOUOU
QaVvoIXTEG Kal KaBapég atrd okovn Kai Bpwpid. Av n
Bpwpuid de Byaivel, XPNOIYOTIOINGTE POAAKS TTaVi,
Bpeyuévo og oatrouvovepo. MoTE un xpNOIKOTIOIEITE
SIaAUTIKG, OTTWG Bevdivn, OIVOTIVEUUQ, OPPwVia
KATT. Ta SIGAUTIKG QUTE PTTOPET VA KATAGTPEWOUV TA
TTAQOTIKG PEPN.

Aitravon
To pnxavnua dev xpeiddetal TpdabeTn Aitravon.

BA&Beg

Edv mpokuwer kamoia BAGRN 1.x. Adyw NG Bopdg
KATTOI0U €APTAPOTOG, TTAPAKAAOUE ETTIKOIVWVIOTE
HE TO KEVTpO ETTIOKEUWV TIOU avaypa@eTal oTnv
KapTa €yylnong. X1o THOW MEPOG autoUu TOU
€YXEIPIOIOU UTTAPXEI £va avaTITUYREVO SIAYPaud,
OTO OTIoi0  TTapoudiddovTal Ta €COPTAUATA  TTOU
UTTOPEITE VO TTAPAYYEIAETE.

= [IepiBaAAov
Mavapnv TadeI gnUIATO uNXAvNUaKaTd Tn HETAPOPU,
TopadideTal péoa ot KAeIOTH) ouokeuaoia. Ta
TTEPICOOTEPA OTTO TA UAIKG CUOKEUACIAG PTTOPOUV
va avakukAwBouv. lMnyaivere autd Ta UAIKG OTa
Kat@dAAnya onueia avkikAwong. Ta kottapa NiOda
€ival avaKUKAWGIUA.
Eyyunon
O1 épol eyyunong avaypa@ovTal oTnNV ECWKAEIYEVN
KApTa £yyunong trou diatiBeTal EEXWPIOTA..
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(BG) Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieaHUTe
cTaHgapTu v pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagées que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A1:2009

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

2006/42/EC, 2004/108/EC

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
June 17, 2013

RAIDERVEE:
|[PowengTools}

DECLARATION OF CONFORMITY
CORDLESS Screwdriver RDP-CSCL02

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasSu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mog cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBNSIEM,
4YTO AaHHOE U3genne CooTBETCTBYET
creaylowmM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLANbHIOTL 3asiBMsSieMO,
LL|o AaHe obnafHaHHS BLLNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgapTam | HopmaTmeam:

(GR) AnAwyvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW
KaVOVIOPOoUG Kal TTPATUTIA:

(MK) Hue nog Hawa nuyHa ogroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOM3BO/, € BO COMMacHOCT CO CreaHuTe
cTaHzapav v perynaTtmeu:

(PL

-

%(,' 67%7‘/

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.

Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless Screwdriver
Brand: RAIDER

Type Designation: RDP-CSCL02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;
2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December 2004 on the

approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.(2014/30/EU)

valid from April 20, 2016. The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A1:2009

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

'EUROMA
import

Lomsko shosee bivd.
tax: +359 2

Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:

June 17, 2013 Krasi etko /édl/
RS e
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EO OEKITAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep mnopt Ekcrniopt OO
Appec: Codms 1231, Bbnrapusi, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: AkymynatopHa OTBepTKa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RDP-CSCL02

€ NpoeKkTnpaH 1 npon3eeaeH B CbOTBETCTBUE CbC ClieHUTE AUPEKTUBA:

2006/42/EO Ha EBponeiickus napnameHT 1 Ha CbBeTa ot 17 mait 2006 rognHa OTHOCHO MaLLMHKTE;

2004/108/EC Ha EBponeiickust napnameHT u Ha CbBeta oT 15 pekemBpu 2004r. 3a cbnukaBaHe Ha
3aKoHofjaTeNcTBaTa Ha [bpXaBuUTE-UreHkN OTHOCHO enekTpomarHuTHaTta cbemectumoct  ( 2014/30/EC) Banugna ot 20
anpun 2016

1 OTroBapsa Ha U3NCKBAHUATA Ha CrneaHuTe CTaH4apTu:

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A1:2009

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

’/
EBPOMACTEP %’ //Zf,é//
. ' ¥
MscTo 1 gaTta Ha nsgaBaHe: U] M ﬂ G Y 3 = K C ﬂ OPT /

Codpus, Bvnrapus Bp HUIXKbP:
17 FOHn 2013 r Tﬁml(pacmwlp [MeTkoB
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FAPAHLUMUOHHUM YCNTOBUA 3A MALLUNHH RAIDERY

Mawwwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 npov3BegeHn cbrmacHo AencTBawmte B Penybnuka
Bbnrapus HOpMaTUBHM JOKYMEHTW 1 CTAaHAAPTM 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBaHMs 32 6e30nacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLUMUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep Vimnopt-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTo cnefga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nYECKU NnULA 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpMAMYECKM NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nyecku nuua 3a MUHCTPyMeHTH oT cepusTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (hM3nY4EeCKU nuLa 32 BCUYKU GEH3MHOBU MawMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuaMYEeCKU nNULa 3a BCUYKM 6eH3MHOBU MalunHKu oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pM3nyeCcKu nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusTa Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuMs e BanuaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMmbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluuHaTa u drckaneH kacoB 60H nnu aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOAen, cepreH HoMep, MMe NOoAMUC U NevaT Ha TbproeeLa npogan mMalunHaTa, NoAnuc OT CTpPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOoBUA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanupgHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHa3HayYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNWeHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ nHCTpyKkummuTe 3a ynotpeba Ha MalumMHaTa, npasunarta 3a 6es3onacHocT npu paboTa ¢ Hest 1 KOHKPETHOTO
1 npefiHa3Ha4yeHue.
MalunHaTa nsncksa NnepmoanyHo NoYncTBaHe 1 noaxoasila noaapbXxka.
[apaHuusiTa He nokpuBa:

- MI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTMNE Ha MaluMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO NOAMexXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec un
Macno, YeTku, BoAa4un, ONMOPHU POIKU, TAMMOHW, T'YMEHV MaHLUOHW, 3aBWXBaLLM PEMbLX, CUPaYKK, MBKaB
Bas C XWro, narepu, cemepuHri, 6ytano c yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- AOMBbMHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYNHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psi3aHe,
CceKaun HOXOBe, BEpuru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wambu, nNaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKayn Ha
peXeLUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paboTa;

- CTOMNSIEMU eNEeKTPUYECKU NPEeaNasuTEnn 1 KPyLLKK;

- MEeXaHW4HW MOBPEAMN Ha KOPryca 1 BCUHKN BbHLUHW €fIEMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasnTenu 3a pexeLLn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyarnku, nMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBall, kaben u wencen;

- LUANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NpUpoaHM BedcTBUS, KaTo noXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e OTrOBOpHa 3a NOBpean NPUYNHEHM OT TPETU NULLa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yAapW, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTOo [a OTKaxe rapaHLMOHHO 0bCrnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3W NOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UnNm NUNCBaLL, MHAETUUKALIMOHEH eTUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM Npu TPaHCMOPT, HEMPaBUIHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MallnHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopU3MpaHa CepBK3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenmpaBunHa ynoTtpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnroaraums) Ha MallvMHaTa OT CTpaHa Ha KIMeHTa uUnm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBeH nperopbyaHaTa oT
npou3soauTens (BNaXHOCT, TeMrnepaTtypa, BEHTUNauums, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEAM, NPUYMHEHM OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluMHaTa;

- NoOBpeau, NPUYMHEHN B CneacTBue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBpeAu NpuynHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UM CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/OBYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GriokupaHe Ha AuraTtens

- NoBpeAa B CeACTBME HENPABUITHO NOCTABEH UMM HE3ATOYEH PexeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (npegaBkaTta), MpuyMHeHa OT HegocTaTbyHO A0Bpo cMasBaHe (C rpec) Ha
cbLlaTa Unu MexaHuyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WM CTaTop, uM3passBalla ce B crienBaHe Mexay TAX, CNefAcTBME Ha cTonsBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIMKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpefa Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNaLUMS, n3passsallia ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha Konekrtopa uUnv HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- IMNca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unu HesartodeHa (3xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- IMNCBAT 3alLMTHW AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MM APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
WNHCTPYMEHTa 1 ca npeAHasHayveHu 3a ocurypssaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLWmAT kaben Ha MHCTPYMEeHTa e yabrKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIUEHTa;

- noBpefarta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe WM Nunca Ha BEHTUNauUMWsl, HeOOCTaTbYyHO UMM HEMpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENneTo;

- U3HOCBaHe 1nun GnokMpaHu narepu nopagu npeTosapBaHe, NPOAbIKUTENHa paboTa unu npax;

- pasbuTo NarepHo rHes3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pasbuTo LUNOHKOBO UMM pe3boBO CbeANHEHME;

- NOBpea B eN.KMY UMW enekTPOHHO yNpaBneHue nNpuyvMHeHa oT npax UM cyyneaHe;

- NOBpeAEeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOpPsIBaLLUSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabiikuTenHa paborta unu npax;

- NOBpeAEeHO LIeHTPOBEXHO KoNeno u cnnpadyka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpavka;

- CNyKBaHUSI MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HenpaBuIleH MOHTaX Ha CBbpP3BaLLy Tpbou, PUTUHIM 1 NOJOBHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HaYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6esonacHaTta My 1 NpaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsba Oa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xuapochopuTe NEPUOAUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansaraHeTo Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHMUE! Xngpodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTaT He U3KMNoYBaT aBTOMaTU4HO Npv nunca Ha soga!l

- noBpefa npuynHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KOSITO ce n3passasa B AedopmMaLust Ha YNTbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHaTta 4acr.

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3A MALUMHY € B PaMKUTE Ha €AUH MeceL,.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE NOTbPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM eAWH MeceL, crnef 3aKoHHUA
CpOK 32 pEMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTpONCTBa, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopusTa Ha Penybnuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepunATa U 3apAQHOTO YyCTPoNcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsARHOTO YCTPOMCTBO OT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpOK 3anoyBa Aa Teve OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCUYKM OedekTu,
Bb3HUKHaNM NpuW NpaBUMHO MonaBaHe Ha GatepusaTa U 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Nmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuus, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ypea Ge3nnaTHo OTCTpaHsBaHe Ha AedeKkT! Ha NPOoAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe i@ Ce JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTepvarna unm npy npom3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuaHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMoOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHa MPaBWUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha MpoAykTa U duckaneH kacoB GOH wnu ¢hakTypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa CbabpXka
MOAEN 1 CEpPUEH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepusi 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMeKkTa akyMynaTtopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KIMeHTa, Ye e 3arno3HaT ¢ rapaHLUMOHHUTE YCIOBWS U AaTaTta Ha nokymnkaTa.

[apaHumsiTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusita u 3apsiaHOTO YCTPONCTBO;

- MOBPEAN Bb3HWKHANU Npu TPaHCMNOPT, MEXaHWYHWU NoBpean /Ha Koprnyca M BCUYKM BbHLUHU EMeMEHTU Ha
HaTepusita u 3apsaaHOTO, BKIYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOAHY 6eacTBurs
KaTo Moxapw, HAaBOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- AedeKkT OT amopTM3auusi, HopMarnHo M3HOCBaHe W n3xabsBaHe; MapaHuusaTa 3a GaTepuaTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyaute Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTA aKyMynaTOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3W
NOMb/IHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUEeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unum nurnca Ha eTukeTa Ha NPOU3BOAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO;

-BCWYKM Cfy4anm Ha MOBPeAM, MNPUYMHEHWM OT HenpaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauus), unyckade, yaap, 3anvMeaHe ¢ Te4HOCTU, HebpexxHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKN
B GaTepusita ca UTOLLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHW 3apsioHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO €
yAbIDKaBaH UNW NOAMEHSH OT KMUEHTa, UMu APYr BbHLIHU Bb3OEWCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUSTA
Ha npou3BoauTens;



49

- KOraTo € MpaBeH OMNUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTax, moauduKkaums oT noTpebutens unm NpomMeHu ot
HeynbITHOMOLLEHN nuua unu prpmu;

- Npy U3non3seaHe Ha GaTepusitTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHasHayYeHue;

- NOBPEAM MPUYUHEHUN B PE3yNTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXPaHEHMETO Ha GaTtepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MperopbyYaHata OT MPOWM3BOAMTENS (BMaXKHOCT, Temnepatypa, BeHTUNauusi, HarpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NNPY TOKOBW yA@apu, rpbMOTEBULM, HABOAHEHUS!, NOXapW, APYrv BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v C ApYr HEMOAXOASALLM UNW HECTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B cepBu3a 6aTepum 1 3apsiaHM YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- eJVH Mecell, Crep KOWTO CEepBU3NTE He HOCSAT OTFTOBOPHOCT B Crly4al, Ye He ca NOTbPCEeHMU.
3akoHoBaTa rapaHLuusi € cbrracHo namckeaHusita Ha 33[1.

HesaBncumo oT ThproeckaTa rapaHums npofaBaybT OTroBaps 3a nuncata Ha CbOTBETCTBYE Ha NoTpebuTtenckarta
CTOKa c AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsita no yun. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ AOroBopa 3a npopaxba noTpebutenat uma
npaBo Aa NpeasiBy peknaMauusi, kaTo noucka ot npofasada Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C JOroBOpa
3a npogaxba. B To3n cnyvai notpedbutenat moxe Aa n3bupa mexay U3BbpLUBAHE HA PEMOHT Ha cTokaTta
UM 3aMsiHaTa i C HOBA, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUSIT OT HEero HauuH 3a obeslleTeHne e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHNE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye JageH HauuH 3a obeslueTsBaHe Ha MNOTpebuTens e HenponopuuoHaneH, ako HEroBOTO
n3nonssaHe Hanara pasxoau Ha NnpoAasaya, KouTo B CPaBHEHWE C APYrMs Ha4mMH Ha 06esLLeTABaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emart npeasua;:

1. CTOVHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta cToka, ako HMaLle furca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce Npeanoxu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslueTsiBaHe, KOMTO He € CBbp3aH CbC
3HauMTenNHM HeynobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANbXeH
a s npvBefe B CbOTBETCTBME C AOrOBOpa 3a npofax6a.

(2) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckarta CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLun
B pPaMKUTE Ha €AUH MeCeL,, CHUTaHO OT NPeAsBABAHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen n3TMYaHeTO Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTensT Mma npaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annaTeHata cyma unv Aa ucka HamarnsiBaHe Ha LieHaTa Ha notpebutenckara ctoka CbrfacHo
un. 114.

(4) MNpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npopaxba e 6GesnnatHo 3a
notpebutens. Ton He ObIKM pa3xoam 3a ekcnegupaHe Ha notpebutenckarta cToka unv 3a matepuanu u Tpya,
CBbP3aHW C peMOHTa I, 1 He TpsibBa Aa noHacs 3HaunTenHW HeyaobeTea.

(5) MoTpebutenat moxe Aa ucka n obesLieTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeacTBMe Ha HECbOTBETCTBUETO Bpeau.
Un. 114. (1) MNpu HecboTBETCTBME HA NOTpebUTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogax6ta v korato noTpeduTensT
He e y[OBMeTBOpeH OT peluaBaHeTo Ha peknamauusita no yn. 113, Toii uma npaBo Ha n3bop Mexay egHa ot
CcnefHNTE Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha [OroBopa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHaTa OT Hero cyma;

2. HaMansiBaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTensaT He Moxe da npeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBsIBAHE Ha 3annareHata cyma Mnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbpLUEHa 3aMsiHa Ha noTpebuTenckarta cToka ¢
HOBa UNK Aa ce Nonpaswu cTokaTa B pamMK1Te Ha eQvH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusTa ot notpebutens.
(3) TbproeeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHE 3a pa3BarsiHe Ha 40roBopa v Aa Bb3CTaHOBM 3arnnaTeHara ot
notpebuTtens cyma, Korato crnef KaTto e yAoBMneTBOpWUI TpU peknaMauumn Ha notpedbutens Ypes n3BbplLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKMUTE Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no yun. 115, e Hanvue cneaalya nosisa Ha
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npoaaxoba.

(4) MoTtpebutenaT He MOXe [fAa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCcbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 0roBopa e He3HauuTenHo. Yn. 115. (1) MotpebutenaT Moxe Aa ynpaxkHu NpaBoTo CU
Mo TO3U pa3fen B CPOK [0 ABe roAMHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa ga Teye npes BpemeTo, HeobxoaMMo 3a nonpaBkaTa unv 3amsiHaTa Ha notpebuTenckara
CTOKa U1 3a NocTUraHe Ha crnopasyMeHue Mexay npogaBaya u notpebuTtens 3a peluaBaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBOTO Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3AHO C HUKAKLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WUCK, pPa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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RAIDERWEEL
|[PowengTools}

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, ¢etke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oste¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za oc€i, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, u¢vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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RAIDERVEE:
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest
lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un
produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului
sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de di
agnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,
depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTAFOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

» SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Surubelnita Cu Acumulator
Trademark: RAIDER

Model: RDP-CSCL02
este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2004/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind
compatibilitatea electromagnetica (2014/30/ES)

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A1:2009

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

Sofie, Bulgaria EUROMAST % ol

June 17, 2013 imir Petkov
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«RAIDER» power tools are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.

WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is:

- For domestic use (private) - 24 months.

- For professional use (for companies) - 12 months.

User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly made
with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the warranty
conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.

Repairs are accepted only cleaned machines!

Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power tool
safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning and proper
maintenance.

Warranty does not cover:

- Wear of colored coating of tools;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes, guides,
rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers, etc.;

- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, screwdrivers, cutting discs,
chisel knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to cord reel
itself cord for lawn mowers, etc.;

- Fusible fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;

- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;

- Cord and plug;

- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:

- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;

- The label is removed or completely missing one;

- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;

- Damage caused due to careless handling of the device;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused
by the continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of the
collector or windings;

- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instrument
and are intended to ensure its safe and proper operation;

- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;

- Broken bearing collar;

- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken spline or bolting;

- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;

- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;

The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.

Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after the
statutory period for repair!
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz
garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za
¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju¢uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekocine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in Skodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-

vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer

preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali

zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
TeI 01 6204390 lnfo@topmaster si, www topmastersl
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Dexknapauuja

U3Bo3Huk: EYPOMACTEP NTA. - Byrapuja
3ewmja Ha notekno: KuHa

YBo3Huk: BeH Tpeja JOOEN,

yn. ,,Kayanuuku MNat“ 66 - Bus6eroso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 cpakc: 02/2656 843

CepBuc: beH Tpeja AOOEN

Ten.: 02/2565 842

NMPUEMEH NATAHA
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce avsajHmpaHun 1 Npon3BeaeHy BO COMMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OOKYMEHTU 1 CTaHAAPAM BO COrMacHOCT co cuTe bapara 3a 6e36eqHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTa u ondaT Ha rapaHuujarta

Ycnosw Ha MapaHuujata

PoKOT Ha rapaHumjaTa ce HaBeZyBa BO rapaHTHUOT NUCT W BaXkn Of, AATyMOT Ha KynyBatse Ha Npov3BOLOT.
KynyBayoT/KopucHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHv nonpasku Ha ypenot
[OKOMNKY MCTUOT € BO rapaHTUPaHWOT NepUoL, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMOMHETH CO
noTnUC 1 NeYaT of, CTpaHa Ha NPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTNWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBpAyBa [eka e 3amno3HaeH CO YCroBUTE Ha rapaHumjata u co duckanHa cmeTka unu gakTypa koja ro notspaysa
[aTyMOT Ha KynyBakbe Ha enekTPUYHMOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6Guaat npUMeHy camo A06PO NCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKTU NPU3HATK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUpaHUOT POk ce 13BeayBa Ha CriefHVNOT
HauWH: No HaL 13Gop rv nonpasamMe AedeKkTHUTe ypeam 6eannaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.

Ypegnort Tpeba fa ce KOpUCTM CTPOTo Mo ynaTcTeaTa U NponMcuTe NPONULIAHUM BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3beiHO paboTere CO ENEeKTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBa4oT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypenoT, Aa ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa v fa ro KOpMCTU YpeaoT 3a Toa LUTO € HaBeEeHo BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE N afEKBAaTHO OAPXYBaH-E.

[apaHuvjata He ondaka:

- 'y6ere Ha 6ojaTa Ha MalumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexar Ha abete npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYY, BarbaLu, POrKu, MOAMOLWKM, NMOFOHCKW peMenu, drekcnbunHo BpaTtuno,

narepwv, CEMepuHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema 1 mMaTtepwjanu Kako wTo ce: Payku,kabnu, 6atepum, KyTun, [oAaToum 3a HanojyBake, 6yprum, ANCKOBY 3a CeYeH-E,
HOXEBW NaHLM, LUMUPFIW, FPaHUYHULIN, KOHEL, 3a ceyerse 1 ap.

- CTONEeHV enekTpUYHN OCUTypyBaYn 1 3aluTUTH

- MexaHu4kun owwTeTyBaka Ha TenoTo Ha ypeaoT, AEeKOPaTUBHU eNEMEHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTnTa 3a ceyere, NyMUpaHu NoYKK, 3aTBapayv, Mepvna v ap.

- Kaben u npuknyyoum.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v cil.

MoHuwTyBake Ha rapaHuujaTa

[MpaBoTo Aa ce NOHWLITY NonpasKaTa (PEMOHT) BO paMKUTe Ha rapaHTHUOT NEPUOA € BO CrefHuBe cryyaun:
- CepuckmjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ofroBapa co CEpUCKMjOT Bpoj Ha malumHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npoussoaoT e nsbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornKy Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokonky He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He cneauw rm MHCTpyKuunuTe
HaBe[ieHN BO ynaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KyryBavoT Unu Apyro nuue.

- [lecbKTOT € Nnpeamn3BrKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaTot

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK JNIOLLO NOCTaBEeHU) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMM CTATOPOT HacTaHarne Kako nocrneauua Ha ToNeHweTo Ha nsonauujata
npean3BMKaHo ofi NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwreTyBarara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHudgecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€e Ha KONMEKTOPOT UM HamoTKaTa.

- He,uocmraaT 3alTUTHUTE ANCKOBW, NN Opyrn OenoBu Kon ce en of coctaBHaTa ornpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e3beamn 6e3benHo paboTere CO ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBumHo.

- EJ'IeKTpVI"IHI/IOT kaben Ha MaluMHaTa e NpOAOIMKEH UNU 3aMeHn o4 CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBakba Ha ypedoT Of NpeonTepeTyBatkbe, Nolla BeHTunaumja u of HeOBONHO NOAMAaYKyBake Ha NOABWMKHUTE AenoBn
- OwTeTeHn narepy nopaam NpeonToeapyBake UnNu JonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CkpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO U BUIYLLECTO NeXuLLTe

- OwrTeTyBara BO eneKkTpukaTa 3a krny4oT Kako pesynTtaTt Ha npaLuvHa unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKkuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Of, MeXaHW3aMoT 3a 3akIyvyBarbe

- MojaBa Ha HeBoObBUYaeHa nabaBoCT NOMeEry KNUMOT U LIMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha
npeonTtepeTyBakbe, AONroTpajHa ynotpeba nnv npatuvHa

- 3aTerHaTtocT Nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pe3ynTtar Ha npeontepeTyBake npekymepHa ynorpeta
UK npatuvHa

- OWTEeTEHO LEHTPanNHOTO TpKarmno u koyHuuaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocneguua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4YHuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npumeHa Bo cepucoT e 45 aeHa.

OBNacTeHNOT CEPBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMarta [OKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL| N0 NCTEKOT Ha 3aKOHCKWOT POk 3a nonpaska Ha malumHaral
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RAIDERMERL

[PowergTools]

E¢ouoia »RAIDER” £xel oxed100TEl KOl KATAOKEUAOTEI oUP@Wva pe Tn AnupokpaTia Tng BouAyapiag oTtoug
KOVOVIOUOUG KAl Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPHOP@WOTN PE OAEG TIG ATTAITACEIG QOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TeEdio EQAPPOYNAG TNG EMTTOPIKAG €yyUNong

Eyyonon
H repiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag gival 24 prjveg.
XpAoTng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeoia emdIOPOwoNg ac@ANoPEVOg TTEPIOSOU £yyUNaNg, £€pOTOV N KAPTA
€yyunong oupTTANPwOEi owoTd ETIAYPEVO PE UTTOYPA®N Kal a@payida avTITpOowTro, TTWANCE TN Yovada, n oTroia
UTTEYPA®N aTTo TOV TTEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVBNKWY £yyUnong Kal OPOAOYIKK) TAUEIAKA UNXavr) atmodeign n
TIHOAOYIO avaypAPETal N NUEPOUNVIa TNG ayopPag.
Emiokeur kal EToTpo@ég yivovtal dekTEG povo kabapidovTal unxaveg!
Katdpynon avayvwpidetal ammd eAGTTwPa £yyUnan Pag, Xel wg €§AG: KATA TNV KPion Hag, EipaoTe EAEUBEPOI ETTIOKEUN
€AATTWHATIKWY 6pYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunaon Oev avavewveTal.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIOUVTAI OVO KATAAANAG Kol OUPQWVA PE TIG ODNYiEG.
MNa va e§aoc@alioTei N ao@aAng AeiItoupyia €ival UTTOXPEWON TwV TTEAATWV Va €ival EE0IKEIWPEVOG PE 0dNYIES yia TN
XPAON Twv Kavovwy ac@aAeiag 1I0X0G Tou epyalgiou, OTav acgyxoAouvTal ue autd Kal KUpiwg o okoTrég TnG. H povada
atraitei TepI0dIKOGG KABAPIOWAG Kal N waoTr) oUVTAPNON.
H eyyinon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwHATOG TWV EPYAAEiwY
- AvTOAAGKTIKG Kal avoAwaoIya, Ta oTroia UTTOKEIVTal 0€ @Bopd TTou TTpoKaAgiTal atrd Tn Xpron, oTwg: Aitrn, Adadia,
VENQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta PAGIAGPIA, OI KIVATAPION INAVTEG, EUKOUTITO dfova oUpua, POUAEUAY, OPPAYidES,
TOTOVI PE £Va OQUPT GUPPATITIKA, KATT.
- Afeooudp kai avoAwaoipa OTwg: AaBEG, Tn PUTN, PTTOTAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, aAucideg, yuaAdxapto, oTdoeig, diokol yia aTiABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEIO KOTTAG) yia va
TPOXWV KaAWdIO TO iB10 KAAWDIO yIa uNXavEéG KOUPEUATOG YKAGOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOQAAEIEG KOI AAUTTEG
- Mnxavikiy BAGBN oT1o KUTOG Kal OAa Ta eEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEURG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AogpdaAeieg PATI aOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KAOUTOOUK, KOUQWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpdagelg TTou TTPOKARBNKav atré QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupan atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXT UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTtAg (A kevo) Tov augovta apiBud Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KApTa £yydnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evreAwg Agitrel Eva
- MpooTaBei va aveiTpeTTn TTApéPBaacn otV Tapdvoun KaTaokAvwon Baong utrpeaia
- Znui€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KaKAG XPong (Un odnyieg) TNG CUGKEURG aTTé TOV TTEAATN I O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTPOKaAEiTal AOyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEURG
- BA&BNn oto otpoeio i oTdTn, TTOU amoTeAEiTal ammd 1o déoIYo PETALU Toug, Adyw TNG TAENG Twv POvVWaONg TTou
TTIPOKAAOUVTAI ATT® TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN o010 aTpo@Eio f aTATN TTOU TIPOoKaACUVTal OTTé UTTEPPOPTWAN 1) dlaTapayr aePIoHOU, EKPPAZETal OTNV aAAayn
TOU GUAAEKTN A TTEPIENIGEIG
- Aev umrdpxel TTpooTaTEUTIKG dioKol, TTAAKEG OTAPIENG 1 GAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG SOMNAG TOoU
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO Va EA0@aAiTEl TNV a0PAAR Kal CWOTA AEIToupyia Tou
- To KaAWBIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI i} VO OVTIKATAOTAOET aTTO TOV TTEAGTN
- Znuiég TTou TTPOKARBNKaV atrd uTrepPOpTWaON f N €AAEIYPn agpIoPOU Kal AveTTapkr] AiTravan Twv KIVOUPEVWY
eCapTNUaTWVY
- PouAepdv @Bopd A ptrAokapioTei Adyw utrep@dpTWOnNG, cuvexr Aeitoupyia i og okévn
- Broken @épel KoAGpo
- AayBavovtag oTraouéva oTpaToTTEd0 PWAIG UTTAOKAPEI i} GTTACPEVO KOAGPO
- NapaBiaon Tng akepaidTNTAG TV SOVTIWV TWV GAIEUTIKWY EPYOAEiWV (OTTOONEVA, PBAPUEVA)
- Broken shponkovo 1 yaduwv
- El.klyuch Mapd&Aeiyn ) nAekTpoviké auoTnua eAéyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn okovn A pAgn
- Broken kiBwtio TaxuTATWYV (TO KEPAGAI) TTOU TTPOKAAEiTaI aTrd TNV KAEIDAPIA unXavioud
- H eppdvion aguoikn atméotaon petagl euBdAou Kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN
AeiToupyia i o€ oKOVN
- Z00@ign peTagu euBOAou kal TOu KUAIVOPOU, WG ATTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN AEITOUpyia | 0€ OKOVN
- KateoTpappéva QuyoKevTpeg TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETAI OTNV £pyaTia KATd TO SECUEUPEVO
Ppévo
H 1rpoBeapia yia éva avakaivioPEvo eyKpiBnke To NAEKTPIKO UTTNPETIa gival JEoa o€ €va urva.
EpyaoTipia ev eivar utrelBuvor yia Ta epyaleia, alitnta aTmé TOoug IBIOKTATEG TOUG €va PAVA PETA TNV VOMIUNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegdptnTa ammd TNV E€UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utrelBuvog yia Tnv EAAEIYn CUUPOPPWONG TwV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv e Tn oluBaacn yia Tnv TTwAnon ato TrAaioio Tng ZEX.



EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



